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בּלֶבָבווְיָשְכיסויאמַר".. 
רְבון הַעולְמִיכומָרוני 
הדעתרוניכ-ש לא עד עֶרְקוּמַע 
ינח מִפִילִיכם ‏ הַתנוניע 
PON) FP‏ = ה 
033 . ישְמְעה יָסְלְחָק 


הקִָיַהושַהְ מ > 


JOY : כִּי‎ MAR yo? 
y AS קינ על ערך‎ 
אָנו מה חונל‎ MD שמך‎ 
| = הַסְדְנוּ מרז‎ m9 


tg | 00 

fobrela verdad, yfablan verdad 
en lu coragó , y madruguesy diga 
Señor de los mundos, y Señor 
delos Sign.nó )05 níasjuftedades 
nosechamos nueltras roguativas 
delante ti,que fobre tus piadades 
las muchas, . A, oye, A. perdona 
= Aselcucha y faz, y non te tardes 
= por ty mi Dió, que tu nombre 
esllamado fobre tu villa : 0 
ב‎ que nos o mías vidas? 
1060 2 que nía juft 6020 ה‎ 
, ¿nía fuerga Le וו‎ ? 
que diremos delante ti. A.N.Dio 
- y Dié de níos pos , por sierto, 

o 4 


los 


51060008 8 
tos fuertes comonada delante tÉ 
“y ombres famofos como que non 
fuefíen, y fabios como fin faber, 
y entendidoscomo finentéder, q 
10 mas'de nías abras nada; y dias 
denfas vidas vanedad delante ti ] 
y vantaja del ombre ala: 4 
nada; querodo vanedad (ecepta 
kalma ( G ella aplazada para dar 
juizio, y razon delante filla 
de tú onras y todas las gentes 
como nada (ante ti) que esdichq 
he 968605 como gotá 66 cuba 
y como poluo de balangasy 


gontados כ‎ ₪6 13148 como minudg 


ete. ” 


mp‏ כ 
PPP =‏ ו 
DN:‏ בְּלַא ה 


o 5 


yo E A זו‎ 
ב‎ 220 922 Dan 
MN הב‎ 
5 חונו רזב ה‎ 
MATAN הר 0787 מ‎ 
2d דכל רְְבָל‎ 08 
29 POD שיא‎ OPA 
+. דיזוחשבּון לפסא:‎ 
Doro Dn ma 
8 , ES וד‎ PES 
rai] a E 
| ; = | | A וכשחק‎ 
PY DN חן‎ mn 
A 3 2 m1 9é 


= פא קבטה 
ושול! = AA‏ - 
ESTAR A‏ 
TIN‏ טע לו 119 
yo POR y Erin‏ 
קורב A‏ 
TT E‏ קבט 
ברד A A‏ 
MENTOR‏ 
PA A O‏ 
ua‏ 
JUAN‏ 07 ש . 
ua q a‏ 
Pam‏ אנתנו לומר - 
un Ey‏ 
| ו 722 4 


ON 
7 


160147314: peró nos cu pueblo fijos 
- detu fitmamiéto fijos de Abram 
£u amigo 4 juraílte a elen monte 
16 Moriáh femiente 66 6 
euatado (4 fue ligado fobre cofta 
de lara) compaña de 11602 tu fijo 
tu major 4 de tu amorque amafle 
ael, y de tu alegría 4 te alegrafte 
60 el 1130316 ael YÍrael ylurume 
Portanto nos obligados para loat 
aci, y paralabar te y afermolcarte 
y p enxalgarte, y pdaralabanga 


y loor a tu nombre el grande, 
y obligados nos a dizir delante tí 
Banc: co en cada dia continto, 
B 6 biene 


4 


0-0 6606600 8% = 
“Bienanenturados nos,quí buena 
«nía parte ¿quan bellanía fuerte 

quan fermoía mucho nraeredade 
Beatosnos que posmadrugántes 
: yanochegiétes en cala d'oragiócs 
| «yen cala 660 4 ובע‎ 
£u nombre en cada día 600 
ddizientes» Oye Yíracl.A.N.Dia 
«A.vno:Bendito nombre de onra 
de firrejno para liempre yamas 3 
Tu 61 vno antes que criadte 
«elmundo, y tu el ד‎ 
que crialte el mundo + 'elel Dió 
mel. mundo efte, y tu el el Dio 


pel ds venidero, y tn el 
dE -* 


אשנש פה טב 1 
y».‏ מה DN‏ גרְלְנו 
מה פה מָאד VIDAD‏ 
MN‏ שָאָנו Digan‏ 
DP |‏ 132 סיר 
Nan‏ מְדָשות ומחריכם 
שמ 923 Pan o»‏ א 
אומְרִים: שמעשְרְאַל שי mxo‏ 
DY ma NY‏ 109 
TODO ma)‏ 

e 2 הוא אהר‎ a + | 


5 דוה אתה הוא‎ va 
AUTO a 
> המוקה‎ 


וש 11 לא ¡op‏ 

קרש שְמְַבָשַלְמַרְעל 
e Sea‏ ישער 
הרוכ= וְתִנְכִּירח קרו 
qu vpo» MBR A‏ 
ADN 103793‏ הוא DIORAY‏ 
pa‏ ממעל ROA‏ 
na‏ בְּשְמִי | Cin‏ 
העליוניכת ובַתַתִתּני אַתה 
הוא וראשו | אתה הוא PMA‏ 
pa PPIN‏ אֶלהִיכם Yap‏ 
נפועוּת JIND Pp‏ 
m2 ya mo‏ 
SE‏ 
כי DS‏ לְברףּ 

עריון 


] +7 7 
y tus años non fe atemarán y 
sitifica tunóbre en tu múdofob 
sitificites tunób; y có tu faluació 
entltegerás, y afcarás nto imperio. 
Bendito cu-Adantificán tunóbre 
en losmuchos: Tuel.A. el Dio 
en los ciclos q aribasyfob ha tiera 
de abaxo en cielos de los. cielos 
Jos altos, y los baxos, tu 1 
| Primero, y tu el pofirero, . 
| y afuerade sti, noni Dio: apaña. 


ES‏ ל 
elparzimictosde e‏ 


| alas de toda la tierra conoceran , 

Y laberátodos ventétesal mundo. 

Que tu el el Dió tu folamente, 
: % : 5 B : 8 alto 2 


; 
. LA 
- שק‎ e 


Sacreficios 4 
Alto todosreinos dela tierra, tu 
fizifte los cielos, y ala tierra, 
la mar, y todo que en ellos, y qual 
en todaobra d tus manos en altos 


oénlos baxos quedigua aty que 
fazes o que obras? Nueltro Padre 
queenlos ciclos , faze có merged 
por tu nombre el grande el fuerte 
y el temido 6 fue llamado lobre 
nos, y afirma a nos.A.N. Diola 
palabra 6 nos éfuzafte por mana 
deSafaniah tu profeta,g esdicho 
en la ora ela 04600 anos, 
y enlaorade mi apañaranos,que 
₪36 4 uos por fama, y por loog 
atodos 


' קרבנות - כךד 

| אָלְזְלְבָל ממְלְכת הָאָרֶעְאְת 
שָשִיתָ אֶה השְמִיְסוְאֶתהָאָרֶץ 
בח DA‏ וְאֶתִבָּלאַשָרִבָּסומִי 
922 מַעשַרז ריר ns‏ 
NP EA‏ )07 
הַעַשַהומַה DIN ¿Sua‏ 
on map moy Dbv3s‏ 
ְּעָבור man bin mu‏ 
NT‏ טרא טי 


- 6 


בעת הוואת אֶרֶכָכםן 

yn‏ קבעי DIAN‏ ב 

mara זְאַתַכס ל לשם‎ y 
3 24 42 


n3‏ קוכוות 
993 עַמִי רזארץ PROD)‏ 
CES 137 Gm‏ א 
¡DDR‏ 
יָהִי yn‏ לפנו » DEN‏ 
אהי OY IDR‏ 

NÓ‏ 93 הטארתט 
MN 1909‏ כָּל WEY‏ 
o homem nom‏ 
Am mua ED‏ 
DIA MPA pon‏ 
קריב ¡DT‏ ה 
חַתָמ. שַכַפֶר בערו 102 
כ MZ‏ 
ADAN Y‏ 
oa‏ אלמשה 11987 

* | 


- 


,/ הזו‎ " Sacreficioó— 

entodos puebsdla tía 111 97100 : 
la vueítratornanga2 5 ojos, 
dixo :א‎ 

Sea voluntad delanteti «A.N. Dio). 
y Dio de nfos padres, 4 perdorieg 
2 05 ב‎ todos nueítros percados, 
y pdones a nos todos nos defitos 
y remates, y perdones a.tedos. , 
nís 16061105 , y fea fraguada 63/4 
Santa Aina en ה‎ diasy 


$ elcrinifte lobrenosen tu - por 
mano ₪ Mose tu fieruo q es ditos 


. 86 ה‎ Mosé por dezirs 
9 enco- 


בו קרבנות 

22 mv 
PND 120) 

לכבש הָאֶחָר a‏ ה 
הסך נסך 12190 
בת הַבָּבָש השני neyn‏ בין | 
ההערְבִיכש 00 רקבוקה == 
A 10‏ אש 0 

299 חנה‎ rv) 


167 6י3 פבת‎ 16 
Ovas PRIM 
ושני‎ Owen muy 3 
0 | sa, alt 
4 


65 4 offrecimiento a.A, 


Sacreficios [ 


y lu téplació quarto dela medida 
pal carneroel yno enla fantidad 
t£plar templacion de cidraa.A.; 
y el carnero fegundo faras entre 
135 tardes como psétes de mañana . 
y como fu téplació faras ofrigion 
olor de luauidada, A, : 


En el Sabath diran 


Y en día de Sabath dos carneros 
(de edad de año fanos) y dos 
diezmos de femola, -prelente 
enbuelto en azeite, y lu téplació: 


alsacion de Sabath en cada Sabar 
vitra 


vltra la algacion del contino, 
y lu templacion: y afaborar3a2.A. 
prefente de Ichuda,y Yerufalalm 
como dias de fiépre, y como años * 
antiguos: 74 a qui | 
Abaye fue סקאס‎ de la orden 
dela miniftracion , del nombrado 
del colgio,y dla cófultació d Aba 
faul, la ordenanga grande bcedia 
alá miniftracion fegunda(que del 
'cafumerio ) y la miniftracion HE 
Segunda del cafumerio precedia ra 
ialaordeniga delas dos tajaduras E 
deleñas,y la orden legúda de das 


-sajaduras de leñas, precedia a 
ade- 


ra mp 
1 ma על עלת‎ 
y na ¿E : עָסְבָה‎ 
Drum AA ma 
P DIN pm 

6 PROA 
VOTPIMIT. NIN 
NOVO Ha 


y... 


10917 ולת NIN‏ 
= שָאולמַערְכָה ְחלֶהּקְרָמֶרת 
| לְמַעְַבֶרקשְיהעָל po‏ 
qu ₪‏ יש | הכש 
DOS‏ קרְסָ ו 


% 


ש, 
A! ay‏ )00 3 
ּרי O‏ קדס -% a‏ 
<A yum 35‏ 


| קבטה‎ Y 
Y mun BR pu? 
Pp מזּּח הפיפי‎ mn 
mu von nou? ent 
nep Mm van DIN > -* 
n Ormmov 
a pp mn 
bal nadim גָרות‎ me 
TA ap mm 
DIN nom? קטרֶרת‎ 
PO POT? OA) 
לחבירתץ‎ M97p Moa 
E 
קוף ל‎ o» 
el pom רְבוסָפִין‎ 

AR IMP 
2 - 


29 | 
a deginizar de la ara de dientros 
y el deginizar dela ara de dentro 
Pgedia alengenderginco cidelas 
y el engédercincocádelas Pcedia 
al langre del contino , y el fangre 
del contino pregedia alengender 
doscidelas, y el engender de dos 
candelas pregedia al gafumerio» 
y el gafumerio Pcedia los miélos 
ylosmiébros 060114 al prefente, 
| [ el prefente estaa! 4 בי ו‎ 
¡5 y las tortas pcediá las té 


|. y las templaciones caian 
4 losañadimiécos, y las cregécias 


alas tagas ¿y histagas‏ א 
A‏ 


Sacreficios 30 
precedian al contiño (que entre 
as tardes)que esdito, y ordenare 
fobreellala algacion, y fafumará 
1006 612 feuo de las pazes: 
(obre “ella fe concluyen todag 
las llagaciones vnineríales 
שא‎ con A de gtandezg 
tecibe exclamacion detu puebla 
enfortete ños munda hos timidoy 
eso fuerte Bulcites tu vnidad 
tomo niñeta guarda bend 4 
tipialos piadades det ¡juftedad 
doit ino les galardóna fuerte: sita 
tor mich :diibe de tu bien que 


9  ומוא‎ - 
12 של‎ "Y paa 
IM ORD DIA 
MO  הַלשָה‎ | עָלָה‎ 
עָלְיהָ חַלְבִּי השלמים"‎ 
בל ה‎ Din שלְהָ‎ 
+0 a 7 
AY 003. א‎ IN 
ית ערוה‎ Po Mii 
ATAN 
3 RM VI שנְבְנוּ‎ 


SI TUN 
01 מש‎ : 


15.9) 9 
קדוש‎ be O המיד‎ 
| הל‎ pp mn. 


PMA חר‎ | ina 
PND רש‎ 
E, 3 NP 
y 3 מע‎ 
6< 

pre רבון ה‎ 
VANA 

בְּמעָרו man‏ הנכש 
בּעְבורְתָכש DAMON‏ 
רוכל בְּסְעטְדְכ= Tu‏ 


2 3 NI 


= כַּת הכקדש VAN‏ 


ya ₪ OS‏ בעבורתו 
לא ו ברו ולא 


37-98 

la tu 6000403 , 0 8 
a tu pueblo atiende recordantes 
tusátidad nueítro gemido recibe 
y oye nía exclamacion conosien 
entriníecos : 

«S.de los múdos tu nos encomédalle 
para llegar llegacion la contina 
en fu plazo, y para leré Cohanim 
«nfuferuigio, y Leuim ¿fu Duhá 
y Yítael en fu eftancia mas ¿gora 
(pornueftros pecados) ) deiestófe 
la cafa Santa y ba 
ynóala nos,nj Cohé en 10 leruir, 
a) Leny en lu duhan, עת,‎ 


soja lu elfancia » Peró tu 0 
y ue 


Sacreficios 32 
“y fuplirán toros nueltros labios ; 
por tantofea volútad deláte ti. A 
«N. D: y Dio de níos padres G fea 
cfto ebtado y recebido delante ti 
como ₪ llegaflemos allegacion 
del cótino enfuplazo, y fuelemos - 
fobre-fu eftancia, y es dicho, 
y degollara a el lobre lado delara 
al Norte delante: A. y elparziran 
fijos*de Aharon los :cohanim el 
Lu (ingre fobre lara enderedot3 
yesdicho cfta la ley paralalgació 
para prelente ppe ' pculpa 
y pará los 'amacitramientos y' 
y para facrificios de pazes:** > 
Lual 


Nr: 


קרבנות ‏ לב 

ְְִַמַפיָו: 

| לב הזו לי . 
WIN) orbe‏ שחת 
דה מָשוב. Lap‏ 2107 
A PRA‏ 
MN‏ בְּטעָרו = DION‏ 
על IN) AUD‏ 
nara y) im Dn‏ 
mM‏ לפנ וקו : 
219 הכּהניכש גמר = 
דמועל המובהסביב:. 
ְנְאמר זארת רהת הלעלרז 
m0)‏ לחָשנתרת Eu)‏ 
O‏ 5 

| pana a 


א 


ג קוכות 
אי SIAP‏ 
קדְשי. SP‏ 


שְחִשְתן עפ פר 77 > ו 
y‏ שָל Damn O‏ 
שְמִיטֶרְתן בַּעָפן 1 
np‏ 


שררת PIP‏ | ₪ 
טען אשדה על 2 
A‏ על AAA‏ 
ARO Sanar‏ אחַתמוק 
NIZA‏ שיר הַדְכם ‏ ה 
עדת שומך על יסור IO‏ 
של EU nata‏ 
צָּהַזְלאעַבָבו | | 0 פָריכם 
GOAL PO‏ 
"של 7 POS‏ 


| | Sacrefigios 

| Qual es el Ingar de los facrificios* 
|| fantidades de las fantidades , 
íu degollamieato nel norte toro, 
y cabrito del día delas pdonangas 
íu degollamiento 'nel Norte, 
y regébir fu fangre en atuendos 
deminiftragió 41 norte, y fu sigre 
requería / 0600611176 fuío entre 
las colinas lobre el parohet y fob 
Jaara del oro 440204 vna dellas | 
empodia lo 6 טס‎ del fangtt 
era vertié Tóbre qimiéro olideral 
que dela ara la defiícra, y הת‎ 
daua מסם‎ empedia:. Toto 
los ardidos Cabrito los er 

a 


8400600 = 400 
Au degollamiento nel Norte, 


y regcbir'lu fangre en atuendos 
d muniftració nel norte, y lusigre 
regriadeftellacionfob el paroket 
1006 lara del oro (dadina vna 
ellas enpedia) el 600 dela sigre 
671767016 10016 gimiéto ocidétal 
4014 ara 12 defuerá: 1 non dauz 
fon empediz; Eos y ellos 
ardidos ¿cafa dela ciniza lí pie? 
glel comun, y del particular citas 
llas, Lim piezas del comícabritos 
dde principios de mefes; y delas 
ficílas lu degollamento nel norte, 


y regebir de lu fangre en atuédes 
“demi- 5 


\ קרבנות‎ = 
1 pa ¡pr 
vo ma 11 
0 ¡9 3 ישָרַרת‎ 
O שען הְקָאָרז‎ 
PORNO ל מב הזחב‎ 
Sr מה עבת / שרי‎ 
- לא‎ ORT NINE 
PEOR לאעבב:‎ 
FANIA DP 
₪ ARAN na 


9% 
8 


pi OVINA 

מטררת nn‏ בצַפון 
קל ha‏ = ש 

הנא 3, עשת . 


לח = Map.‏ 
שוָרת בַּצְפן המ | ט 
YI 19‏ מְתָרז 5 
ya‏ מרְנוודת בָעָר MOL‏ 
Mim 103‏ 23202 ו 
ram np? Y en‏ 
“DAS PEO ¿VAMO‏ 
עפונירת 'MIYO‏ 
man Tuy Yo‏ שי 
רבש קיר שופך על יסוי 
זרזל לפכ 
MPA‏ כ 
Y. Ao 993 95‏ 
ְלְחַתה:, שש 


9 בי 


0000800 | ו 
deminiftragió nel norte, y fi uságré‏ 
 Fequiento quatro dadinas fobré. E‏ 
«4.cornejalesen manera ?fubia‏ = 
melefcalon, y catana al deredor,‏ > 
al canton del Meridion‏ 1096 ע = 
oriental, del Oriente fetentrional‏ - 
del Setentrion Occidental,‏ 
“del ocidente meridional, el 6‏ 
delfáigrecra vertié fobre gimiéta‏ | 
e * 8 comidos dentro‏ € 


-ו 


E + día y noche fafta media: 
' Laalgació fantidad de fitidades 
| ₪ > תשש‎ nel fetentrion 
E Co pre 


e PO >  - - 0000000 ו‎ 2 MEA 


0 3 || 
y recebir fu angre en atuendos, | 
deminiltració nel norte, yu ságré: | 
requiriente dos dadiuas que ellas = 
quatro, y era menefter desfollar, | 
y delmébrar, y בו‎ 6 fuegos : 
Sacrificios de pazes del comun . 
y culpas, 61718 fon las culpas, Ml 
ulpaderobos , culpa de falGas, | 
jeulpa de efclaua defpolada nn. 
fenlpadel auftinéte de vino,culpg | * 
₪ ושי‎ culpa del dul ado! 1 
yregebir ₪ (angre en aruendoB 4 ּ 
feruientes al Norte, y ג‎ fangre * 3 
rocuiriente dos dadivas que ellas | 
AU <a : 


ל 
am‏ 


קיבטת = ל 7 


.5 ₪ | amas קמול‎ 


Do MON pra עָדֶרת‎ 


טע DO PY‏ שָרזן 


אַרְבעומעערה הַפַּשָט | ו 
IAEA‏ ְלְאשים: 
| וכח שַלְמִי צכוף 


vota ds: PIDEN | 


0 % 


YO אשם‎ “mia DN 
| mamo אַשַשְפָחָה‎ 


₪ רת בַעפון ְמָן‎ 
: > שר‎ Mo Un va 
. 4 5 4 % a 3 


Ex. E 4 3‏ 
PA IRA‏ <<< כ 
בְּהעֶרז בְּמָל מאַכל : - ל 
IM ADA‏ 
Sy, Fria‏ 
)1 קדשיכם ק 
Deo‏ 
Y PAI‏ 
טשן שמִי מתָטורז: שרזן 
IBAN‏ = ה 
הער 039 ON‏ 2 
סכל לוכ a!‏ > 
| מעתו > הטמ 


\ ו‎ ¿A 
dd dís 693 


37 Sacreficios a 
guatro, y eran comidas dentro 
de Jas: cortinas a los máfeulos 
del facerdoció en toda comida 
" para dia y noche faíta la media 3” 
La manifeftacion , y barbez 
del abítinéte del vino fantidadea 
* Manas (us degollamiéros en todo 
עבטקט[:‎ nel patio, y lu fangre 
requiriente dos dadinas que ellas 
Quatro, y eran cómidas en toda 
la giudada todo ombre entoda 
fomida para-dia y noche faíta 
medias Lo apartado dellos 
" fimilmente como en ellos 4 faluo, 
/ que lo apartado era cotnida 
6 4 alo 


6 ?% 7" 


alos facerdotes, af us mugeresy 
ya fus fijos, y alus iéruos » 

- Las pazes Santitades llanas 
Au degollamiento encada Ingar 
del patio, y lu fangre requeriente 
dos dadinas que ellas quátroy 
y erancomidasentoda la giudad 
atodo ombre en toda comidz 
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y en fin del mundo fus palabras 
al fol púlo tienda enellos : y el 
tomo nouio [alien de fu talamó 


0) agozafe como baregá para corer 


cárrera: del cabo delos gielos 
fu (alidaY Turodeo fobrefisfines 
y non 41 encobierto de fu. calor: 

ley de. A.complida fazien tornar 
anima , teftimonio de A. fiel 


enfeñá ¡korpe* : 1303116005 de. Ay 
: 4 dera 


eS 


A dr sa - ל‎ 
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Archos alegrantes-córágón y , 
encomédigade.A. clara alúbrán 
ojos: temor de «A. limpia 
pmanegié para 06 juizios de. Ag 
verdad juftificaroníe AND 
los «cobdiciados mas que oro, 
y, que atibar mucho ל‎ 
mas que miel y licor de panales 3 
tábien tu ficruo vigilante enello4 
enguardarlos falarig mucho : 
6105 quié entédera d encubiertas 
mejelquica : tábien de foberbio, 
vedatu fieruo nó podeften en mj 
-entonges fere complido , y quite 
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2 29702 
|  WINUYDY 
E בָרוְךָ‎ 
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anna My 2029 
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a 7 M2 
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Salmos 
dichos de mi boca y fabla 
de mi coracón delante ty As 
mi fuerte, y miremidor : 
Bendito 6 el dixo, y fue el múdo 
Bendito el. Bendito, 
el dizien y fazien. B. el fentengián 
y afirman, B. el fazié de prégipio 
eB.el apiadan Íobre la tierra. Bo 
el apiadán fobre las criaturas , 
Bendito el pagán precio bueno 
a fustemientes. B.el fazienpafar 
tiñicbla , y trayen luz, B. el Dió 
סוק‎ para ק₪6‎ y firma para fiépre 
B. que non delante de el tortura, 


Eno» oluido, y nonacatarfages, 
5 D 6 y הסמ‎ 


A 
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y non tomar pecha [000 el 
entodasÍus carreras; 
Béditoel,y.B. funóbre, y bédita 
Tu remébració para fiéprejamasy 
Bendito tu.A. nueftro Dio), Rey 
del múdo el.R.el gráde y el fantá 


padre piadofo loado en 1 
d (u pueblo loadoj afermofigado 


en lengua de todos fus buenog 
y lu fieruos, y có 6313165 6 Dauid 
tu fierno te loaremos, A.nío Dioy 
có loores,jcó citares te loaremos 
teengrádeceremos tealabaremos 
te fermofigarcos te éalteceremos 


te Ereimaremos y 6 sirificarem os3 
ימס‎ $e 


ולא מקחשור דיק ר Ba‏ 
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mao: ברו‎ DN m3 
22 זה לעלמיער'‎ 
PVD 
הַגְדוּל וְהקדוש‎ Pano 
193 מרחולל.‎ PONT 

עמו משוּבח ומפואר 3 
בלשו בָּל, הָסְדָ = ו 
ועכדיו וכשירי דור == ע 
MR Coria ERE‏ 
שחר DAD‏ 2 
NY‏ נרלך נשבְתָך : 
TA‏ 19077 

PRADA‏ ו 
A A‏ 


o ₪ וקה‎ 
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AMBER . ¿fl 
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PAIR o שמך‎ 

דשלָמים משוכח ומפעכפר 

שמו y‏ עד "RM‏ 
מַלְדְּמַהולָל כַתוְּבָהות: 


| מזמ ור wn min»‏ לי 


PORT pea 45‏ 
Oya‏ באו לפ ב 
¿Aa‏ רש להוא 
ON‏ הוא עָשָנולא AL‏ 

עמ ועאן מַרְעִיתו: 
שי a‏ 
Mim OA‏ 
בָּרבוּשָמון = = בי טוב 
E‏ 
2 + 


y ¿fortegeremos, y recordaremos 
tu nóbre.N.R..N. D. vnico bino 
dlos múdostalabado y afermofiga 
do lu nóbre falta fiépre.B.tu. As 
Rey alabado con alabamientos ; 
S :Imo2manifeftació oblada,A. 
toda la tierras fernid 2.A. 
corr alegría venid delante de el 
con eantar ; . fabed que.A, el 
el Dio, y. el nosfizo , Y NON NOS» 
£u pueblo y ovejas de fu palo: 
venid afus portascómanifeflació 
a fus cortes con 1007 1036 1 
bendizid a lunombre:quebueno 


E - par שא‎ lu merced, y falta, 
D 8 gene- 


- ו 


PART‏ במ ₪ pe‏ שר ונייה 
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generació y generació lufieldad : 
Sea órra de.A.pañef alegrarled 

.A.confusfechas : fea nombre 
66 A. bendito deaguora, ל‎ 
fiépre de dó efclarege el Sol 4 
el íu poniéte alabado nób 6. 
alto fobretodas gentes .A.fobre 
105 cielos lu onrra «A. tunombre 
para fiempre.A, tu remébracion 
para generácio y generancio: . As 
esicloscópufo lu filla, y fu reina 
en todo podélta: alegrarfeán 
losgielos, y ¿gozarícd la tierra 
y diran emlas gentes. Á.enreino ; 


yA, Rey. A, enteind.A. entereza - 


3 | para 


0" mb 
DORADA 
DO y 
יִבְמַעָשָּ ְהִישֶם‎ |" 
ע‎ 7 mimo? 
VDD עולֶם:‎ 
1 מְבואומְהולְלשָמט:"‎ 
ו על‎ Dña y O 
| השמיסכבודו! וְּ ושמ‎ 
שר‎ NAO 
» NT 
סלור‎ pan בָּשָמָם‎ - 
mon = 7 בּבָּלְמַשַמֶהץ‎ 
coa un החשמיכש‎ 
| [אמרובגום וי מלך;‎ 
qbo » 3 » E 
יד ט 34 לעלם‎ 


כא זמירות 
לְעלֶסוָעָד: 79% 
O‏ ועד MN‏ - ג 
va MIND ON‏ 
שָצַרת וכ הנא מחשכות 
A‏ מחשבוּת 
SALI 93‏ » ה 
הא הַקוס: ,)2 
yO 7?‏ טקשכורק 
15 לדורודור: 
בי הוגת תמר ווק 


ya  - 


הוא צָוָה ויעָטוד: mai‏ 2 


-... +. 


19300) YA 
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MIND es e 


( apo לי‎ 


והוא 


22 תי‎ San 
Po 


ES liempre yamas: > A; Rey 
para liépre yamas deperdieroníe 
gentios de lu tierra: .A.baldo 
cólejos de gétes. vedó pélamiétos 
de pueblos : muchos peníamétos 
en coragó de varó y cófejo de .A; 
606 le afirmar : confejo de. A. 
para ficmpreeflara penfamientos 
de fu coragon para generanció y 
y generancio : :queel dixo, = 

elécomédo e E ¡jó.A, 

en Syon 6 044 po. ofada2el 2 

que Yacob efcoñjó = .4. ד‎ 

1 ב > 

3 eE אוו‎ y lueredad eo der: 

3 ye 
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יקוה 


הטוקיר 


ca 0 . ו‎ es 
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o 
. emp y 
A ד והדודאה--*‎ 


$ el piadolo pdonará delito, y nó 
dañar, y muchigara per aplacar 
fa futor,y non efpiertara toda 
0030 «A. falua el Rey 
nosrefpóda en dia de nrollamar: 
Blenanéturados eftítes ¿tucala 
añ tealabari Gép:bienauérurado 
gl pueblo Galí acl bienauéturado 
el pueblo que, A. fu Dio : Laor 
2Danid enaltecertes .ו‎ 
ybédire acu nób pa Gép yamas: 
eñcada diatebédizire, y alabaré 
f01n06 pa iép jamas: grande. A. 
yalabadomucho, yafugrádeza 


non 2) pefquilas generancio 
5 ל ג‎ 


הקודא | 25 
NY‏ דחובש יפר NT‏ 
ושחרת PO DY‏ 
אפלא ער A‏ 
חמַתו: = ו הושיעה 2097 
ענו ¡UNT Dv‏ 

א שרי שבי בִיתֶךָ 
עדהללורְסְלֶה אשי 
yr‏ 230 לו RE‏ 
העשויאלהוו: | rn‏ 
on IN IDAMNN 179‏ 
\ וַאַבְרָבָה שָמַךְ poo‏ 
| בבל שב ארב מְהַלְלָה 
שָמֶ לעולסו ועד: 53 
2 ומרחולל מאר ¡bra‏ | 
pe‏ חַקר: 0 
TE. Ea‏ , 


1 TOD 24 
ATP 
1 UA 03 TT 
Mo PMA M2 
PR mn. Me 
TUDO ep nan 
314 31 mn 
" לישתדקקריתט.‎ 
וחוכ רד‎ YO 
טוב‎ CO VINO 
3 ְרְחַמָו עַל‎ 9 » 
 ךורוו‎ ¡vada 


q q 


0 y Tom TUYO 9D 
ade בְּבור‎  :הָבּוכְרַב‎ 
ּ רודכה‎ 
להודוע‎ * 


E | 

₪ 0676030610 alabará ts fechas > 
y tus fortalezas denunciaráme: 
fermofura de onrra de tu loer, 
y palabras de tus marauillas 
fablaré y fortaleza de tus temores 
diran, y tu grandeza recontaré 2 
remembragion grande de tu bien 
fablaran, y tu juítedad cantaran : 
graciolo, y piadolo. A, alongado 
dleíras y gráde de merced:buenó 
»A.2todo8, y fus piadades fobré 
todas fus fechas : Joarteán.A. 
todas tus fechas, y tus buenos 
te bendizirán : onrra de turejno 


diran, y tu fortaleza fablarán: 
por 
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por manifeftar a fijos de ombre 
05 fortalezas, y onrra de gloria 
de fureino: tureino reino todos 
mundos, y tu podeftania en todo 
generancio, y generangio: acufre 
,A. 2 todoscaidos, y alga a todos 
apremidos: ojos de todos aty 
efperan,- y tu das a ellos la 
fu comida en fu ora: abres la 
£u máno, y fartas a todo bio 
de voluntad : jufto.A.en todas 
8 carreras, y bueno en todas 
Sus fechas:  gercano A. atodos 
fus llamantes atodos 6 lo llaman 


có verdad: volútad d fustemiétes 
TO 


ma?‏ ה 
pt‏ לְבָנִי [a‏ 
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vn tamy‏ 922 
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vai Ya »‏ לְכָל 
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e a FUN) mat‏ 
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pato 1‏ )109 
-<-: עצמל 
רב אמש מל o‏ 
מעשָיו. E‏ 
כּרְאָיו לכל A‏ 
בּאמַתו " רצון ריאיו 
TA) +‏ 


ro |‏ שחת 
POPE” Mo Mp |‏ 
ויוששס: שומָרִי אֶתְבָּל 
אבור כָל הרשעכ 
ישמִיד: AYNA‏ 
a »‏ כָּל v wa‏ 
y. DWWro‏ 
A‏ ואוחגו mn»‏ 
מַעְתָה עְרַעילֶסהַלְלוּה: 
הללויה" a‏ 
DANS »,‏ 
MITIN‏ ב 
E)‏ אַלְתַכטְתן 
PY 192 DY‏ 
לותְשועֶָ1 תצארוחו 
שוב np?‏ בכש NM‏ 
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fará, y fu exclamagion oyrá; 
y faluarlosá: guarda A, atodos 
us amigos , y atodos losmálos 
601114:  loor de. A. fablard 
mi boca, y bendizira toda carne 
nóbre de fu lantidad para fiépre 
yamas: y nos bendiziremos.As 
₪9 agora, y fafta fiemf alabad.A. 
| e 

2 +A. alabare , A. 

en mis vidas plalmearé ami Dió 
מ‎ mi fer: non vos enfiuzedes 
-£nliberalesen fijo de ombre q nó 
ael laluagion: falira fu efprito 
| = a 4 ln tierza nel dia 86 


8 54 
$ perderán lus penfamiéntos 3 
bienanéturado el qel«D. d lacob 
'en fivayuda fa efpérica fobre.Al 
fu Dio sel fazién ielos; y la tierra 
13 mag, y a todo quanto en ellos 
el guardán verdad para fiempre + 
fazién juizio alos forgados , dán 
¿an alos fambrientos 4. 
- Ecarcelados:,Asalúbrá ciegos. As 
91000 apremidós.A.amán juítos 
vAleuardan a pelegrinos orfanoY 
y biada ajudara, :y carrerd de 
malos 42000013 : enreinara .AJ 
pa fiépre tu.D. Sjó:pra generagiá 


yeeneracionalabad.A.: "12. Mp 
= “o 3 1430000 Y 
| 4 28 
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ה ומר 0792¡ ?> 
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המצטה . 


"ה 
A Labad.A.que bueno falmead‏ 
mneltro Di que fermofo‏ 4 :+ 
cónuiene loor; fraguán‏ - 
Yerufalaym .A. defarrados‏ 
de Yírael apañará : .6[ melezinán |‏ 
quebrantados de 607266 fuelda‏ 
lus dolores: cuenta numero‏ 
allas eftrellas a todas ellas nóbres‏ 
llama : grande.N. 5. y gran vigot‏ 
fuentender nonaicnéto : ajuda‏ 2 
los [humiles ,A.. abáse malo‏ 
Sañá la tierras —cantad 2.A,‏ 
Sonmanifeftagió, cantad 2.N.Do‏ > 
gon viguela : 61 cubrién. gielos‏ 
'sonnuues , el cóponiéa tfallunia‏ 
e a‏ 


ES 
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montes 1‏ ו ו 
€l dín dla quiátropéa fu comidzg‏ 
a fijos de cuerno que llaman ;‏ 
d canallo envolíta;‏ ות 
h Y en cóxas de varon le agrada: :‏ 
¿nvolbht 4 5 fus temientes 2‏ 
mierged : dlaba‏ גג Los ¿lpetantes‏ 
alaba tu Diá‏ .ה 2 daym‏ + 
fión ; que enfottegió cerraduras‏ 
de uy! puertás bendixo tus fijos‏ 
“atte tielponien tu termino paz‏ 
¿Ele ejoria'dettiguos te fartará‏ 
fiídichoa tierra quam‏ לוס el‏ 
prefto correra fu palabra': -el dan‏ 


ficus como lana, | 
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בַּכָריר: | | טשלף 
ברחו ?25 סק 
MDI‏ << השלח 


no 
yk שב‎ 009 m21 
רותו יזלומים! מנר‎ 


דבָרָיו עקב חקו 787 % 
DAD‏ לשרָאָל: לאשת 
13 797 נוי ומִשָפָטִיכם ba‏ 
ירעום mn‏ 
a‏ הלְלו ponme‏ 
Dun .‏ הַלְלוְהוּבָּמְרומִיס: 
MAYO ba 09m‏ 
inay oa‏ 
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como ciniza > rzién: 
£u regelo po delante 
1 yelo quien parara: embiará 
fupalabra , y.deslir losa foplara 
£u viéto deftilará aguás: recontan 
£us palabrasa Yacob fusfueros » 
y fus juizios 4/7261: non fizd 
40/3 toda gente y. juizios non 
los.conogieton:alabad.A: 007 

>: Alabád. A. alabad שר‎ de 


alabaldo todos das ingles 

alabaldo todos fus fonífados: > 
alabaldo Sol y Luna, alabaldo 
todas eftrellas de luz : alabaldo 


giclos 
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1616906105 ciclos y 3580005 que 
deTobre 105 1610800826 2 0606 
66.0 ף.‎ el encomédo 756 013005 
y foftunolas por 1000 para fiépre: 
fuero dio, y non pafara: alabad, 
2.4, dela tierra culebros, y todos 
los abiímos: fuego y pedrifco y 
hine y vapor, viento tempeftuofo 
fazién fu palabra: los montes 
y todas cueftas arbol frutifero , 
y todos los cedros: fieros y toda 
aliméria,retilia y auede alas. o 
reyes dela tierra, y todos gentios 
ptingipes y todosjuezes dla tiera 


y tábien dózelas viejos‏ % שב 
con‏ 
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Ny‏ זמדות 
DOY‏ ההלְלואֶתשם 
בי נשָנָבִי'שָמוּ. = ל 
לבדו ¡DAPR mn‏ 
an‏ קון 0 תהחלרק 
Sano 29) von 03)‏ 
m9 amp oy |‏ 
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Sima pe mm‏ 
בְּתוף 12 219901 ב 
בּי Ea‏ » » בְעָמו 
AND:‏ עויס כישועה + 
שלוו מִסִירִיס בְכְבוד 
my‏ 


> 7: 0 Salmos 
con 10005: | 812268 a nombre 
de.A.que fe enforteció ט)‎ nombre 
ael folo fu loorfobre tía y cielos: 
y 68106610 corona 300 phlo loor 
atodos fus buenosa fijos d Tírael 
pueblo fu llegado alabad.A, + * 
Alabad.A.cátad 2.A.cátarnueno 
fu loot en compaña de bueños + 
alegrefe 1/7561 en fu criador fijos 

“de Sjon fe agraden cón fu rey: 


“alabén" ₪ nombre conisorgano 
“con 40006 y y eén ael> 


“que enuolunta.A, 41 pueblo 
“afermofara vmildés con faluagió 


-- Fagozarícán buenas con 4 
- 2 3 canas 
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60010150 fobre fus jazijas: 
pltezas del Dió en 5 gargantas» 
y efpadá d dos córtes 6 fus nranos 
para fazer venganga en gentios, 
icaftigosénagiones: paencatgelar 
Jus reyes có grillos y fus'ourados 
iconcadenas de fierro : para fazer 
ten ellosjuftigia efcrita fermofura 
2120608 fus buenos alabad.A. 2 
¡Alabad.A.alabad 61.6 fu sáti 
áglad, alabaldo en ef, pandedura 
dde fu fortaleza: alabaldo 
deh fus barreganiass alabaldo 
«como multitud «de Su grandeza: 
₪180 con añer “de Po 
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הָלְלעָּה = הַלְלו אֶל בקְרְשוּ‎ 
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41102180 con as y viguela + 
alabaldo con adule, y cantableng 
alabaldo con eftromientos "1 
y flauta : alabaldo có retiñideros 
de mufica alabaldo có retiñidros 
de obladura: toda alma alabe 
«A.alabad.A.: 7 
WBédito.A.para iép amé, y amé 
«Bendito »A. de Syon morán 
 €n Yernfalajm alabad.A.: .B.As 
: el. Dió: Dió de Ylrael Lazién 
marauillas el folo: y .B. nombre 
de fuonrra para fiépre, y inchitd 
Íironra a todala tía amé, y amé: 
Fhendixo: David 4 ¿As 4 ojos 
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de toda la compañ2, y dixa 
Dauid Bédito tu.A. Dio de HMizel 
«N.P.de fiempre, y fafta fiemprez 
aty.A.la grandeza, y la fortaleza 
y la fermofira, y infinidad, y 1O0£ 
¿todo en los gielos , y en la tierra 
aty.A. el reino, y enxalgamiento 
atoda cabega: y la riqueza y onra 
delante ty, y tu podeftán en 4 
y en tumáno fuerca;, y fortalezay 
yen tu mano por engrandecers 
y enforteger a todo: y agorg; 
Nueftro 1220 otorgantesnosatya 
y labátesa nóbre de tufermofura 
y bendizitán nombrédetu onttá 

y n= 
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JAS‏ 77 )0 עמו 
הבררת לָהָרת צפרת קר 
הנעי a‏ הבור 
יש > ורפריזס 


y y exvalgido 4% pod da bédigion 
y loor:. tu.el.A, ( atufolas) 
tu fizifte 2 los cielos, y gielos 
delos 610105 y todos fus fonfados 
la tierra, y todo que fobre ella, 
los mares, y todo que é ellos, y tn 
2b1uiguáa todosellos, y fonfados 
delosyielos aty encornantes : tn 
£l:.A. el - Dió que- elcogifte 
En Abram y facaftelo del fueguo 
«de caídim, y pulilte-4unos abre 
Abraham; y fallalle fa coragon 
fiel delante ty , y tajalte con el 
el hrmamienso para dar la tierra 


«del Canany del hiti, del Emori, 
E: E 8 
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y del Perizi, y del lebuel, בקע‎ 
para ¿dara fu femiéte, y firmafle 2 
tus palabras que juño ליו ו‎ 
“y vifte la afíligion de 5 padres 
'én Egjto, y 2fn exclamacion oifte 
Sobre el mar roxo : y y difte feñales 
y milagrós en Paraon ; y en rodos 
Susfiernos,jé todo pueblod fu tía 
Gfupifted d foberniaró fobre ellos 
y fizilte a ty fama como el dia 
61% : y la mar partilte deláte ellos 
“y pafaró entre la mar por elfecos 
-y a fus perfeguidores echafle 
€ pfundinas como piedra éaguas 
fuertes; Y falno»A»en día ele 
= 2 pia 
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Esjto,Y yido‏ 1606 ב 
Yírael a Migraim muerto Lobre‏ 
orilla del.mar: y vido Mrael ₪‏ 
el poder el grande que 820 «A,‏ 
en Micraim, y temieró el puebla‏ 
2.Á. y creyeron en.A, y a Mosé‏ 
lu fieruo : 1 ma‏ 
E ntócescitó Mose j fijos de Hr .‏ 
"el 686100006 4,‏ 
Pordizircantarca, A. 160106060‏ 
fe éalteció cauallo,y fr canallero‏ 
echó en la mar mi esfuerco :‏ 
עור y plalmeare 3.4, y fue‏ 
Por faluacion: 606 mi Dió 9‏ 
Y glorificarlos Dió de mis padres‏ 
E 2 3 E, 8 y el=‏ 
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y enaltegerloc:.A, varo d batalla 
¿A funóbre:quatregias de Far29 
y lu fonfado echó en la mars 
y efcojedura de fus capitanes 
fe fundieron nel mat -Fuyilo : 

abiímos los cobrieron 68 
en profundinas como piedra ; 

eu derecha ¿Á. fuerte con fuerg4 
en derecha. A.Gbrantá enemigo + 
y có muitigud d tu alteza abatifie 
Sus contrarios engendite cn diz 
¿qmólos como coÍcoja: y có yientg 
detufuror fe: dmótonaron agua 
“/tácarófe como mentó corientes 
guajaronte ו‎ en Pi 


¡ruby‏ אוש מַלְחָמָה 


a de E 
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del mar:dixo cnimigo perfeguira 
álcangare ' partire defpojó:.en- 
chirfea 61105 mi alma desbaínare 
miefpada arancarlos ¿mi mano 
foplafte con-tw viento cobriolos: 
mar afondaronfe como plomo 
en aguas fuertes: quien comotw 
en los fuertes. A. quien como tir” 
fuerte en la fantidad temido: 
de loores fazién marauilla : 

tendifte tu derecha englotiólos 
tierra: gulafte con tu merted 
pueblo 676 100176 guiafte 
con tu esfuergo 2 


€ sa fantidad; oleron Eres 


₪5 38 
y 6 010% 18 
moradores de Feliftea : entonges 
íe conturbaró códes d Edo fortes 
de Moab afiolos tébla deslicroníe. 
todos moradores de cangm:;caird 
10016 ellos miedo, y panor 
có grádeza de tu brago callaróle 
cho piedra falta paffar tu pueblg 
ro falta palar pueblo 6 
₪ criaflestracrlosás i plantarlosás 
enmonte de tu eredad 0 pofturz 
atuabento obrafte ,A. fantuaro 
»A.compulieron.£us manos +» As 
enreinard para fiépre yamgs: que 
trA;el xsinadoy podeftá en E 
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81 
y fubirán faluadores nel monte 
Sion para juzgar amóte de Efau; 
yÍeria.A.el reino: y ferd.As 
por.R. fobretoda la tierra en día 
ese fer2. A.vno, y funombreyno: 
yen tuley.A.nfo Dio es efcrito 
por dizir , “oye Yírael «As 
nucítro Dió.A.vno: 
Se alabadotunób pañiép.N.R 
“el Dió el Rey el grande 
y eHantoenlosgiclos yen daría 4 
ati conniene¿A. NDió, y Dio 
de ₪105 padres para ficprejamas 
Cantico, y alabangaloor, y falmo 


1022212235 y pot.ftad infividad 
y -1בט‎ 
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y. barreganias grandezas g gloria, 
y fermoÍura » fantidad , y reino, 
bendiciones, y loores a tu nombre 
el gráde, y elsáto, y p (6, y rfafta 
fiempretn Dio. Bendito tu. As 
R. aráde y: alabado có alabangas 
+D. delos 00165.5 de marauillas 
crián todas las almas .5. de todas 
Jasfechas el efcojién en cantares 
₪6 falmos»R» biuo delos mundog 
¿Amen * Ydirdel Kazancadis a 
«Bendizid.A.cl bendizidos 
Entre tátoqueelKazan: dize bavechh 
dindelCabal ente fe 050, y 
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del Rey de Reyes delos Reyes 
el anto. ( Benditoel) que el ey 
el primiero, y el: es el poftrero 
Cy. afueras el.) non ai Dió lez 
nombre de. A, Bendito dé agora, 
y falla Gépre, y enaltecido fobte 
-todabendicion y lóor; '-: 
Y re/ponderanconbozaltas:. 
6 Beédito.A.el bédizidó para ficpre 
4 A yamas: == 1 
0 Rej 
del mundo formán luz 


y crián efcuridad fazién paz 


ES — Delamania 


| ES y crian el todo, alumbran la tía, 
2 yamorátes fobre ella có של לי‎ 
. שק‎ y 4 


Dela Mañana pa , יּ‎ 0 % | 


y fu bien renouán en cada dig 
606180 fechas de en principio] 3 
quanto fe muchigáron tus fechas 
¿A. todas ellas con 016004 6 
enchiofe la tierra de tus creaciócs 
el. Ri eléalregido el lolo d étóges 
elalabadó y el aftermofiguado 
y el enxalgado de dias de fiernpre 
¿D, del mundo con tus piadadeg 
las muchas piada fobre nos .S, 
de nfa forteza fuerte d nfoipa 5 
6/0000 de nía faluacion mápara 
por nós: Dio bendito grande 
de faber compulo, y obró rajos 


de fol big figuró onsg a fnóbre 
לג‎ 
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% Dela mañana 
luzes dio derederes de fu forteza 
compañas fonfados de fantos 
enaltecientes el abaftado contino 
166614065 óra del. D.y lu sátidad: 
Eas Bédito.A.Dió en los gielos 
de ariba y 6 la tía d abaxo fob 
todo loor de fecha de tus manos» 
y fobre luzeros de luz q formalte 
ellos te affermoligarán fiempre 
כ‎ «para fiépre nfo formador 


fantos. fea. A tu nombra 
para fiempre .N. Rey formán 
miniltradores, y q Lusminiltantes 


todos ellos eftáteséalra dl 6 
y fa- 


Dela mañana 26 
Y fazientes oyr con temo? auna 
לספ‎ con palabras del Dió bina 
y Rey del mundo todos cllóg 
amados, tedos ellos claros, ' 
todos ellosbareganes,todos ellos 
fantos;, todos 61105 8 
con miedo, y con temor voluntad 
de 1 criador: y todos ellos 
abrientes afus bocas có fantidad, 
y con “limpieza con Cantico y 
y 60 falmcar bédiziétes alabantes 
afermofiguantes, y lantificantesa 
y ¿forteciétes, y ércinites anóbre 
del Dio el.R; el grande el fierte, 
y el ל‎ y todoseltog 

res 
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87 Dela mañana 

recibiétes lobre fy jugo del rejnó 
del criador efte 6606, y dantes 
ligengia 606 a elte por fantificar 
a lu criador:có repofo de efprito 
con labia clara, y con fermolura 
fanta todos: ellos como vno 
refpódiétes 66 miedo y diziéntes 
con temor: Santo. Santo Santó 
«A. cebaoth yncherodo la tierra 
fu onra:y las crios air : 


2125311068, y diziétes Bedita 4 
de.A.de fu Ingar: 


“El Dió Benditofermofuras din 
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Delamañant 83. 
21 Rey Dió bino, y firme 
Eantares dizen,. y- alabancas 
fazen eyr que el folamente alto 
y Íanto obrán bareganias fazién 
nouedades- dueño de. batallas 
fembrán juftedades.ermollecién 
faluaciones 3 crián melezinas 
temido de 213030609 Señor 
de marauillas el renonán fu bien 
en cada día contino obras 
666 Pnoipio como 09 ditoal 6 
Auzeros grandes que para fiempre 
«Lu-merced, Benditotn.Awcrión 

das luminarias; 
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במעותיף 


“Bo “Dela mañáha 
Nueftro Dió piadad grande, 
y auantajada piadafte lobre nos 

-nío padrenfo Rey, portu nóbre 
elgrande, y pornueftros padres 
6 )6 enfiuzaró en ti, y ébezalte los 
fueros de vidas para fazer fueros 

de tu yolútad có coragó cóplido 

«afinoségracia.N. P, Pade piadad 
el piadoío piada orz fobre nos: 
“y daennío coragó oridimito 


pa preder, y patfeñar,pa Sardas, 


y para fazer, y paaffirmar a todas 
«palabras de dotríina de tu ley 


“con amor, y alumbra nfos ojos 
4 FP 8 


Dela mañana 
Fhtus encomiendangas, y apegua 
nueftro coracon entuley y auna 
nfo coragó por amar, y portemet 
a tu nóbre nó nosatiergongemos 
ny aregiftemos ny entropecentos 


para fiempre yamas q en nombre 
de tu fantidad el grande el fuerte 
y el temido nos enfiuzamos 9 
gozarnos emos , y alegraremos 
60 tu faluació, y tus pladades, As 
N.D. y tus mergedes las muchas 
non: ₪05 dexe por infinito 6 
yamas aprefura, + 6 fobre nos 
bendición, y pazaina dequatro 
alas de toda la tías y Gbranta 300 
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Dela mañana 

delas gétes de fobre nfas feruizes 
y llena nos enderegados a mía tía 
queel Dió obrán laluagiónes tu, 
y ennos efeojifte de todo pueblo 
Y lenguaje, y 1160316 nos.N. R* 
al tu nombre el grande con amor 
paloarati y porunarte p temer, 
y por amara tu nombre,benditó 
tu “A, el “efcojién en lu pueblo 
L > Yíradl conamor: 
(OyYelracl:Asnueltro Dió.A' 
$ ño => Bendito nombré 
deonrad fureino pa ₪6 yamás: 
Y amaras a.A. ta Dió con todo 


e tu coragon , y contoda.tu alma 
Els E 4 yen 


Dela mañana 91 
y con todo tu :תס‎ y מ‎ 
las palabras eftas que yo te 
encomiendo oy fobre tu coragó 2 
yabezarlasása tus fijos y fablaras 
¿ellasé tu feré tucala yétuádar 
por la carrera, y.en tu echar, 
y en tu lleuantars y atarlas ás 
por feñal fobre tus manos , y ferá 
por Tefilym entre tus. ojos, 
y efcriuirlas ás fobre vmbrales 


decucala, y entus:puertas3 | 

Y ₪. fy oyr oyrdes 8 

mis. encomendangas que 6 

tacomiendo a nos oy por amar 

2. ba vucítto Dio, y por feruila 
ES Y * £on, 
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oz > | 04000304 

con todo 50 00004 
vía alma, y daré תס וו!]‎ vía tía 
en 10 ora temprana, y tardia y 
y apañarás tugiuera , y tu molto, 
y tuazelte: y daré erua é tucápo 
para tu quatropea, y comerás y; 
y fartarteás:  guardad 21108: 
de quanto fe fombaya vío coragó» 
y vos tiredes, y firuades diofos 
otros, y encoruedes a ellos : 

y airar fed furor de .A.:enuos ; 
y deterna los gielos, y non ferd: 
líuuia, y la tierra non dara el 
fu ermollo, y perder vos.eis'aints 


de fobre la tierra la buena que. A. 
6 E 6 dan 


Delta mañana 9; 

din auos: y porneis las 
mis palabras eftas fob vío coracó 
y fobre vía alma yatareis 2 8 
porfeñal fobre va mano, y feran 
por-Tefilim entre vuéftros ojos : 

y abezarlas eis a vueftros hijos 
para fablar en ellas en tu eftar 
entu caía, y ¿tuádare la carrera, 
yen tuechar, y en tu lleuantar 3 
y elcrinir las ás [obre ymbrales 
detucafa, y en tus puertas: porú 
fe mughigué vueítros dias, y dias 
de víos fijos fobre la tierra G juró 
»A,a víos padres para dar a ellos 


pres dias Md fobrela tía: 
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Y dixo.A.a Most por dizir:fabja 
a hijos de Yírael, y dirása ellos, 
y fagan 2 ellos sisith fóbre alas 
de (us paños a (us gCnerangios , 
y darán fobre Sigith dela ala filo 
cárdeno : y lerd anos Por cicith, 
Y vereis ael, y Fecordareisa todas 
Encomedagasde.A, Y farcisacllas 
Y non elculquedes 'EMpos de 
vFO COracon, Y enpos de vros:ojos, 
Í vos elcarrantesempos deeltos 2 
Porquerecordeis, y fagáisa todas 
mis encomendagas yfercis lantos: 
a vueftro 6 Dióg 
2. Y08.: de - lerr, 
que e 4 ñ - de 4 
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Delamañana 28 y 

de Egipto para feranos par Dió , 
yo. A,vueftro Dio: 
V Esdad y gierto y eópucito y fir 
me, y derechero, y fiel, y amado 
yquetido,y cobdigiado, y fuane, 
y temido, y fuerte, y ageitado, 
y tegebido, y bueno y hermofa 
la palabra efta ]05 nos para iép 
yamas : verdad Dió del mundo 
mueftro Rey fuerte de Yahacob 
¿paro d nía (aluació a generácio, 
y generácio el firme, y £u nombre 
firme, y fu filla cópueltaj fu rejno 
y íufieldad para fiempre firmC» 
y fus palabras biuas, Y frmesa 
0 רת‎ Y 


ne 03 > ropero 
: אלכ‎ 
ְאַהוב‎ NON שר‎ 
ו‎ Oy ana DIM 
OR o] NN 
טוב שַה'' ה‎ Sapa 
הִדָהֶר הזד 0% לעלכם‎ 
7 אָמַהאָלהי‎ 1) 
- ER e ור‎ par 
1 7 17 YY מנן‎ 
DA RA ודד‎ 
UR ככ וכלת בו‎ 
bed, pay 
Dm וברו היוס‎ <<< 
תאמנם‎ 95. 97 


200 MVUBRINDS 
+ תל דורותעו‎ 093 
y mn 92 A: 


2371 PA 1 
ו‎ MARDI טוב‎ 
וה חוקל : שבור:‎ 
rx » Men MN TON 
20370: TAS להי‎ 
2 o E 
3 WII A 
07D צור שעָרְתנו‎ 
6 ova EN | 
א‎ 


obdiciadas Para א‎ 
y fiempre de fiempres «Sobre 
Mueítros padres lobré nog y fobre 
פס‎ fijos, y lobrenfos generácios: 


y fiel es, y C 


y obre todos generácios lemiéte 
de 1/7. גוז‎ fierno fob Tos primeros, 
y fobre los“ poftreros palabra, 
buena, y fitme con verdad, ' 
y con fieldad fuero, y non pafardy- 
verdad quetuel.A. nueltro Dió,, 
y Dió de nuéfiros padres -N.Ro 
-R. de nfos Padres nforemidor, 
remidor de nfos Padres.N fuertes 
fuerte de-n.faluació, N.remidor; * 
y nuetro efea pador de 


liempre el 
ta 


Dela mañand 8% 

finombre, y nona nos mas Dio 
(eqeito cu)fiempró : 

an de nfos padres tu 1 
de fiempre máparo, y faluán 
acllos, y afushijos empos dellos 
entoda generangio y generangia, 
enaltura del mundo tucftancias 
y tus juizios» y tl jultedad falta 
- fines de tieftas bienauenturado 
מסוגץ‎ 6 oyere tus enco médicas» 
yea ley > y tu palabra וק‎ (ob 
fu coragon verdadque tu el leñor 
acu pueblo » Ki» baregan pa lidiar 
fu pelea a padres y fijos; verdad 


| qn el el primero» 7 tu el 
poftrcro 
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Poltrero, y afueras de ts nón aj‏ 
nos. R.remien y fala . verdad‏ ₪ 
de Foyto nos 111/76. 4 . Dio,‏ 
de cala de fiernos nos refcatafle‏ 


todos 8 Mayores matafke, 


y EU maior Y frac] remille > Y mar 


10%0 aellos partifte, y foberuios 
funditte, y queridos pafaron mar 
y cubrieró aguas 5 ¿guftiadores 
no dellos non refto lobre ello, 
alabaron amigos, y enaltegieron 
41 6, y dieron queridos falmos 
“Cantates, y alabancas béediciones 
Y loores al Rey.D. סנוט‎ y firme. 
| lto enxalcado grande, y E 
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Dela mañana Los "' 


abatién alcinos fafta la. tierra 
enalteción baxos fafta lo alto, 
Cacán encargelados > relcatán 
humildes, ajudá pobs,el refpódis 
a Lu pueblo lracl ¿ora ¿fu clamar 
ael, loor al Dio, alto fu remidor 
(Bendito el y bendizido ) Mosé 
y fijos de lírael a ty citaron cátat 
con alegria grandes Y dixieron 
todos ellos : Quien como tul 
enlos fitertes. A. quien como tu? 
fuerte é lasitidad temidodloores 
fazién maravilla; cantar nueno 
alabaró remidos a tunóbre fobre 


orillas del mar avna todos. ellos 


loaron 
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| 801 | Delamañanma 
loaron, y enreinaron 2 7 
¿A. enteinara para fé ¡Cpre yámas 
y es dicho nueftro remidor “A. 
550406 funombreíanto de Yírael 
«Bendito וז‎ 4 11: 
ו‎ A mis labios abrirás, y miboca 
«denunciará tu Alabangz : 
Bendito tit.A.nueftro Dio, y Dio 
dentos Padres, Dio de Abraham, 
Dio o de Ishac, y»D. de lacobel.D. 
“ande, el fuerte, y ghtémido 
Dio alto galardonán- mercedes. 


buenas crián a todo, y recordán 


Mercedes de padres , y trayén 
Jemudor a fjos de us fijos 20d 


rn 


Delamañana 3 
fa nombre 60 0 «Re ajudány 
y faluán y máparán, Bendito tl 
«A.mamparo de Abraham * 

Tu fuerto para Giépre, Asabiniguz 
muertos tus grande para faluaz 3 
En verano dirán. 

Pazién degender el rogio A 

4 Ea inmierto dirás 
Afoplámel viento y fazió degéder 
lahúnias > Pastas quí | 
Gouernín biuos 600 tnerced y 
abiuiguan muertos Con piadadeg 
muchas 3 agufrién caidos 2 > 
y melezinán enfermos», Y foltáni 
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107 Delamañana 
adormidos de poluoqen como tu 
feñor de las barreganias, y quien 
femejaa t1«R.matan, y abiniguá, 
y hazié ermolleger (al 1ació, y fiel 
tu para abivignar muertos «Ba 
tu. A.2biuiguán los muertos; 

Sitificartemos, y ¿fortecertemos 

como fermolura : de 4 
de púridad de Angeles de sátidad 
los atergeantes aty lantidad, yali 
eselcrito por maño de tu 1 profeta 
y llamaua elle a elle; y dizias 

Santo Santo Santo A, cebaot, 

Méria toda la tierra de furontra: 

entréte dellos alabátes ydiziétes:, 
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Dela mañand 104 
Bendita onra de .A. de fu lugar : 
yen palabras d tusitidad efcrito 
por dizir: : enfeinard. A. para 2 
el זוז‎ Dio Syon para generangio כ‎ 
y generangio alabad. As 
Tafanto, y tu nombre anto y 
y lantos en todo dia tealabaran 
6 (anto: | 
-Tuenetacias al ombre faber 5 
y abezás al varon entendimiento 
y engracia nos de contiguo faber 
y entendimiento, y entéder»B.tu 
«Asengracián elíaber: 


Tornanos nío padre 8 60 ley" 
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perdona 2.105, N, R.¿reuellamog 
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+ Bendito :.ta »A, graciolo, 
el mbchiguán para perdonar: 
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Dela mañana 108. 
iueftra alabiga to y ¿bía fanidad 
y melezina a todos nís enfermos , 
y atodos níos dolientes,j atodos 
¡nueftros feridos que. D.melizinán 
piadofo,y ficltu. Bendito tu. As 
meliziná éfermos d fu pueblo Jr. 

enel verano dirán 
Bédizenos.N. pidreétoda fecha 
dlenfasmanos , y bendizenfo año 
gonrogios de voluntad bendigió, 
y grado, y fea lu fin vidas 9 


y fartura, y paz como los años 


105 buenos para bendicion G Did 


bueno, y aboniguán tul. Bédito t1z 


«Aubendizién los años : 
de En 
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En el inmierno diran, 

Beédize lobre nos .A, nucítro Dip 
4 61 año efte, y a todas Íuertos 
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y Muuia para bédició 6 todas 
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y piada fobre 61, y fobre toda 
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afu púeblo 36166 paz Amen¿ 
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yllamó ennób de. A.y all; fe dixo 
y paso. A.fobre fus faces, y llamo 
A,.A. Dio piadofo, y graciolo 
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tambien todos tus efperantes nó‏ 
fo aregiftarán,  aregiltraricán‏ 
los falfantesenuazio: tus carreras‏ 
A, me haze faber tus fenderos‏ 
me enfeña; encaminame efi‏ 
tu yerdad, y abezame que tu Dia‏ 
dle mi faluacion ati efpero todo‏ 
el dia; recuerda tus piedades‏ 
¿Ay gota 29 de fiépre‏ 
ellas: pecados < de mismo; edades‏ 
y mis renellos pon rec‏ 
como tu merced e rucrddd ami‏ 
ty por tu bondad.A.: 8‏ 


y dercehiero. A.por táto mollrara 
: : סק‎ 


Dela mañani TA? 
pecadores en la: carrera: 
encaminara humildes 6 el juizio, 
yabezará humildes (u carrera : 
todas las «vias de +A. merced , 
jverdd aguardáresfu firmamiéto 
y/us.teftamientos : por tunóbre 
»A. y perdonarás 2 mi delito que 
01106 el: qual efte el varon temié 
¡A.moftrarlodé carera q efcojera 
fhalma enbiémanira, y fu lemé 
tredaraá atierra: fecretode. A+ 
Alis temientes, y lu firmamiento 
para 168 hazer faber: misojoS 
cóntino 2-4. que el ₪4 
86 200 mis pies: cataa my, 

מש 4" ] 


= "שחת כו ss‏ 
eo‏ 1193 - 
rio Ow >‏ 
Dw 9‏ דכו ל 
בי “on » Jem‏ 
ומרת לנערו PAE‏ 
עסו" = | לְמָען שמ 
A»‏ לעני פִי- = 
בהוא > מִוָה הָאִישיְרָא 
2 ו Ne‏ בְמָרו. : 0 
wm pon uz ua:‏ 
Eno on‏ שש 


e 
NyY Pe 12, AR VOD 
ai NITO 
mm +  NEDE. 


גג שחרת 
ְחָננִיכִּיחידעָנִיאָנִ: 
עור לְבָּבִי ַקְרְחִיכוּ 
PY UDIP‏ 
RM Pm‏ 7 
לָמָל Ho mn‏ 
וב כִּי רב ו 
MINI‏ חִמֶסשנָאוני: 
= שמרה ONO Ya‏ 
אבוש כ חֶסִיתִי בַּדֶג = 
תת A‏ רונ 
no ip»‏ המה 
PEN‏ 
en STO‏ 
LA ¿YODA‏ 
mea me .‏ 


כ ₪ 


$43 | Delamañam 
y piadame que )010 y 38160 yo: 
águltias de mi 601366 le Elácharó 
de mis aprietos me faca : mira 
imi afAició, y milazerio, y pdona 
a todos mis pecados: Mit3 


mis enemigos q le muchiguaron 
( 3001616 51 caía meaboregieró 
guarda mi alma, y elcapame non 
meanergócare q meenfiuzoéti: 
¡plenifmo y derechez me guarden 


iy el redimira Hrael de. todos 
ES £us-delitos 4 


FA. Dio de Yírael torna de yr3 
1 2 de 


“Dela mañana 143 
detu faror,j conorta fobré el mal 
atupucblo:.A.ado tus nrercedes 
lisprimeras querecontaró a nos 
nos padres deén antes q fezifte 
tornos : entiempo que tu: onrra 
moraugjen tiéda para fu eftancia 
tópuefta; y all y ablauas con nos, ; 
tlexafte de nosrefpládor divino, 
Yagitora adócató ? que ñon el 
iquicon nos: tornalo alo ף‎ folizay 
yinaiorgaricá tushijos, y entóces 
ditinéngrandecio.A. para hazel 
tinniostáptefura בק‎ 
meftra  Hagai-torna nos 0 
de-nfa faluacion; 0 

pe : 


Aa 


Pp  תוחש‎ > 
TAS 
לעמו = 7 = איה חַסְיה‎ 
M9 1D MEN הָרָאשוניכם‎ 
עשר‎ TER DO DÍAS 
VID 10D = = ששו‎ 
e שכן.‎ 
LL My מוכןושסורבר‎ 
war ממנוזיו‎ dam 
DIN MERLIUD UR mn 
ne הק השיכהו‎ 


E 02 A 
Yo" AA 
עמנ)‎ as 2-2 


קמה | שחרית 

ada des 
ano rara pun : 
7 בְצתף דִחִמָשך‎ 7 
4 מאסף דבירו‎ = 
אפ נשְחַרז‎ 17 mer 
"NOD רְתִמיו: ואה‎ 
כ‎ | me הצ אשד‎ 
אשד = סקס‎ sra 
gr 55 על‎ di 


62 Delamañañi 
₪08 08 :  diramtorma a foyas 143 
A tremafija delcapadura d'Ariel 
fife oluido de piadarel Did 24 
106 con furor fus piedades > 


aborreció fu palacio, ya ymbral 
yarebató pafiéprefuira, y daño 
fus piedades:j 2610 fis marauillas 
y fusmercedes 6 recótarona nos 
Íus fieruos que Los = 
= == diré 


0 ו‎ 0 le.As 
Ggrádesfus piedads: afu palabra 
elperemos, y feremos conortados 


₪ מי‎ A.G nófeacabaró 
-E 143% 


Dela mañana 146 
que non fe atemaró (us piedadesy 
> Dirántornadejraa foyaS-143 », 

Noó teélañes» A.falta táto, y nO 
para fiempre recuerdes delito, hé 
cata ora tu pueblo todos nos; 4 
nueftros pecados atcftigudennos 
A, haze por tu nombre : 8 
16 muchiguaron nas porfiasa ti 
pecamos,Señor perdona anos»! 
= סז‎ padre .N. R::N..Padretd 
nueftro padre nueftro' Rey. non 
amos lalnotu nueftro«P.N+Rey 
pliáadafobre nos: poe 
engracianos, y relponden0$qu4 


5 en nos pe. haze con 
3 


>, -ַילאַבַלוּרַחמָוד‎ 
קמ‎ NON apa - 
סאד של‎ e ל תק‎ 
ia] 0 Y 
e הממ‎ 
> רזל‎ » 
e הפ‎ 
a 
PIDAN 1370. PIN 


POR DO בו‎ > 
ln אַתָּה‎ NA לו‎ 


MIJO אָבָעו‎ + 1099/00) 

Roi IA 

Ps‏ בָנוּ מַעַשיב-= עשר עמנו 
שה PO so‏ 


an דמ‎ 
O דלונו‎ 


0 טכ 9 
שמש ואצי מו 
סו כִּי: רב שבעט 
m1 1 ma‏ 
mo AO‏ 7 ה 
A E‏ 


S AX 


942 Delamafanz 
Gedaci por tu ombre el grande; 
y falua nos : y nos non fabemos 
ghazeríaluo fobre tinfos ojos; 
Recuerda tus : picdades .A. 
y tus mergedesá de fiempre ellas; 
fea tumerged.A. fobre noscomo 
elperamos 3011 non recuerdes 
anos delitos primeros apreíura 
y antecipennos tus piedades que 
₪05 .empobrecimos mucho : 

nía ayuda.en nóbre desfisharien 
giclos y tierra engracia nos.A. 
piada nós ) mucho nos fartamos 
dmenos(precio:en la faña piadar 


to pecherda en la faña piadar 
: 1 to 


Del2 mañana | 4 
teirecnerda» 2/4. 14100: el Rey 
rosrefpóda en dia de nfollamar; 
¿el fabe nía natureza recordada 
que poluo nos: ajuda nos Did 
denueftra faluació fobre palabra 
deonra de tunóbre, y elcapanos 
yperdona fobre nuetros pecados 

portunombre:- : 
“y dirán Cadis Fasta Lébela * 

Dió Inégo de furores, y grando 
le'mérced, y verdad non:com 
₪ irnos caftigues -piada- ¿Ag 
lobre Tífael tu pueblo, y libránós 
detodo mal, pecamos a ti Señor; 


perdona ora comomuchidunbre 
-- ע‎ 0 -- Ele 


שחרת | קמת 
ESAS‏ 
UY - ]‏ 
MIMI)‏ 
RVIY PIN IS‏ 
y‏ על רְבָּר ב 
VITA Tp 13‏ 
)2 על ַא 
Sua‏ 
E abc‏ 
אל" | א DIN‏ 2 
.ו + ואפ | אק 
ופפ תובוח הוסרה = 
על שרפל עמ השענו 
999 רע MARU‏ ל pa‏ 
2m3 Ny rán‏ : 
E‏ > > והמף 


קמט שחית 
¡arm‏ אל qe‏ 
COM Non DR‏ 
RON A‏ 2 199 
הסדה על LO‏ שאל 
עמ ודהעילנוּ מַבָל 
רַעהטנתנו NINO RT?‏ 
ברב OM)‏ אֶל: 
אי סלארא יל ו אול ספר תורה א'ררא 
גדל 0 אמ » 
ממה ותד 
רזממו "אלהווהשתחו 
להדוסרגליוקרוש 
WR MSM. Nm‏ 
וְההשתחוו לרזר" הדשו 
¡RD ?‏ אז 
קרוש 


149  Delamañans 
de tus piadades Dió : .D. luengo 
de furores, y lleno de piedades 
non encubras 2 tusfaces demos, 
piada A. fobre el refto de Yfiae] 
tu pueblo, y efeapa nos de todo 
mal pecamos aty.S.perdona ora 
“omomultitudd tus piedads.D.: 
Y facardel Kazamel fefertora y divara 
Engrandegeda: 8. 00% miguo; 
Yenxalgemos finombreanna 


aeftrado” de e. 


el: enxalfad.A: Núeftto Dig, 
: y humillzos almótede firsitidad 


quefanto. A. núuéeftro Dió + 108 
1 % 68 


Dela mañana: 156 
fanto como. A» que non faluo tu, 
ynó fanto. domos N»Dio:4 quien 
Dioafieras de+As y quien fnerte 
(egeptosN=Dio:) ley encomendo 
años Mesé eredad acompaña 
de Jacob: arbol de vidas ella 
acsforgáites é ellaya (us Aqufriétes 
bienauenturangas «Sus vias vias 
¿fermofura, y todos fus fenderos 
paz; paz mucha alos amantes 
tuley, y non aellos entropiesgo ; 
»A.esfuergo afu pueblo dario As 
bendizira a lu pueblo con 355 
Sobelzodo fea égradgido ¡sátifico 
ys 0 cia ב ו‎ 


--''ההר -- --...- 


0:  םרתש‎ 
PR מחש 5 כִּי:‎ 
כִּי מִי‎ PRI MIDA) 
לוה כְבּרִיְערִי > ומ עור‎ 
o] לְתִיאֶלחָעו:‎ 
Hom מורשה‎ mun 12 
NIN pm 
PAM po? 
21 3 ¡ARO 
ושְלום:‎ UDI 
ano a - 
לעמו ותן חן‎ | 8 
MEAN 
על הכל תנְדלויתקרש‎ 
Ry DAN mum“ 
DY >> 0 


אא שחרת 
PND‏ מלְכִי הִמֶלֶכֶץ ‏ > 
nbies‏ שש בָּעלָמות 
ARNO‏ הַזֶה ym‏ 
דפ WIN‏ [ 
AN, qn‏ , ו 
PA‏ 1 עמ s‏ 
AMA‏ = תלת 
MTI‏ 
וח by coma Dm‏ 
yo IO‏ 
Y‏ ביר in‏ בחן. 
בָּחָסֶד. ny ma‏ 
APNEA‏ 

UNA OY 
E ושְבְית‎ 
ושראל‎ | 


así | 8 
funóbre del. R.de reies délostejes 
el fanto 564160 6[ :enlosmundos 
Gcrióelmundocette, yel mundo 
venidero cómo: fu volúntad-¿ 
y como voluntad defustemiétes, 
y como volútadd todo(u pueblo 
cala de Yírael : - fea defcabierto 
y fea viflofu reino fobre nosairié 
abrigue y égracie, y apizde lobré 

nueftra clcapadura, y לש‎ 

6 6 
có irgedcó piedad] j 4 
y dirantodo el pueblo Amen: | 
el piadofo el tormento 1 

y catiuerio de fu A 

de 


- Delimañana 8 
delíracl nina) y 126 rios de todás 
nías águítias 80003010 [ tiñicbla 
aluz con prefteza, y diguan todo 
glpueblo amen : 6 nombre de. As 
llamo, dad grandeza 3.1%. Dio + 
todos dád fortaleza al Dio, y dad 
וח‎ 312 ley + el Cohen allegue, 
y miniftres ley de» A». perfeGra 
tornánalmas teltamiento de. As 
ficlafabientan torpes + pregeptos 
des Audrecheros alegrátes coragó 
excomédiga de» A, clara alúbria 


ojos: Asesfuergo a fu pueblo dará 

paz:‏ ל ul‏ ן 4 ו 

41676 el Sefer sora y mofieard la Lo- 

Sedela foricuradela Ley al Pueblo, y 
: dirán" "Y elte 


שחהת | פום 
Uno DO‏ מְכּרל 
ערחּ לְהחָרח - END‏ 
MBN 2122 TIN?‏ 22 
MD NR O‏ 
¡NO PAMINNAN‏ 
בת עוז mon»‏ ורתנו 
y 122‏ . הב 
וכרזן. A o‏ 
מִשִיבֶת נש - + עדות 5 
AN‏ מחכימתתפתי: EPA‏ 
ב" MEA:‏ 
ISP ENS Y‏ 
TY‏ > + עזלְעמו יתן 
¡IO Me 12‏ 


. לבת‎ 1D 1 קספ תוכס‎ poa? 
7p161 עס‎ 


8 ואת" 


קע | שחהרת 
INN‏ התורה אַשרשָכ משת 
PINTADA)‏ הפל 
המכש דרכו TN‏ 
o an‏ דחא 00 


ER‏ החוסיסבו: 


זקודא כהץ ולו' ואחך o‏ כפרשת 
השבוע ואומר קדיש עד לעילא [אומר; 


אשי = ישני מרוך 
rd = =‏ 
דְקָכ= Mio OO‏ 
הַשָסשָי אלה | תְהִלֶה 
PRO MIRTA‏ 
OY ADIAN‏ 
A‏ 
ב . » 


2 
Y 60665 la ley que pulo Mofsé 
delante los hijos de 1/7361: el Dió 


Dela mañana 


pleniímo fu carera dicho de.A. 

clmerad> mamparo el a todos 
que fe abriguán en el: 

Y meldera rl Kocu, y Leuy , y uno de 


yfracl enla Parafa dela femana, 24% 
149% Kadis fafla Lebela. 


Blenanéturados eflátes 6 tu cala 
an tealabará fiép:bienauéturado 
el pueblo 4 37 aclbienaviéturado 
el pueblo que.A. ₪ Dio: Loor 
2 Danid enaltegerteé mi.D.el.R, 
y 601163 tunób pa 067 yamas; 
en cada dia te bédizire, y alabaré 


tunób pa fé jamas : grande. As 
y ala- 


Dela mañaña 154 
y alabado mucho, ya fa grandeza 
non aj pelquifas 'generancgio 
a generangio alabará tus fechas, 
y tus fortalezas dentngiarán > : 
fermofura de ourra de ttiloor, 
y palabras de tus maravillas 
fablare,j fortaleza de tus temores 
diran, y tugrandoza recontare: 
remembrasion grande de tu bien 
fablaran, y tu juftedad cantaran; 
graciolo, y piadofo.A. alongadg 
deiras, y gráde de merced:bueng 
«Asatodos, ץ‎ piadades. fobre 
todas fas fechas: toarteán+As 
todas tus fechas ¿ y vas buenos 
te 


min ro 


pz‏ חקר! דור 
cd‏ 
PET IMA‏ 
דהרר בָּבוה e‏ | "יו 
TIO) ya‏ א 
¡ne‏ ועזוזנוראתִיך 
אמרוונדולתך אספרְנָה : 
ְ | בר 2 po‏ 
ÉS TV?‏ 
TRA m7 Y PU‏ 
NDA‏ = אפוסונדל og‏ == טוב 
” לכל ey van‏ <ם 
pm PEDO 93‏ 
y PINTO 13‏ 


יברכוכח 


שה | שחרת 
apodo mas 1307‏ 

927 MINA 
COMO A 
A 
מלְכותו; מלְכוחֶה מַלְכובָּל‎ 
La TERA Dv 
סומך‎ pum - 
2 הפ כש‎ 0» 
הכפופים: = = עברא‎ 
EN 
פִּהְהַאֶת‎ 1120728 
ho] m2? VIDIT 
רָעון: | צִרִקַיּבְבָל‎ 
דפ וחָסִירבּבָל מ‎ 
by מעשיו: קחב.‎ 


PRO 


בי 
rebendizirán +onrra de tu [8‏ 
diran, y tu fortaleza fáblaran : :‏ 
por manifeflar 2. fijos de ombre‏ 
fortalezas; y enrta de gloria‏ 105 
de (urcinos' tu reinoreino todos‏ 
mundos, y tu-podeftanizen todo‏ 
generancio, y generansio: agifie‏ 
«A, todos caidos yy algz'a todos‏ 
apremides;' “ojos de todos aty‏ 
“lpcran, -Y ti das sa sellos la‏ 
Íu'comidacen fa: bra suabres lg‏ 
zu mano; y farasia codo bio‏ 
«A. en todas‏ שחו “de voluntad:‏ 
Mus carreras y bueno: en todas‏ 


us fechas: gercano. A 2 - 4488 
7 - us 


Detamañam 6 

)/ תוכז‎ 3863890605 0 llaman 
verdad3volitadd fustepmiéres 

₪8: y Su oexclamágion oyray 
y(aluarlosd + guarda. A. atodos 

hisamigos > y a todos losmalos 

8:3: Toor de-.A. fablará 

y bendizirá toda came‏ סטוה 
súbre de fu Entidad para fiépre‏ 
panas oy mos bendiziremos «As‏ 
deagorasy fafta fiempralabad As‏ 
טג חס ,7+ + 
23-6400550 
del, D, de 18‏ 10 
fbie tu ayuda desátidad,y defá‏ 
beagulra ones «gecuerde 5‏ 

$ 1 


rr 


| שחריו 0% 
קְדְאולְכָל שר יקראורתו 
DAS‏ רצו יָראִיו 
ועשחה וְאֶת שועַתָכם ושמע 
עס . שוּמרייְאֶתבָל 
אוהְבָואֶרת בָּק הַהרְשעיכת 
שְמרו > ור תִחִלְת » TY‏ 
mega dan a‏ 

2 DA wi שכם‎ 


TTD מ‎ 
עלםהקלוָה:‎ mn 


. yo. » 


- טסאַלְמשָקמו 7 - 
דח vip TE‏ וּמְעיון 
כ = 9 ב 
שו מנחותיף 


sena 
ל‎ 


ישוע זר וכז דח 


157 Dela mañana 

tus Plentes, y tu algació definido : 
fiempre:deca ticomo tu coracon 
y todotucófejocúpla:citaremos 
ent faluació; y énóbre de.N.Ds 
apendonaremos cumpla.A,todas 
tus demandas:  aguora fee que 
lalnara.A. fu vngido refpóderlea 
«e gielos de fu sátitad có fortitud 
₪ faluagion de fu derecha : eftog 
65 quatreguasy eftos có canallos 


ementaremos?- HRS 
y cayeron, y ños nos llenantamiós 
y פסה‎ fuftuvimos : .A.faluz el «Ro 


nos selpóda en día denro llamar? 
y vere 


Dela mañan2 158 
Y vernáa Sió remidorj atornátes 
, de reuello.en, Y ahacob dicho 
de .A. yyoefte mi firmamiento 
gon ellos dize .A. mi cl pirito que 
fobreti,, y: mis palabras que puíe 
¿ tuboca nó le tirarán detuboca 
pide boca de tu fimiéte nid boca 
de femendern fimiente dixo . As 
deagora, y frfta lempros : y ES 
Lanto prefidiéna loores de 1% 
y llamo 0% a elle, y dize : Santos 


שהוית | נת ‏ 
זבא = = ADAM‏ 
DNI pes Ea‏ 
ל חמַמָנִי a‏ = בָרִירְתי 
y IS ni‏ רוח לפשל 
Man y‏ בר mo»‏ 
792 לא = A‏ 
2 זרְטר  DN.‏ $ 
זוע > זעה סמ 5 
מַעְתָה וער שלם" - FDO‏ 
קרוש שוּשָבתֶהְלורת שְךָ 
NA‏ אֶל זה וְאָמַרּ קרוש 
קחש קחוש באו ג מא 
Pa mao yanmbo‏ 
דין 1 DUI PON p‏ 
run Mm moy Nana‏ 
= קרש 


קנט = שתרת 
קריש NY Y‏ עבר 
רדת קט לְעלכם 
לעמ עלמיא PM Y‏ 
NY 9) N'7D‏ 8% 
YOR ¡na‏ 

4 קול רעש‎ "Mix 
כְבורי ממקומו!‎ NI דול‎ 

MIA ZO) 

v .קל זע‎ AA 
PAN MD שיא‎ 
ביר‎ ANO 1 IN) 
₪ quo » FAO 
DR ללס עד » מלכותית‎ 
ANY YA לעלס‎ 
מִלְחִימבְְסיעְַקּשְראל‎ 


אכותנו 


Santo fobre la tierra fecha 
de fus barreganias, Sáto para iéf 
y para fiépre de fiépres. A. geuaot 
Mena toda la tierra de claridad 
de [uonrra : yelenomeaire, y oy 
empos de miboz de extremicion 
grande, B.onra de.A.de lu lugar, 
y 3100016 “efpiritas y fentí 
empos de mi boz de extremicion 
fuerte Galabaná, y diziá Bendita 
onrta de sA.' des Esa de cala 
de lu m E | 

para fiép jamas A. ₪ rejuótil 
para fiépre, y fiépre de fiempres; 


+A. Diode Abraham Iíac, y Hiacl 
nueltros 


Delamañaña 160 
iospadres guarda efto para ép 
padeleo 6 pElamiétos: de coracó 
dtupueblo y cópó lus coragones 
ati: y el piadoío.pdonara delito, 
y.non 630418, -y muchigúars 
paplacar Lu furor, y nó engédara 
toda (u faña: quetu.A.buena 
perdonan, y grandede merced. 
210605 tus 1121114065 : tujuftedad 
jiledad 66660 , y גוס‎ 6 verdad 
útas verdad a 13112602 merced. 
MAbrahág jurafte anos padres 
dedias deanante : 
tada dia, proneerá 2 nos cl 6 


tía (aluació fiempte;sAscenaoth 
ה‎ con 


שחרת | כם | 
אָבותִנו )0 וארק my‏ 
צר = מחשבורת לבב 
E‏ | חן a‏ 
אליך Po Dm SA‏ 
A‏ שחר ונר 
DUE‏ +ספר y, NN‏ 
Aa SA,‏ יטב 


מיקדכם: 7 בדו 

oy‏ יעשס )9 התרי 

¿Coca‏ פצְבָאור"ז 
יא ו my‏ 


סא | שחרית. 

ְמָנוּ DIO‏ דחי שקב 
pt A‏ 
lo BOP‏ 
MIE‏ 
on de o | ¿UN‏ 
NA‏ לְכְכָּורו AY‏ 
POT‏ 
ES‏ . וע 4 
APARTA‏ 
m7 a MP‏ 


רעונו ES‏ כ 
ל דמ % 4 


301 Dela 8 

66 nos máparo a nos, D, de l3e0h, 
fiép; A. geuaorhbienéruado 
etombre quee enfinza en ty; »A.. 
faluael Rey nos refponda en dig 
denueftro llamar: Bendito.N, D. 
¿nos crió pa (1Óra,y nos apartó 
de los errantes ,, y 610 anos ley 
de verdad, y vidas perdurables, | 
plato ¿tre nos, el abra nro 2 
enfulel ו‎ ennío coragó 


em: 218 Jus 
dardo 0 


complido pot que 5% lazermos 
para vanedad,y: nó engendremos 


pata turbación: —Séa -vofieitad 
Y א‎ 2  delan= 


E Dela mañana — 162 
delanteti. A. nuéltro Dio; y Dio 
de 105 padres que guardemos 
tus fuefós'y y tus encomendangas 
nel mundo efle , y merezcamos, 
y biuamos, y eredemos bien, 
ybédicion para vidas del mundo 
venidero por que te falmee onrra 
ynon 63116.4 4חז,‎ Dio pára fiépre 
610346. A.Evolúte p ו‎ 
tngrandéfca léy , y enforteíca 
y enfiñzarícán en ti conocientes 


2 שר‎ ELA non + 


-- - de של‎ - | 
. e Oracion 7 


בי 133 


PONY 


ma) A A 


lis 
eran a + 


ממטס o‏ חנ דפ 
ADO 10399 RIOR TOS‏ 
E E‏ כ פמליה: %' 
נַתְֶשִיאֶשָא1. אתה ע טוב 
וסלח = ודב = חָסָד7 לי 


2% 


a קראד‎ 


AS 


463 — "Delamañana 
Oració a Dau. acuefla. A,tuorejá 
telpódeneá mezquino defeofo 
lo: guarda mi anirha que bueno 
yo 14108 tu ₪600) mi Dio) 
ú fe enfiuiaenti: +: 4 
a ti llamo todo el día: alegra 
Anima de tú fiero que aty «As 
hritalma prefento: 6 
perdonán ¿y grande demerged 
Y todos tus llamátes : efencha.Ás 
mi *ofacion y cy atiende 4 bot 
₪6 mis ¡rogatinas : > “en diz 
de mi anguftia te llamaré que 
he tefpondas + non como ₪ 


> Eh diofes. A. 3 como tus obras 
4 todas 


2-76 > 


Dela mañana 164 
todasgentes que fezifte vernán y 
yicoruaricá deláteti.A.y Órrará 
atunombre +: 4 gráde tu, y hazieni 
maranillas tu Dio,( a £us folas : ) 
amueftrame, Ástu carera, andaré 
ena, verdad auna mi cor2g0n 
para temer tu nóbre : loarteé «As 
miD,có todo miscorasó,y órrard 
tunóbre para fiépre:G tu merged 
gunde fobre Mi, y efcapalte 
Mianima de fuefía profunda : 
Diobetbios le lleuátaró lob mig 
1 fuertes EE. 
inca (e y suhyD, piadoloj 

A y 38 


di 4 


שרי ו 
IO Uta‏ 


1 
.] ops 


1 


ועברת .= wpa DP‏ 
MEDI‏ ולא שָמךָ 5 
)1099 ותה יאל חוכו 
ny‏ מ ותגון 
A = 2‏ בר 


א 

sae‏ איש lA‏ ובע 
MAR 2 Dv 2)‏ 
Ey‏ עדו > » 
UTN‏ עמנו בַּאַשָר y ho:‏ 
ורתונו אל עובט מל 
ישנ Tuy‏ 13057 
5 | אליו 


.ו | -- יי ד 


ela mañana 
rola Aid grádé 
de merced y verdad+ extas mí 


$ engraciame, da eu esfuierga 
dueto] filva a fijod titficruas 
háze comigo feñal para 016 ( verá 
mis abdtegiéces, y avergógaricnn 
Gen A meaindatte, y conortaltes 
*Cifa delahacob ádad,jádemos 
6 102 66 4. Guodoslos pueblos 


= de fa dios mas nos 
andaremos en nóbre de¿A.N-D» 
Bara fiemprejamás: | Sea.A. 
₪20 Dio con nos, como fue con 


3105 pádres , non nos dexe, y ncí 


ños defuie pa acoftar año coragó 
Eh K 63d 


4 


Dela mañana 168 
al paandar ey todas fus carreras 
ypor guardar mandamientos 
y-lus fueros ,4y fus juizios que 
encomendo a níos padres, y ferán, 
mispalabras eftas que meapiadd” 
deláte, A, gercanas 2 nueftro.Did 
dediay de noche, pa hazer juizia 
defufieruo,y juizio de fu púsblo 
11361 cofa de dia en Sp di día porg; 
tpantodos los de 8% 
ques A .el el Dió nonTñ 

Citar dlos grados a Danid fi % 
4, que fue por nos digua org 
Yírael : finon.A.que fue Pornos 


en llcuantarícfobre nos ombre 3 
enton- 


אצ 


שיר המעלות- לור קל | 


רית 0 
לו )9 לכו 
וְלְשמור Yo‏ ו 
וחקיו man‏ "פמפשר 
עד נתר DE‏ כ 
CNA um Pas‏ 
AR ma‏ 
מס וללרה ; 
לבחו וּמִשְמָט , : 
de a CINTA‏ 7 
y‏ בָּל: o‏ 


א-ש ,* 


ו שְהיָה ימנ 
Yon NA‏ 


¡De pay בקי על‎ 
YN 7. ו‎ yS 


קמ | שחרת 
WARD‏ .2 
IN MICRAS‏ 
LR Nm io‏ 
MS UPS‏ 
עבר על pa‏ 9 
Ae) ¡Ca‏ 
a EI‏ 
> נש MY)‏ 
na be‏ אקשים 
הַפַח נְשְבָּרואָנְחנו מל | 
Ny‏ בכש » עשרק 
¡NIDO‏ 0 

on pr השירים‎ 


= | בכל "םע par‏ 
<< ביסראשין היו אומרים : 


| לה 


- 7 2 
entonces 01805 nos engluticran 
enairarín furor en nos : entonces 
las agúas nos arabdaron dolor 
pasófobre ifaanima: entonces 
paso fobré 808 anima las aguas 
las foberbias*Bendito. Á.que non 
nos did:prebátáduraafusdiétes: 
hueltrá ' anima como páxárz 
efcapada de lazo deencipiamecó 
ellazo fé quebró yuoselcapámos 
ו‎ 6 


9 ל‎ 
$ 1 6 a 


6 Los cáticos quelos Levi dí 
z1an en cada día fobre el má 
«Nel día primerodiziarreftoy: 


EZ: XK $ 45+ 


Dela mañana 163 
- 'ADanid falmo , 4.0.14 tierra, 
y fuinchimiétomúdo, y eftantes 
en ella:G el fob mares la agiméto, 
y fobre rios la compulo + quien 
fubird en monte de. A+ y quien 
felleuátaraó lugarde fusátidad: 
limpio d palmas, y puro d cora5ó 
ánon juró avanedad lu anima'» 
1008 jue: por artes regcbird 
Ay limofna del Dió 
deta faluacion : elta generacion 
de lus regriéces buícátes tus fages 
Yacob fiempre : algad puertas 
yuefftos gmbrales, led éalregidas 
0 entrará ו‎ 


mp Eu dE 
o 7 
ARMA. בה‎ 
מ‎ ¿ANDAN על‎ 
EA mi שר‎ 
cir RDP ₪ 
= לב‎ o E EROS 
1w0) e da id 
וְלאנֶש יְמַרָמָהּ ! גצ י‎ 
עה שת מקה לח‎ 

MN mens E 
YD 


0 , 
DEAR > ¿no eS 
A, INT 
o rm רכש‎ ma 
món 9 19 UY 1 


Deming: 
yn RE Ts 


dina” , 
לשכ קרשה‎ ida 


ma nan 


169 | Delamañaná 
dela onta:quié elle. Ridéla onta? 
¿Acfúerte y baregad Aubátegar 
de batallass''  algad puertas: 
viéftros vmbráles; y 64116000 vos 
puertas del múdo, y étraracl.Rá 
dela Ontra': > quien 61 66 Rey 
dela זזחס‎ 'genoth Rey 

dela ontra fiempte * טר‎ 

2 nos. ¿A Nueftro Did y 

7 3 ños de los א‎ 


para 0 . 

¿ADio de 10161 de fiépre, ¿y fifa 
fiempre, y' dirá todo el pueblo 
ámé,alabad¡A¿Bédito.A.de Sió 
moran 


Dela mañana 3 
morán en Yerufalaim alabad. A.: 
Bendito .A. 1200, Dio de Yírael 
hazié maranilias el foto; y Bédito 
nóbte de fu onra, y inche Luonriz 
atodala tierra, Amen y Amen 3 
¡Salmo para el Dia fegundo 
¿Citar falmo a hijos de Corah £. 
funde ,A, y-alabado mucho 
₪ giudad denueíiro Dio monte 
defusitidad: hermolo pimpollos 
fuozo de todo la tía móte de Sió 
dabanda del norte fiudad de, R» 
gandes el Dio:enfus palacios 
esconocido por mamparo; ¿he 
1094665 fe aplazaró palaró a vna 
ellos 


mn 
- שומןירועָלסְהַלְלְמת!‎ 
ar PROTDN) Na 
pm) ATA 
ma שָסבְּבורוּלָעָלֶם לא‎ 
ION VIN אבל‎ 
סאל מופארא אל ריא פיגונר?‎ 
שיר ומר לבניקרתו.‎ 
aio nm 
רקו‎ | PR ma 


UE IDR 107 
na 21427 YD 
E לטה ברד‎ 


nan 


קעא | שחרת 
popa an,‏ 
o] E‏ 
ANA‏ חל 
Op mas na‏ 
הַשַבַהאָנְתתַרְשִיש:: NI‏ 
NT‏ בד Y‏ 
dea‏ בער MOR DOS‏ 

¡RO 
52993 37100 COTON yo? 
ORTO הכל‎ 
קר על לע של‎ 
= סדה קדו‎ Re 
ות‎ me שמ ריל‎ 
DVD OIDO 
e a 


2 מנדליה 


"871 Dela mañana 
ellos viendo anfi fe paímaron 
atoruaroníe fueron efpantados : 
rembla Jos-trauó - ay, dol or 
comodelag. pare:có viéto oriérzl 
quebrárán.nanes detarlis ; como 
olmos anfj vimos en ciudad d .A, 
cengot en giudad de nfo,D,el. D, 
«la compongua fafta fiépre fin fin; 
afemejamos «D, tu-merged entre 
tu palacioseomo tu nóbre,D,anfi 
“2u alabága fobre confines dela tía 
«juftedad cumpla tu derecha : 
Calegrefemonte de Sion agradéófe 
“aldenasde yeuda por tusjuizios: 


artod: :ad Sjon,y gercaldacontad 
105 


Dela mañana a: 3 
fus torres : poned vueltro coraqó 
almuro fortificad fus baluartes, 
porque recontedes a gencracion 
'poftrimera: q 6006 D.nucftro 6 
fiépre jamas el nos eniarafiépro: 

Diran falna mos a foyas 169 
«Salmo para el día tercero. 
Almo va Aqaf el Dió parado 

en compaña ¡el Dio entre 
juezes juzgas  fafta quando 
juzgades ¿gaño sy fages de malos 
acataredes ₪6 6זק‎ juzgad pobrej 
“yhuetfano , 3102000. y mezquino 
juftificad: efcapad pob y defeola 


ai mano demaloslo defended a. 
non 


DI yoo 
FPS 109 19 
-א‎  רודְל‎ mon po? 
17 OMT , ¿oax 
NOVIA עלְסוְעַד הוא‎ 
רירא חוש'ענודף קסט‎ 
סאלאמר אדא א*ל +'א'טירצירו‎ 


2 om apro מזמור‎ 


Ya...‏ אֶל בְְרֶב 
אֶלְהיכם!שפוט: = עַדמְָתי 
תשפטו .> $ an‏ 
AD NED‏ שָפטודל 
un "y Dry‏ ה 
UY PYR‏ ואביון 
ON TA‏ הַעילו: 
: לא 


= רא דש ודא בע 
בחְטְכַרז ד a‏ 
ARO A‏ אַנִיאָמַרְתִי 
0D IDO Oros‏ 
A A‏ תְמורחון 
ANTE MA‏ 

ponen‏ הַַרְְבִי 
| דירא זוש'ענודף קספ 

סאלבופארג א'ל די קוארמ 


אל | מסתואַלקטת 
הפע הְנְשָא 
שופט (ALT‏ 02077 
שַגְּפִיס: = עְהמְתִירַשָעיס 

A ANA 
6 


AN‏ ל 
en efcuridad Adria 6‏ 
todos: gimictós de Haro dixo‏ 
Ígeles vos y jor dlaleo todo vos‏ 
émipero como ómbte midtitedes ; ,‏ 
Jcómo vio 6108 71840109 36646‏ 
Mevanta Dio (1264 4762 que‏ 
teredáras erlodablás gentes?‏ 
fabiana fojas: 1897: ₪‏ 14 6 
Exa: Saló paráel 4/4000 >‏ 
Devesa Estos‏ 
laltécido‏ 
torhi galárdon'‏ סו 7 juez‏ 
fobrealtinios: :fafla quádo malos?‏ 


¿Asfalto quádo malos le gozaran: 
gra- 


5 


6 ו 
todos 00 tu pueblo,‏ 
«Asmajan), y suerodadafigen >:‏ 
biuda,j peregrino maté y or fanod‏ 
onicidan3, -y dixieron non Ye‏ 
¿iy nó entiéde el Dio delacobi‏ 
enóded rorpescel pueblo,j locos‏ 
qundo entáderedes; elá planto)‏ 
de giercooirá,el que formd‏ זו 
ojopor qiero: yerá:el que caftig2‏ 
gntios y par. gierto caftiguarag‏ 
queembezaal ombre faber 4‏ 
delombre que‏ מק Íabe‏ 
ellos vanedad ; Bienanenturada‏ 
varon que do saltiguas «As‏ ₪ 
lla93 y ds‏ 


 דעק‎ | שחת‎ 
Nany pp” 


פעלי לי עמ 
me :‏ )292 


PUDOR‏ ונריהרוגוניהומִיס 

PST רְעג ימרו לא‎ 
¿POR PIN 

POP as 0 


APD‏ == הנוטע 
רפוו הלא Y ONPE‏ 


= ען הָלַא ימיט mo”‏ 
אכ הלא > m ma‏ 

8 ¡TON APA 
3 COIN שרע מחשכווד‎ 

pan non‏ + אשת 

הבר ו ven‏ יה 


שה = ומתוותך 


קְעה שחרת 

mm‏ להשקיט 
לו na, =p yo‏ 
MENO‏ בִּילאוטש 


. ev 


Kn Y» 
MPB IZ 
IN) DI PIN) VIVO 
מ יקכש לי‎ ¡39 
מו הלעבש‎ OYE 
5 ללי‎ AN פועלי‎ 
שרח‎ pres שוורְתר? לו‎ 
דומה נִפָשִי! אסאָמַרְתִי‎ 
ּ mon הל‎ Muy 
Dio NO 
שועפי בקרבי‎ 
ATA 

Ln 
4 


5 Deli mañana 
“y de tulej loabezas: para fegutar 
ael d dias del mal falta fer tajada 
A malo fuelía: 6 delampatari 
Au pueblo, y fu eredad non 
“dexard : 641 tomara 
* Juizio, yEposdel todos derechos 
de corasoh: quien Hevátara a mi 
cóñ malos 2 quien eltaráamicon 
obrantestorthra? fiñón porá.A. 
ayuda ami, por «pocas morara 
en cálladora mi amina ¿ fidigho 
1630078 má pie; eu inerged ¡As 
> שוח‎ acofrirá eh muchediúmbre 
de mis penlamientós entre mí 


2 6 0 
8 6 


כו | 


Dela mañana 176 
fifeaiútara cótigo filla d tortura, 
cridn lazerio fobre medida : 
aiñréfe ob. alma de ( לגו ן‎ y sigre 
deinogéte condené: y lea, A.a mi 
pormáparo, y. mi ¡.D. por fortez2 
demiabriguo: y torne fobre ellos 
losfus quebrátos, y.con fus males 
lsrajara tajarlosá. Aeufo Dios . 
Diran fala ms a foyas 169 
Salmo para el Dia quinto 
¡Alesfórcá lobre li Gitára aAcafi 
tintad al Dio denía fortalezas 
0126 811200 de lahacob : algad 
tintar, y tocad adufe vihuela 
de Suanidad .con Jaud : אשיי‎ 


-% 4] 
-5 e 


Sy hiere 


שחלת = קע 
No A‏ החרז 
ער day‏ שָלִי חוק! 
ודו על גפש יק רכ 
נקי רְשיעו: > Sm‏ 
E Sup‏ לעור 
מסְסיו A‏ 
אֶרז COJO IN‏ 
anar‏ עְמִיתָס DIR‏ 
רידא חהש'ענורף קסט 
סאלמו OS‏ 
ל ל לְאֶסִָוּ. 
הת ּלְאְהִם עזְע 
rpm vn‏ שאו 
ma‏ ורנ m3 ye‏ 
ta. AY‏ 
ema EA‏ 


קש שחרת 
vna‏ שופֶר IDA‏ לבט 
חנו IP‏ 
PIU ES‏ 
עדורת ביהוסף שטו בּצָארקו 
על ARS‏ שפרת לא 
טָדְעַת a! AYNA‏ 
כְסָבָל = שממו E‏ 
מדור תבות + - בור 
NS Eo] PIN‏ 
ey ba‏ קסר 
Ona To Y‏ ל 
Ya‏ עמי y Eve‏ 
A YDVI ON UNT‏ 
לה בח אל זר השקי 
7 קר ו מכ שרה 
SS‏ 


177  Delamañana - 
nel mes Sofar nel palazo al dig 
- ddenfas fieftas ; quefuero a 1frael 
ello: juizio al Dio de lahacob : 
geftaítoé 1060610 pufo ¿fu falig 
fobre tierra de Egjto fablaG non 
406 סתז‎ hizo entender: 6 
de 1420110 fu ombro fus palmas 
del barro pataron+ en anguítía 
dlamafte, y elcapeto refpondits 
gnencubierca desrueno pronete 
fobreaguas de contradigió 6) : 
Py 6 mi pueblo, y proteflaré cnty 
Ylrael (y. oyeres-2.mi; . non 
lea € ridios eftraño nite encorues 


adios d eltrañedad:yo, to Dió 
que 


AA ₪8 


"Dela mañana 178 
que te algé de tía de Egjtoésicha 
tuboca,y enchirlaé: y non oyo 
mi pueblo ami boz, y 17361 non 
'quifo ami : yembieloen apetites 
de fu coraó andará é fus cófejos: 
fy mi' pueblo oyefe a mi Yfrach 
erimís careras andasé: como nada 
fus eñimigosquebritaria, y lobre 
Sus anguftiátes tornaria mimano 
aborregientesde.A. negaron aclg 
y fon fus oras para fiempre + 
y losapagéto de grofura de trigOy 
y de peña de micl te fartaré : 
Divan faluanos a foyas 169 

Salma Parachdya flo, 


- 


NO OT‏ הַרְחָב 
MA‏ וְאשָמָע 
ל 77 a‏ הצע 
5% ?': וְאשלְהַהוּכשרִירות 

?02 בְּוְעְצותַים: 
E |‏ 
en AER‏ בְּמַעט 


וד-ן'- 


par ORI2N‏ תל 


לירא חוש'ענו רף קפש 
שאלמו IND‏ ריא'פיסטו 
ms.‏ 


: -שחוית 
miro ey‏ )202902 
"| עז הרזאזר PR‏ 
Sn‏ בל ny ¿man‏ 
בַּפאַהַמַאָזְמַעלֶס אֶתָה: 
TO RTINATIDRES‏ 
AMD 10m‏ 097¡ 
מקולות rx ¡Joa‏ 
DIA‏ אַיהבָּמָרוס,+ Pr‏ 
ערו BRE‏ 5 
מצקוי YD?‏ עדת קל 
O TIN?»‏ 
.2 > יהא שלמא 
PN‏ ₪ שבייל 
PR)‏ עור ¡PRO‏ 
Mn 2070 A‏ 
עור 


479 | ; 
¿A.éreino 100 
fortaleza giñio cambié cópula 
mundo non resfuird compuelta 
ג‎ filla deltonges,y defiempretu; 
algaron rios.A. , Algaron 5 
Su boz algaronriosÍns roidos : 
de bozes de aguas muchas fuertes 
ondas del mar fuerteéloalto. At 
tus - teftimonios. fueron ficles 
muchoa tu cala cóniene sátidad 


+A, para alongamientode dis? 


y non fuerte como nueftto Dio* 
G quié Dio afueras de. A. y quico 
2 fuerte 


A ÓN 


Dela mañana 6 
fuerte 60600 nueltro Dio הס‎ 
tomo.N.D. non comó:N:S. hon 
Como.N-R .nó como.N.filuado? 
quié como.N.D. qen como .N.S, 
quien como nueftro גת‎ quien 
tomo nFo falivador : Loaremos 
2nfo Dio, loaremosa nío Señor 3 
loaremos 2 nfo Rey, loaremos 
2nueftro faluador: Bédito. N.D, 
Bendito nfo;S. Bendito nío Rey; 
Bendito nueftro Saluador : tuef 
tío Dio,, tuelnucítro Señór, tu 
tinúcltro Rej,twelnfo ג‎ 
tunos faluarás , tute levantará 


pos a cion, que tiempo 
para 
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קפא | שחרת 
לְחָנִנֶהבִּיבָא מועד!. 
אמר 121/2827 
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VICO 39‏ 
Al‏ במ | ל 
rm)‏ » ורב MY:‏ 
NI 19 90 IN 3‏ 
בוניך my‏ שרוכם 10m‏ 
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אֶרבְרַהנָא שָלוכם 19773 
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ל ראה בָּנִילְבָנִָ שַ 
עלישרתל: | שמכסרב 
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לָאהַבְעַתנֶרְך PS)‏ לט 
RS y‏ :- מבשול! 


a. 
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para apradarla que vinoel plazos 
זר וה‎ Rjby Elehazardizo Rjby 
Kanina difcipulos dHosfabios 
muchiguan' paz en el mundo, 
como-es dicho, Y todos tus fijos 
embezados de .A. y muchá pa? 
de tus fijosnon leas tus fijos faluo 
«us fragadores [ea paz ¿rufofado 
tranquilidad en tus palacios, por 
amis ermanos , y mis com pañeros 


A 


aty, y veas hijos a tus hijos pú 
fobre Yírael: paz mucha 


alos amantes tu ley, ynon acllo 
L 4 entuo 


"Delamañáñha 182 
thtropicgo..A.esfuergo a fu סק‎ 
dard .4. Bendizira a 01 puebla 

> CONPAZ: 

Kadis de fabics 

Obre hospara alabaral.S.deté 

do, por dar grandezaal crián 
Berefith,q nó פסת‎ 0 gétios 
delastierras , ny nos pufo:como 
litajes de la tía que non puío nía 
וזו‎ 600 ellos, y nía fuerte cóa 
10005005 Fófads [ ellos humillátes 
Mas nos encoruantes 
002766 01 Rej de reies delos reies 
₪50) 866160 el)que el tendién 


ls sgiclos > Y Agimentan la ys 
yalien- 


5 קלש‎ 
עלינף לטנסלטרְהַר‎ 
ל צר‎ Am mm.“ 
corra 
moy Na: y, 


Dr las Ny) 
Sin מִלְבִי‎ 93» 29 
nun הקרושבָּרוך הוא שַהוּא‎ 
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קפ | מחה 
זמושב | קוו Ou‏ 
מָמַעל "WITIVI‏ ב 
בְּנְבְהִימְרמִם!: הוא אֶלְהָט 
MON AZ TP‏ 03 
Or DDNI‏ 2 
Odo nina‏ וְהַשְבותָ 
אֶל )22 בּי והוא הָאָלים 
בשמכמְמַעל על האר 
מִתִתְתאִיזְשד: AA‏ 
קרז | למע = שורף 
IPD‏ 


man‏ למנחרק 
Ma Y y ya)‏ לכי 


MIDA " - -*‏ מה 
ידיד ות" 
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3 Para la tarde . 
'y afiento de fu onrra en los cielos 
de ariba, y morada defu forteza 
en atenta delos gielos: elnío Dio, 
y non mas otro, verdad.N. Rey : 
y non afueras 66 6[ como efcrito 
en tuley, y faberas ol, y tornards 
a ta 'coragon que-A. el, cl Dió 
en 105 giclos de ariba, y foblatía 
de abazo non mas: .A.guiame 
sentu jultedad pormis vejentes» 
enderega delante mitu carrera: 
ORACIÓN PARA LA TARDE 


Lesforgá 05 4 hijos 
de Corah falmo: Quan 
L $ que- 


t 


14 6 ה 
queridas tus moradas. A.cenaot:‏ 
cobdicio, y tábien delcó mialma‏ 
d.A.mi 600366 y mi carne‏ 300109 
cantaran al 1210 biuo: tambien‏ 
paxara halló caía, y golondrina‏ 
(que puío lus pollos)‏ 36113 60וף 
4tus aras «A. gevaoth mi Rey,‏ 
ymi Dio: bienanéturados eftites‏ 
tntu caía auntealabarán fiépre :‏ 
biéqnéturado el ombre, fortaleza‏ 
al enty calcadas en fu coracon‏ 
palantes en valle del moral fuéte‏ 
lopufieron tambien bendiciones‏ 
emboluerg el amoftrador:andará‏ 
de fontado a foníado aparegera‏ 

6 : ג 
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MDI UNI DM MERO) 
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mano 

131 יאל משה לאמר! 
עאהבנישרא NI‏ 
אליהם 


185  Paralatarde 

el Dió en gioní “A. el Dio 
ceuaot oye mi oracion, efcucha 
Dio de Yacob liépre:nfoamparao 
mira, D. y cata faces de tuvngido 
que mejor dia en. tus cortes» 
que mil, efcoji fer al vmbral 
en caía de mi Dio, 4065 que morar 
en tiendas de maligía: que 
fol, y mamparo.A. 61 Dio gracias 
y onrra dará. A. non vedara bien 
alos andantes enplenifmos ¡Ao 
¿euaot bienanenturado el ombre 

quefeenfiuzaenty: 
Y fablo.A. 4 Most por dezir: 


encomiédaa fijos de 101361, ל‎ 5 
L $  aellos 


> 


a ellos Lami allegacion mi pan 
amis fuegos olor de mi recebible 
guardaredes para allegar a mi 
enfu plazo: y diras a ellos efte 
eloffregimento q allegarcis 2,As 
carneros , de edad de año fanos y 
dosal dia algacion de contino : 

el carnero vno faras en la mañana 
yel carnero fegundo faras entre 
hstardes: y el diezmo de fanega 
de femola pal prefente rebuclto 
con azeite majado el quartillo 
delamedida:algacion de contina 
Iefechanel móte Sinay para olor 


de Suanidad ofírecimiento2. As 
y ía 
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no ON‏ תָמִיד 
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קפ | טחת 
ַסְכורְבִיערת רחרחין 
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הסך נסך שכרל 
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ב 0797 רוע 
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487 - Paralatardé 
y lu téplagió quarto dela médida 
pal carnero el vno enla fantidad 
téplar templagionde sidra a. A. 2 
y el carnero fegundo faras entre 
lastardescomo psétesde mañan3 
y como fu téplagió faras ofrigion 
olorde luavidada,A.: 
Brenauéturados eftátes é tucafa 
aú tealabará (iép:bienanéturado 
el pueblo af aclbienanéturado 
elpucblo que. A. fa Dio: Loor 
a Danid enaltegerteó mi «Del. Ro 
y 0601962 tunób pa fiép yamas» 
en cada dia te bédizire, yalabaré 
tunóbpañép jamás: grande:A. 
yala- 


A 0 


Paralatarde 8 
yalabado mucho, y a lu grandeza 
von aj pelquila:  generangio 
a generangio alabard tus fechas , 
ytus fortalezas denungiarán : 
fermofura de onrra de tuloor; 
y palabras de tus marauillas 
fablaré,j fortaleza de tus temores 
diran , y tu grandeza recontaré + 
temembragion grande de tu bien 
fblaran, y tujuftedad cantaran; 
gragiofo , y piadofo .A, alongado 
deiras, y gráde de mersed:bueno 
«A,atodos, y lus piadades fobre 
todas fus fechas: loar teánsA» 
todas rus fechas, y tus שיו‎ 

6 


HA 


קש . מנחה * E‏ 2 
Do‏ מאד \לנדולרזו 
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uy‏ מנחה 
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189 Para la tardé 
tebendizirán: onrra de turejno 
diran, y tu fortaleza fablaraán => 
por manifeltar a fijos deombre 
íus fortalezas, y onrra de gloriz 
defurcino: tu reino reinotodos 
mundos, y ru podeftania en todo 
generangio; y generangio: aguíre 
A.a todos caidos, y alga a todos 
apremidos: ojos de todos atY 
efpéran, y tu das 3: ellos 13 
fu comida en fu ora: abres la 
tu mano, y סוט 00 ו‎ 
de voluntad: 1000 .A.en todas 
fus carreras , y bueno en todas 
£os fechas: 2 es 
us 


SS] BB 


Parala tarde 190 
lus llamantes atodos q 10 llaman 
cóverdad:volítad d fustemiétes 
fara, y fu exclamacion oyra, 
y laluarlosa: guarda. A. a todos 
fusamigos, y a todos losmalos 
deftrnirás  loor de .A. fiblara 
miboca, y bendizira toda carne 
nóbre de fu fantidad para fiépre 
yamas: -y nos bendiziremos ,As 
de agora, y falta fiemp alabad .As 


₪ Y dirá Cadis fafta Lehela . Y 
Amida afojas rot. Y Sobrefaces 
afojas 140. Nueítro Padre nue- 
סז‎ Rey afojas 146. Y Cadis tith- 
cabal, y defpues diran elto: * 
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, 
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נאח'כ אנט זח חמזמור 
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1 Para la tarde 
ALMO a Dauid.A. Haméte 
aprefuraa mi efcucha 
לספ גמ‎ en mi llamar ati:compone 
mi oracion cafumerio delante ty 
debito de mis palmas prefente 
detarde:pó.A:guardaa mibocz, 
guardafob puerta de mis labios, 
non acueltes ami corayon a cola 
¿mala para obrar obras có malicia 
avarones obrantestortura, y non 
cómieré enfus dulguras : majenie 
jufto:de merced, y reprendame 
olio pricipal nó vede d' mi cabega 
Gaun,y mi oracionen fusmales: 
resfuieronís de luguár de peña 
. us 


3 86 גת 
fus juezes , y oieron mis dichog‏ 
que fe afermoliguaron: comd‏ 
delpedagán, y carpién.en la tierra‏ 
e(parzieró nueftros hueíos aboca‏ 
defoya : queatj Dio. A. mis ojos‏ 
en ty me enfiuzo non traftornes‏ 
mianima y guardame de poder‏ 
¿lazo 6 ¿ciparó ami, y étropiecos‏ 
dobrátes tortura:caiá é fusredes‏ 
malosauna fafta yo paíar +‏ 
Ntédimiéto a Dauid en lufer‏ 
enla lapa oracion : my 2‏ 
A. exclamo mi boz a «As‏ 2 
me piado : deramare delante del‏ 
mi 6 mi anguítia delante del‏ 


secon- 
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MP‏ מחה 
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דוחי DAS‏ 
ברח א > 
re‏ הבָּטיָמין FIRM‏ 
A O‏ 
ua” EP 4‏ 
JR‏ וי ri DDN‏ 
(y 0 ena‏ 
החיש = מְקשיבֶהאַלרנתו 
בי דלורת NANO‏ 
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Ya) ODA Mn 1900‏ 
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ומר קריק ילמא 
an‏ 


6 
recontare + emboluerfe fobre mi 
mi efpirito, y tufabesmi lendero 
en el camino efte 6 ¿do armaron 
lazo ami : cataaderecha, y mira, 
y nonami conocién pdiofle fuida 
de minon requiriéna mialma : 
exclamé a ty .A. 0160 ₪ 
mi abriguo mi parte entierra 
delas pidas : efcucha el mi cantar 
€ meenpobregi mucho,efcapame 
de mis pliguiétes G fe éfortecicró 
en mi: faca de eftrechá míanima 
paloaratunób ¿miencoronari 
juítos q galardonarás fobre my: 

Diran Cadis, 


e - 


194 
ORACION PARA LA NOCHE 


Yel piadofo perdonáradelito, 

y non dañara, y muchiguara 

“poraplacar fu furor, y non 
defpertara toda fu faña:bareba 


Endito tu. A. nueltro Dió Rej 
del mudo que.có fu palabra 
mochege las noches con iencia 
ibrién puertas có entendimienta 
dmudán: oras, y efcambián a 
bstiépos , y ordenan las eltrellas 
enfus guardas enla cípandedura 
como fui volútad criá dia ¡noche 
ro Inz-delante 7" 
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ay הלל‎ 
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19%  Parala noche 
y elcuridad dláte luz, fazié pafar 
dia,y traié noche, y apartánétre 
día, y entre noche .4. cebaot 
7 fu nombre.Bédito tu. A, el hazicn 
ש‎ fbcheger lasmoches : 
E Amorde fiépre cala de Yíracl 
tu pblo amatte,lej y ¿comédicas 
fucros', yjuiziosa nos enfeñafte's 
portanto.A.N: D.ennfoechar;s 
yen nó Henantar hablaremos 
en tusfuetos, y alegrarnosémos; 
y agradarmostmos con palabras 
de deprendimiento de tu ley 
y tus encomédangas, y tus fueros 


para Ráp jamas q ellos nf-s vidas, 
y alon- 


Para la noche 196 
salógamiéto d nos dias,) en ellos 
hablaremos de dia, y denoche, 
y tu Amor non [e tire de. nos 
pita fiempre, Bendito tu A.amán 

a fu pueblolfrael : 
fa Ye Y íracl. As nueftro Did.As 
0 yno: Bendito nombre 
deonrad furcino pafiép yamas 5 
y amaras a «A. tu Dió conjtodo 
tu coragon; y con todatu alma, 
ע‎ 60 todo tu auer: y Ícran 
las palabras eftas que yo ₪ 
encomiendo oj fobre גוס‎ 
y abezarlasás a tus fijos, y fablaras 


66139 6 גו 6 עס) וו‎ cala, y ¿cuádor 
por 
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row Paralanoche 
pos la carrera, yen tu echar, 
y en tu llenantar: y atarlas 5 
por feñal fobre tus M2N0S) Y ferá 
por Thefilym entre 5 ojos »: 
y efcriuirlas ás fobre ymbrales 
detu caía, y en tus puertas : 
= Será  fy oye oyrdes las 
mis encomendangas que yO 
encomiendo a vos:oy por amáz 
1,4. yuefiro Dio, y porferuirlo 
tontodo víocoraonsy ton toda 
«fa alma, y daré lluvia en vía tía 
en fu ora tempranas: y tardía; 
y apañarás tu ginera, y tu mofto, 


y tuazcite: y dart erva é to cápo 
M2 pm 


Parata noche r98 
pafa tu quatropea, y comerás;, 
y fartarteás : + guardad: anos 
de quanto (e lombaya vío'coracó 
y vostiredes, y firuades diofos 
oros, y encorucdes a ellos :: + 
y זוב‎ Tea furor de.A. en vos, 
y deterna los cielos , y non fera 
luuia, y la tierra non dard el 
fuérmollo; y perder vos eisaing 
delfobrela:tierra la buena que. A. 
din a vos: y porncis las 
mis palabras eftas fob vío coragó 
y fobre yfa. alma yatareis a ellas 
porfeñal fobre vía mano, y feran 
porTeblim entre yueftros ojos: . 


na? 
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yabezar 
para fablar en ellas en tu eftar 
en tu cala, y 6 tu ádaré la carrera, 


yentuechar, y en tu llenantar : 
y efcriuir las ás fobre vmbrales 
06 גוז‎ cala, y en tus puertas: por á 
fe muchigué vueftros dias , y dias 
de vfosfijos fobre la tierra juro 
,Asavíos padres para dara ellos 
coma dias de gielos fobre la ría: 

y dixo.A.a Mosé pór dizir : fabla 
a hijos de Yfrael; y dirás a ellos, 
y fagan a ellos gigith fobre alas 
de fus paños a [us generangiós, 


y darán fobre sicith dela alafila 
- א‎ 4% 
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tardeno : y feriauos por cisitha 
yvercis ,61ב‎ y recordarcis 2todas 
encomédicas de. A»y farcisa ellas 
y non efculquedes empos: de 


rio coracon, y enpos de vfos ojos ' 


ivoselcarrantes empos de ellos: 

porque recordeis, y fagaisatodas 

misencomendigas, y fereisfantos 

1vueftro Did: yo. A.vueftro Did, 

que faqué 42 vos de: tierra 

deEpjpto para ferauos por 1210 y 
“yo. A.vueftro 1210 : 


Erddjfieldd todo efto firme: 


Y - fobre nos que el. A. N.DiO, 
y nona fueras del , y nos רל‎ 
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derejesel que 05 remid.N. Rey 
«de palma de todos fuertes el Dio 
el végananos d nfos águltiadores 
el retornan el paguo a todos 
enimigos d nfas almas, el ponien 
nfas animas en vidas, y non dio 
a resfuimiento nueftros pies 
el 6 nos encamina fobre alturas 
de nueftros enemigos, y enaltegió 
nueítro “imperio. -fobre 8% 
níos aborrecientes el. D. el fazién 
por nos vengangas en Farahon, 
con feñales, y milagros en tierra 


d fijos de ham el ferié con ו‎ 4 
ES M ¡6 todos 


Paralanoche - 3% 
todos maiores de Egjto, y facóz 
fu pueblo Yírael de entre ellos 
para alforía de fiép el fazió pafar 
fus fijos ¿tre elpartiduras 61 mar 
סאסז‎ , y 2. fus perfeguidores, y 2 
lus aboreciétes en abiímos húdio 
vieron hijos la fu barregania 
alabaron, y lozrona fu nombre, 
y fureino don voluntad regibieró 
lobre ellos , Mofe y fijos 660 1 
aticátaró citar có alegria gráde, 
y dixieró todos ellos: qé como tu 
enfuertes. A. quié como tufuerte 
enla fantidad temido de alabágas 
hazien maranilla; cu reino +A» 
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= Para la noche” 
*N.D. vieró tusfijos fobre la mar 


auna todos ellos 10316, éreimaró 

y dixicton.A .enreinará para fiép 

jamas: y cs dichoque libró.A,2 
Yacob y remiolo de poder fuerte 
mas que 61, B.tu.A ,remio Y Írael ; 
Faz nosjazerafo'padre pa paz 

j faz nos lleuátar. N.R. para vidas 
buenas y pa pazsyelpide fob'nos 
610383 de tit pazsy componenos 
en confejo bueno de. delante tety, 
y falua nos aina por: túnombre, 
ES y mápara pornos: * y aredr2 
de lobre nos enimigo mortandad 


> ו‎ fambre, 
: 8 y m- 


al sde 


paralatiochó 904 
yanfia, y dañador, Y pefte Gbráta 
yaredra atorgedor de deláce nos; 
y de detras de nos, y €n folombra 
detus alas nosabriga, y guarda 
nía falida, y nía ¿trada pa vidas » 
y para paz de agora, y falta fiépre 
$.D.N.guardador,y.N»efcapadr 
tu,de toda cofa mala, y de punor 
denoche,Béditotu.A.guardán a 
fu picblo Yírael pa fiemf amen : 

endito.A. pa fiéf amé, y amés 
242 06100 .A. de gion morán 
en Yerufalaim alabad.A. : -B.As 
el Did, Dio de Yírael hazién 


maranillas el folo, y Bédito a 
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305  Patalanoche 

def onrra para fiépre, y enchird 
fu onra 2 toda la tíaame, y amé: 
lea ontra de .A. para fiempre 
alegrar (ea, A.con fus hechas: :que 
non dexará ¿A. a fu pueblo por 
£u nombre el gráde que quifo .A. 
por hazerros a el por pueblo : 

y vido tado el pueblo, y echarófe 
fobre fus fages y y dixieron.A.el 
el Dió.A, el el Dió : ץ‎ 4 
.4. por Rey fobre toda la tierra 
nel dia eleferdiAí no; y Mi nóbre 
:תל‎ 4 7 A. fobre nos 
como efperamos ati: falua 8 


Dio poes nta a , Fay nos 
- delas. > 


4 - ו 
¿elásgentes para 1 nombre‏ 
itusátidad p alabaré tu alabica‏ 
todas gentes que hezifte vernán y‏ 
yencoruarfcá deláte ti.A.y órará‏ 
1tunombre 6 gráde tu , y hazién‏ 
marguillas tú Dio,tu folamentez‏ 
ynostu pueblo ouejas de tu pafto‏ 
loaremos a ti pra fiéf a generagió‏ 
y generagió recótaremos £u loor‏ 
enel dia +B.A. en la noche‏ ,8.8 
¿B.A:en nueltro echar, Bédito, Le‏ 
llevátar:en tu mano almas‏ 10 ח6 
delos binos, y delos muertos:que‏ 
en fu maño alma de todo biu0»‏ 
ysípitito de roda carne de vatoh‏ 
en tu‏ : : 
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cn tumanoécomiédo mief; prito 


remifica mi. A. Dió de verdad : 

rio.D, ¿en los 16105 vnico bino, 
y firme cótino ércinara fobrenos 

para Gemprejamas ; 

Veánfosojosj alegreleníocoragó 
y 3502616 14 alma có trufa] nació 
«N.R.con verdad en dizira cion 
enteinó tu.D.,.A, Rej-Asenteinó 
+A. enteinara para figpre jamas? 
1elreino tuyo ely para ficimpres 
de fiépre enreinaras con'onra que 
non 2 nos Rey faluotn, Bendito 
£u.A. el enrcináncon חס‎ ₪, 


bixo, y firme contino enreinard 
lobre 


Parala noche 58 
fobre nos para 60 jamas, y fobre 
todas fus hechas: 

Ty dirá Kadis fafta Ichela;) Ami- 
daafojas vor. y Kadis tithcabal + 
+ alos grads algaré mis ojos 

4 alosmátes deudóde verna 
miayuda: mi ayuda de con+A+ 
hazién giclos y tierra: non dará 
aresfuiméto tu pie nó feadormiri 
tuguardador: he que nó duerme 
y non fe adormeserd guardadot 
deYíracl: «A. tu guardador.Ao 
eu folóbrafobmano d tu derecha 
de dia,el fol non te feriva, ל‎ 
en la noche ן‎ «Auto pao 
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ss 2 6 יאד‎ NDA 
שֶלִיסַבולָיבָבור‎ 
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ליו‎ nen שמו‎ 
הור קרֶש: קול‎ 
9 על רזמ כ צר‎ * 

APDO MANDO 
a קול‎ na » קול‎ 

בהרר: 


“de todo 

»A.guardara tu falida, yruétrada 
de agora, y falla fiempre ; 

«1 Y defpues dirá Kadis de Yehe 


1013102 raba,j Barehú, y fobre nos 
por alabar a fojas 182, 


¿ARVIT DE SABAT 


¿Gálmoa Dauid, dada.A. hijos 
52 de fuertes: dad a.A. onrra, 
Y fortaleza : dad 2,A. onrra 
de fs nombre encorudos a A, 
cón hermofura de fantidad : boz 
de.A.fobre las aghas. D.dela onra 
hizotronar.A. fob aguas muchas 
box de A. con fuerga , bozde.A. 
2% con 


214 0:90%)ות 
úhetmofura:boz de. A.quebrán‏ 
darzes, y quebró .A. los alarzes‏ 
dellibanon: y fizo los [altar como‏ 
bezero, libanon y firion como‏ 
hijos:de elefantes : boz de.Aú‏ 
tajan Ílámas de fuego: «bozde.Ad‏ 
adolorián defierto adolorian«As‏ 
defierto de Cades: boz de. Am‏ 
adolorián giernas > Y defcubrién‏ 
rs, y en fu palacio todo el‏ 
טל dizen onra : -A. al diluuio‏ 
y afensofe . A.Ro para fiempres‏ 
A, forteza a lu pueblo dará 8‏ 
bendiraa fu'pueblo con paz3 >‏ 
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Att 00068200 | 
ES qencenderan?y'con que 
“noencenderan? No engéderá 
con lana de Alerze, y nocontino 
crudo, y no con fezes de feda;y na 
con mecha de lanade lanze, y no 
conmecha de yerua de defierto y 
y nocon verdura que fobrefazes 
dlasagnas. No có pez,j no. có cera 
Ínocó azejted edra,j nocó.azejta 
ardido, j nocácola,j no 66 feuos 
Nahúi de media dizesencenderan 
66 feuo cozido. Y fabios diziéres:. 
Quier cozido, y quier no cozido, 
hoqncenderá con el. Noencéderá 


ton 0110 ardido gadia buenó. 
Rebi 


“ArmitdeSabat 5 
Rebi Yímael dize: no encenderan 
conalquitran poróra del Sabath¿ 
Y los fabios dan licencia có todos 
los azeytes, conazeyte de gingili, 
conazeyte de nuezes, Con azeyte 
denabas, conazeyte de pezes 
azeyte de fongos,con alquitrí, 
yró perrulio. Rebi Tarphon dize, 
voencéderá find 6 oliodeoliuz 
blaméte. Todoel falien del arbol 
r.encenderan con el faluo lino+ 
Y tado el falien de arbol, na 
enconan enconamiento detiédas 
lalno lino». . Mecha del paña 
¿la emboluió, y no la chamulcós 
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ריג ערכית של שבת 

PARDO ומר‎ IAN 
AS lO AA 
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RR‏ לא 
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A E‏ 
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פיהל 
חֶרֶסורְבִּייְהוּדָה מַתָּּ 
כָל אכ חְיְרָה היוצר 
RAND amnonno‏ כל 
¿"MN‏ לא Ny‏ ארַסקְעְרֶה 
שמז am‏ ה 
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NADA‏ 
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1 
Rebi Elihezerdizien enconada 
ella, y no encendetan con 6118 . 
Rebi Aquiba dizien limpia ella, 
y encenderan con ella, No 
foradara hóbre.cafcara de husuo 
y hinchirlad de azejte, y ponerlaá 
4obre el bicode la candela parag 
le agotean: y añque ella de barro» 
y Rebi Yehudahdan licencia: - 
empero 1 12 apego el ollero; 
de principio es libre, por 1 valo 
vno. No hi 
de azeyte, y poñerla ha en lado 
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dela mechas porá el fazien a ella 
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fiblaré aguora paz en ty, por 
alfade .A.nío Dio, bufearebica 
5 y veas hijos a tus hijos paz 
סול‎ Yfrael: paz mucha alos 
imantes tu lej, y non acllo entro- 
piego .A. ésfuergo-a fupblo dard 
lA.beñdiziráa fu pueblocó paz; 
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tos, varó torpe ₪0 labe, y loco nú 

entiende a 6100: enfloreger malos 

¿como yerua, y ermollegen todos 
Obrátestortura por ferdeftruidos 
fafta fiemf , mas tu alto para iép 
»A. : que hé tus enemigos. A. qué 
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tortura: y enaltegifte como Reén 
¿niimperio mi fenecha con azeite 


reuetdida : y cató mi oje 
N 4 en 
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en misoteátesé 1001808005 05 má 
malos oirán mis orejas + jufta 
como palma floregerá como larzd 
nel libanon crecetans plantados 
en cala de. A, en cortes de.N.Dio 
foregerá:aun renouará có caneza 
1160008, y reuerdidos ferán 2 
por recontar que: derécho .1 
mi fuerte, y non tortura en el: 
¿Aséreino logania viftio, viftio. Ad 
fortaleza giñio tambien compuío 
mundo non resfuirá compuelta 
fu filla deltonges, y de fiempretuz 
algaron rios «A. algaron riog 
fi bozalgaron rios fus roídos 5 
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| Dira Kadis falta 16613 , y bare- 
chu, y Aruith a fojas 196. falta 
PS mampara pornos a fojas 205 


“y elpide lobnos cabaña de paz 
¿2 Benditotu.A. el efpandién 
cabaña 46 בק‎ fobre nos, y fobre 
fu pueblo 10:361,( fobTerufalaim: 
Y guardé hijos de Mfraelél fabath 
pa hazer el fabat a fus generágios 
firmamiéto de fiép étre mi, jétre 


hijos de Hrael feñal ella para fié$ 
| א‎ 6 que 


24 85 נחזת 
que feis días hizo «A. a lOs‏ 
gielos , y ala tierra, y en el día‏ 

el fereno holgud, y almó : 

Y diran Kadis fastalebela 
| labios abrirás,j mibocá 

denunciará ta 31303063 > 

Bendito tu. A.nueltro Dio, y Dio 
denfos padres,Dio de Abráham, 
Dio de Ishac,y.D. de 13600 
elgrande, el fuerte, y el temido 
Dio alto galardonán mergedes 
buenas crián a todo, y recordán 
mergedes de padres, y trayén 
xemidor a fijos 66 5 fijos por 


₪ nombre con amor-Ro aiudán y 
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+A.mamparode Abraham: 
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muertos tu , grande paralaluar a 
En verano diran 
Fazicn degender el rocio: 
En inuierno dirán 
Aloplán el viento y fazié 100068 
lallunia:  Fafa aquí 
Gouernán biuos con merced 5 
abimiguan muertos con piadades 
muchas, = aguftién=. caidos, . 
y melezinán enfermos y y foltán; 
encarcelados,jafirman fu verdad 


adormidos de poluoqen como % 
א‎ fenor 
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feñor de las barreganias > Y quien 
femeja a ti. Romatany abiuiguá, 
yhazié ermolleger faluagió, y fiel 
qu praabiniguar muertos, Bédito 
tu. Alabiuiguánlos muertos : 

Tu'fanto, y tu nombre anto", 
yfantos en todo día te alabaran 
frempre, Bendito tu» A» cl Pios 

el fanto * 

: ביך‎ Tanitificafte el diz feterio 
para tu nóbre (cócluñó de hecha 
666161057 tierras) y bendixiftela 
its q rodostosdias, ysicificaficlo 
mas quetodos los tiempos» yanf 
és elcricoen 
Ll cocntuleys Yate 
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«y todos (usfófados: EYatemo 
el Dió nel dia feteno fu obra 
que hizo, y holgo net 8 
cteno de toda fu obra que 
hizo, y bendixo. el Dio. al dia 
elfereno, y fantifico loqueenel 
cesó de 5004 fu obra que crio, 
el Dio para hazer: alegreníe 
en tu reino guardantes fabat 
y lamantes vigio pblo s sátificites 
el fetenotodosellos fe hartarán, 

y auiciará de tu bié, yen el fetena 
enuoluntaltcen el, y fantificaltelo 
cobdicia de dias 461 86 


remen- 


Atuledelabal 824 
fémibragion 2 hecha de berefies 
“No Dio, y Dio dentos padres 
envoluntadía en 135 holgancás 
fintificanosentus encomédangas 
pon nía parce וז גוס‎ dej hartanos 
detu bien alegta nueftrocoracon 
con tu fatuacions y alimpia 
nto cotagó pateferuir có verdad 
yhaze nos ercdar. As A, nuetro Dio 

65 2moF', y 'con voluntad Sabas 
detu fantidad, y holgarán en el 
todo זוז‎ fantificantes tu nóbre 
Beñidito tu. A.(antificin el fabat: 
e ES tu phlo 1ff 
y afu oracion atiéde, y > | 
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tus milagros que en todo 4 
connos , y fobre tus marauillas 
y tus bienes queen cada ora tarde 
y mañana, y fieftas el bueno 
quenófe atemaron tus piedades 
el piadofo que non le acabaron 
tus mergedes que de fiempre 
píperamos 2 ty : 
¿A obre todasellas fea bendito; 
y cnaltegido , y enxalgado cótino 
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60 1012 de tus piedades 116 a nos 
«M.nueítro Dio ley y vidas,amor, 
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Ben- 
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130166 muchedúbre 6 
ypaz,Benditotu. A. el סט‎ 
400 10שגוק‎ 10201 có paz, סגה‎ 
Sei por volíítad dichos d miboca 
y fabla:de ini coragon delánte d 
Awmifaerte y ומ‎ % 
ו‎ milégua de ma) 
y mis 140105 de fablar engañd 
y 4mis maldizientes mi anima 
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profigua mi anima) y todos 
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6.61 gtandeel fuerte, y temida 
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2,A.con miguo, y enxalgemos 
₪ nombre auna : requirí 3 
y.xefpondiomes, y de todos 
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todos nfs dias alegra nos dias y 
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¿tulado mil ymilió d tu derecha 
aty non fe ullegara : de cierto 
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CA de los grados,atj alye los 

mis ojos.el eftán en losgielos: 
16 como ojos de fiernos amano 
₪ Las feñores como ojos de efclana: 
amano de fu feñora anfinfos ojos 
2. A. N. Dfalta que nos engragie; 
engracianos «A. engracianos que 
mucho noshartamos dedespcio: 
mucho fe harto del la nía alma, 


el בש‎ de los, 0 el 


(Cirardloagrads 2 Danid: 8 
.A.quefue por nos digua ora 
Yíracl: non. A. que fue pornos 


en llenantaríe lobre nos ombre: 
enton- 
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entonces biuos nos engluticran 
enairar fu furor en nos : entonges 
fas aguas nos arabdaron dolor 
pasó fobre nueftra :ותומב‎ 
paso obre 3 anima las aguas 
las foberbias : Bendito.A.que nó- 
hos dio p rebatadura 2 fusdiétes: 
Nueftra anima como paxar 
fué efcapada lazo d Ecápiaméto 
el lazo fe quebrantó, y nos 
elcapamos:nfa ayuda en nombre 
בי‎ A.hazién 610105 y tierra: 

labad.A.alabadanób de. A 
'alabad fiernos de. ייק‎ 


en caía de «A. en cortes de cala 
ds 


a  תבשלשתרחש‎ 
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צתז‎ IVA OBRAS 
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por by עבר‎ 
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A דשח ה‎ 
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mm Ny עשרה‎ da 
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ODIO Tama mos 
JA o o a 
ו שכר‎ on 
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asr 8 ו‎ . 
de nío Dio: Luis 
falmead adu ombre Ghermolo : 


G Yacobelcoijo para; 
para lu teforo:: ; 


para la. ו‎ 0 
de 38 filleros:que firió maiorales 
decgjto de óbre fafta quatropea 

embio feñales,.. y. .marauillas 
en medio de ti 26760 en Faraona 


" yen todos [us fiernos : que ferid 
2 2 gens 
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gentios muchos, y mató Rejes 
fuertes: a Sihon Rey de Emorí , 
y20g Reyide Balan, y atodos 
Rejnos de Cenaan : y dioÍu tierra 
neredad,eredada Miel lu puebla 
»A. tu nombre para fiempre.A, 
tu remebiáciompara generacion, 
y generación y que juzgará +A. 
fu pueblo, y fobre fus fiernos 
tonortari:idolos de gentes plata 
y oro hecha de manos de ombre 
boca 361105, y non hablan ojos 
“ellos, y non veen : orejas aellos 
y rion oyen tábien non aiefprito 


en fus bocas: como ns 
- : us 


mona‏ תב 
גו )9 וְרְחרַג DO‏ 
שָצוּמִי IDR 3007 PVD?‏ 
ya 7 107‏ 37 
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il FUN לְששַרק‎ 
לְכרובילָָלַפַתַסְדון..‎ 
טפנה‎ id 


3 5-52 e > 


253 | תו‎ 
fus hazedores todo el Gfeenfiuza 
sen ellos: cafa de Yfrael bendizid 
a.A.cala de Aharó,bédizida.A.: 
02/3 d leni bédizid a A, temiétes 
«de.A.bédizida.A.: B.A.de cion 
¿moran en lerufalaim alabad .A.: 
ל‎ 4.6 bueno para liépre 
fu merged': 
Load al Dió. de los diofes que 
«para fiempre — a 


que para femprs: fui בל‎ % 
Al hazién marquillas grandes 
el folo 4 para fiempre lu merged: 
po cielos con.entédimichto 
P 4 Que 
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que para fiempre fu merced: 
altédién la tierra fobre las aguas; 
que para fiempre fu merged : 
Alhazié luzeros grádesú.p.s:S.Me 
ElSol pa podeftarncl día +5.5.ק.6‎ 
La Luna, y las eftrellas p podeltar 

enlanoche + que. p.SsS.Me 
Alfcrig egjto cófasmiiores 6.0 
Y 00 10361 06506 61109 5.5.0 
Con mano fuertes y brago tédido 
queparafiempre lu merged; 
Al pártién el mar ruvio p partesa 
que para fiempre lu merged ; 
Y hizo pafarlíraclétre el (.p-S.S4 - 
Y hundió Faraon, y fa fonladg 
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que para fiempre fu metged: 
Dan pia toda criatura d.p.s.s. me 
Load al Dio delos gielos que -4ק‎ 


ra fiempre fa merced : 
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privga dixojj fue el mun», 
” dó, Bendito el , Bendito. 
el dizién y fazién.B.el fentencián 
yafirman .B. el hazién Berefitha 
»B.el apiadan fobre la tierra Be 
el apiadán fobre las criaturas y 
Bendito el pagán precio bueno 3 
fuscemiétes, Bédito el fazió palfar 
tiñicbla, y trayé luz, Bédito el. Da 
bino pa fiépre, y firme para fiép , 
Bédito 6 non deláte d'cl tortura, 
y non oluido, y non acatar facesa 
y non tomar pecha, jufto el 
en todas fus carreras: Bendito 


elfazió ₪ > au pueblo 
> ו‎ 
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B.cl dan ₪6 035 dsátidada fu phio 
Jírael por gozo y alegria, 


B Enditoely.B.(unób ybédita 
[uremébració pafiéprejamas 
Bendito tu .A. nueftro Dio Rey 
del múdoel.R,elgráde, y el sito 
padre piadolo loado en boca de 
fu pueblo loado, y afermolcado 
en lengua de: todos fus buéños , 
y Íu fieruos 2 ye cátares d David 
tu fieruote loarémos, A. nío Dio 


con loores , y 'con'.cantares 
te * 
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teloaremos te engrandeceremos 
tealabaremos te afermolcaremos 
te enalteceremoste enreinaremos 
¡tesátificaremos») ¿fortegeremos 
y recordaremos tunóbre nfo Rej 
htó Dio vnico biuo delos múdos 
alabado, y afermofeadofu nóbre 
Eafta fiempre y Bendito tu» A.Rey 
alabado con alabamientos : 

Almocantar al dia del fabaths 

bueno por loar a. A. y porcátar 

a'tunombre alto : pot denunciar 

¿lamañana tu farced,j tu ficldad 

éenlasnoches : fobre inftrumiéto» 

y lob laud fob fonido có vihuela 
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»A.mucho fe pfúdaro t"pélamié» 
tos, varó torpe nó fabe, yloconon 
entiende a efto : enflorecer malos : 
como yerna, y ermollegentodos 
obrites tortura por fer dítruidos 
faíta 06 , mastu alto para fi emp 
:A.: que he tus enemigos, A. que 
he tus enemigos fe. : de rderán. 
feran efparzidos todos/obrántes 
tortura: y enaltegifte como Reén 
mi imperio mi fenecha có azeite 
renerdida ; y cato. mi oje 
en 
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omo palma foregerá como larze‏ 


nellibañon cregeran : plantados 


- 6 nío Dio 
oregerá: «aunreñouará 60 4 
ל‎ y renerdidos ferán : 
por recohtar que derecho .A- 
iii fuerte, y hon tortura en et: 
7 logania viftió, viftió 
' א‎ fortaleza ciñió tábié có- 
pufo múdo 'nó resfuira cópucfta 
( filla deftonces, y de fiempre tu, 
algaron Hios ¿A., “algaron rios 
fu bozalgaron rios Sus ruido: 
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de סכ‎ 205 de aguas muchas fuertes 
ondas del mar fuerte ¿lo alto. A; 
tus teftimonios fueron  ficles 
mucho a tu cafa cóuienesitidad 
«A.para alongamiento de dias: 

Y diran Salmo a manifeftacion 2 
f.59.y phiguiran fafta fin dela Sirá 
af.81. y defpuesdiranelto.. 

Lma de todo binobédiziraa2 
' 2 ennombre.A.nueltro DÍó; 
y clprito” de“ toda" ctiatura 
afermofiguará, y” 
turemembracion nfo Rey cótino 
de fiépre, y falta fiempre tu Dio, 


y afueras de ty non anos Rey 
remien 


RARA, 
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remien, y faluá, refcatás y efcapá, 
y refpondien, y piadi en toda ora 
de anguítia y aprieto nó anos, Ro 
aiudán y acufrién laJuo tu: 

*D.d los primeros,jdlospoltreros 
Dio de todas criaturas, Señor 
de todas naciones , el alab ado 
entodos los alabamientos 2 guján 
fu múdo có mecd, y Lus. criaturas 
ton'piedades: y-.A.defpierto non 
duerme ni fe dormira el defpertá 
lormids, j el d fuellíiadorigidos 
abiviguan muertos » y melizinán 
enfermos alúbran giegos, y alcan 


aptemidos,hazién! hablarm qe 
y ac 
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y defcubrién encelami tOS, Y aty 
a tu folas nos otros otorgantes : 

Y 30% nía boca fucte llena d cátar 
comoel mar, y nía légua de cáto 
como refonido de fus ondas; 
y nueltros labios de alabang2 
como anchuras de efpandedura , 
y níos ojos telúbrites comoel Sol 
y la luna, y nías manos eftendidas 
como aguilas de gielos, ynís pics 
ligeros como gieruass. non nos 
abaítátes para loar aci. A.nío Dio 
y para bédizira tu nóbrenfo Rej 
105 vna de mil millar de millares, 


y millon de millones de cuentos 
| de 
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de vezes; los bienes milagros . 
y maravillas que 11121106 con nos 
y cor níos padres primeramente 
de Egjto ños redemifte. Aío. De 
de cafa' de fieros nos refcaraltes 
en la fambré nos mantunifte y 
y con harturá nos gouernalle 3 3 
de efpada “nos defendifte 5 
de mortandad nos librafte ג‎ 
yd efermedados malas, y muchas 
nos efcapafte : fafta aqui 
nosaiudaron tus piedades, y non 
nos deflampararon tus mercedes 
ptáto miébros q cópartifte ¿nos 
«Y efpirito, y alma que foplafte 
en 


So). פטמכס הטובורת‎ 
MY TA HINA 
CUBO DIN עב‎ 
להינו‎ Y ADN מס‎ 
רינו‎ O 29 


בת ותו : 
ובשובע כָּלְבַּרֶרְזטּ ‏ - ם 
מַהְרֶב . Pape va‏ 0 
2279 > מלְטְתָנו ו 


en. 5 שוש‎ 071 


y PRO | עובונו‎ | 
שְפְּלְְת בנ‎ DDN) > 


*)-. 


Teen am‏ שחת 
הד 77 באט 


מכרכו = שבח mar‏ 
וישורְרואֶת שמ מלְבָּו man‏ 
ִּי בָּל b‏ ל sa my‏ 
לשון לב השבח .בל עין לף 
צר ז ובל yan y y‏ 


)$0 א 
וכ" SITO‏ 
6 קרב לורק" ימרו 
לשמה כרבר O‏ 03 
APD‏ מי ia)‏ 
popa mom‏ 
מִמנו שי pan‏ 5 
Dr = AS‏ 
na +‏ 


ennfo nariz, y pre que + fte 
en nueftra boca he 6 ellos loarán 
jbédirá,yalabarí, y fermofearan 
y 04313 3 tu nóbre nfo.R. cótino 
que toda boca atyloará,y toda 
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tuoirás, y exclamación de pobré 
elcucharas, y faluaras, y es elcrita 
6320 juftos en. A.alos derecheros 
conviene alabanga * 

Enboca ddrecherosferáséalgadó 
yé palabras d 5 (eras bédito » 
jélégua d buenos feras sátificado 
y entre fantos feras alabado: 
Españas ¿millaresdetu pueblo 
6106 Jíraelque aníi obligagion 
detodos fos formados delante tl 
¿Año Dio, y Dio de nfos padres 
porloar, por alabar , pOr landar, 
poraférmofigar, y porenaltegtra 
por glorificar, porenforteger fob 
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empre tu Dio» Bendito tu. A, 
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«Rigráde y alabado có alabancas 
¿D. delos loores «S.de marauillas 
criin todas las almas .S. de todas 
lás fechas el efcojién en Cantares 
defalmos .R.bino delos mundos 
Amen: Y dirael Cazan Cadis 
Enditotu.A.nueftro Dio Rej 
del mundoformanluz y crián 
eícuridad, hazién paz, y crian 
atodos : todos te loarit, y todos 
tealabarán > y todos dirán non 
LO COMO. -A: todos te enaltegcrá 
fiempre formán lo codo el Dió, 
el sabrién cada. dia ventanas 
de puertas del oriente > y fendién 


feur- 
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feneítras de > 
Sol de fulugar; y Luna del fitia, 
₪600 0113014: y:alúbran almunda 
todoel, ya fus moradoresá cria: 
có medida de piedades: elalúbrá 
ala tierra, y los morátérfobre ella 
con piedades, y fu bien renouja 
en cada dia ¡tontino hecha de 
berefit : quanto fe. muchiguaton 
cis fechas, As todasellas 0 שש‎ 


el Rey el altecido afugfolas 0 Eró: 
geselalabado,j el afermofi guado 
y elenxalgado de dias de fiépre : 


Dio del mundo con tus piedades 
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afueras deti,non al afueras de tl, 
y quien femejante a ti: non taxa 
ati. A.nío Dionel múdo efte,non 
Afueras de ty nío Rej para vidas 
del mundo venidero: non ai fin tá 
hueltro remidor a dias del vngido 
quien femejante a ti nfo faluador 
alrebiuir delos muertos : 
Py Señor fobre todaslas hechas 
Bendito, y bédizido en boc2 
de toda laanima: fu grandeza, 
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enfufalir, guozofos cn fuentraz 
hazientes con temor voluntad 
deíu.criador: hermofura y onra 
dantes a Lu nóbre gloria, y cantar 
para remembracion: de fu.reino3 
llamo al Sol, y aclaro luz.vido y 
y ordeno forma de Ja Luna : 
alabanga dan a.el, todo foníada 
deloalto hermolura, y grandeza 
angeles, y ruedas, y animantes 

dela fantidad : 
סנכ זר‎ holgo de todas lag 
hechas,jnel dia el leteno fue 
taltegido, y afento fobre filla d lu 
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dela]hólganga vicio llamó alrdía 
del fábat efte cantar de alabanga 
del dia.el feteño que en el holguó 
el Dió deroda firobra, y el día 
el feteno alaba, y dize plalmo 
6332 para dia del fabat por tanto 
afermofiguarán al Dio todos 
405 formados alabanga, y omi2 > 
y grandeza deonra daran al Rey 
forman todo el :hazién eredar 
holganga2 (1 puebla Jíraclen dia 
de fabat de fantidad ,tu nombre 
.A.nueftro Diofea fantificado, y 
tu remébracion fea fermofiguada 


aío.R.é los siclos de ariba,) lobre 
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la tierra de abaxo obre todo 
alabamiéto d hecha de tus Manos 
ylobreluzeros de luzG formalte 
tehermofignarán fiempre : 
Eas bédito. A. Dió enlos cielos 
de ariba,j ¿la cía deabaxo [ob 
todo loor de fecha de tus manos כ‎ 
y obre 1076708 de luz 1 formafte 
ellos te affermofigarán fiempre : 
VEas.B.para fiépre no formadr 
.א.א‎ y nucítro remidor crián 
fantos fea alabado tu nombre 
para fiempre nucftro Rey formán 
sminiftradores, y q fus miniftantes 
sodos ellos sai ¿also dl iron 
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y Rey del mundo todos ellos 
amados, «todos ellos claros, 
todosellos bareganes,todos ellos 
lantos , todo8: ellos fazientes 
con miedo, y contemor voluntad 
de fuscriador: y :todos ellos 
Abrientes afus bocas có fantidad, 
=y con limpieza: com cantico, 
6 (2Imearbédiziéres alabantes 
atermofiguantes, y fantificantes, 
y Cforteciétes, y 610204065 a nóbre 
del Dio 61.8.61 gtandeel fuerte, 


y el temido, lantoel, y todos ellos 
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1 fobre fyjugo del rejno 
del criadorefte defte, y dantes 
ticengia 606 a clte por fantificar 
afín criador con repofo de cíprito 
con labia clara, y'con fermofurz 
fanta, todos elos: como vno 
refpódiétes có miedo, y dizientes 
con temor: Santo, Santo, Santa 
«A. cebaoth ynchetodo la tierra 
fhonra: y lasauedas y animantes 
dela fantidad contempefta grida 
feenaltegen efcuencra 8 
alabantes, y diziétes bendita ona 
E de, Aude Íu lugar: 
PEL Dia Bendisofermoluras de 
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Nuéltro לאכ‎ piadad grande > 
y anantajada piadafle fobre nos 
níopadrento Rey, por tu nombre 
elgrande, y por nueftros padres 
¡(cenfinzaron en ti, y ¿bezaltelos 
fueros de vidas para fazer fueros 
deen voluntad có coragó cóplido 
añinoségragiamN-P. Pa de piadad 
el piadofo piada ota fobre nos » 
y da enmío coragó ent ¿ndimiéto 
paraéréder, para cótéplar, pa oir 
pafnder,) pa ¿feñar, pa guardar, 
y parafazer, y PA affirmara todas 
palabras. de dotrina de tu ley 
conámor, y alumbra níos ojos 
en 
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en 5 6606003035 
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din a vos: y” «pomeis. las 
¿mis palabras eltas ob 0 
y Mbre vía alma yatareis a ellas 
por feñal fobre vía mano, y feran 
tpor Tefilimentre vueltros ojos : 
y abezar las eis 4 vueftros hijos 
para fablar en ellas en tu eftaf 
en tu caía, y ¿eu idaréla carreras 
yen tuechar, y entu llenantar: 
ap facto: las ds fobre -ymbrales 
y nertas: סק‎ 
fe שי ל ו מ‎ , y dias 
de víos fijos fobrelatierra ¿juró 
«A.a víos padres pará dara ellos 


7 dias de cielos fobrela tía: 
Y dixo 
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Ydixo.A:a:Mose por dizir:fabla 
a hijos de Yíracl, y dirása ellós > 
y fagan'a ellos “cicich fobrilalas 
de fus paños a Lus generangios 
ydarándobre gigich dela: ala fila 
urdeno iy fera auos por cicith, 
yrercisacl, y recordareis a todas 
encomédágasde. A. y farcisacllas 
ynon efciilquedesépos de vucltro 
coracon, y EMpoOs de vueítros ojos 
6 vos elcarrantes empos deellosa 
porquerecordeis, y fagaisatodas 
misencomédangas, y fercis fantos 
a vuellro Dio: yo. A. vueftro.Dio, 
que faqué a yos de qa 


237508) אלמה‎ Irse) 

ome אל בניוטראַלוְאָמַרְת‎ 
על כ‎ wr TAN 
DN Ora 
0D NI Y על‎ yn» 
ny) חָבלֶתו ְהַיֶה לָכֶם‎ 
by RIM אתו‎ OMR 


DITÍN DIE e aci 


A 4% 


4 קדושים‎ Om INY9 

DIOR Ye לָאלהִיכֶס:‎ 

TON‏ הועאתי DIR‏ מאְרֶץ 
3 -- מצש 


| פה שחרית שרשכת 
mann)‏ לָבָם לאלהכ 
LOS ,‏ 25 
am > noN‏ תכון OA‏ 
ei‏ 
y DN om 23m‏ 
NA‏ ריר ומתוקן 
Yan‏ טוב ran‏ ה 
a] sr mn aa‏ 
RO A‏ 
Do - 20099‏ 


1 לור‎ DA, 19 


ou em man. 


7) 
DINA 


285 Mañana 4% fabar 
de Fejpto pata feranos por Dio , 
yo.A.vucítro Dio : 

7 Erdad y cierto y cópueftoj fit. 
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tu nombre > y non 3 nosmas Dio 
(egeitotu)fiempre: 

Yuda de nfos padres tu el 

de fiempre máparo, y faluán 
a ellos, y a fus hijosempos dellos 
en toda generancio, y generangio 
enaltura del mundo tu eftancia, 
y tus juizios, y tu juftedad fafta 
fines de tierra: bienanentntado 
vazon d oyere tusencomendigas, 


y tu ley,:y tu palabra pufiere lo b 
fu coracon verdad que tu el feñor 


atu pucblo.R. baregá para lidiar 
fupeleaa padres y fijos: verdad 


tu el el primero, y tucl 
¡R 2 poílrero 
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poltrero, y afiteras deti, nonal 
anos. R:remien y filuan: verdad 
de Esyto nos temifte. A.nfo Dio, 
de cafa de fieritos nos refcatalte 
todos fas “mayores mátalte, 
ytu maior Y frael remifte y mir 
roxó 361105 partifte, [y fobernios 
fundifte; y.queridos pafaron mar 
y cubrieró aguas fus iguftiadores 
wo“dellos non 16110 fobre 600 3 
hlabaron amigos , y enaltegicrón 
al Dio; y dieron queridos falmos 
tantates, y alabancas,bédigiones; 
y looresalRey.D. biuoyfitme + 


alto o enxaleado יט‎ temido 
6 o 2ba- 
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abatién altinos falla la; tierra: 
enaltecin baxos faíta ) alto,, 
lacin- encargelados, . וג‎ 
humildes,ajudi pots,el refgódié 
a fu pueblo Jíraeléora d lu clamar 
acl,Jooral Dio, alto [utremidor 
(Bendito el , y bendizido) Mosé 
y fijos de Ifracl aty cáraron cátar 
qon ¡alegria grande, y dixicron 
todos ellos + Quien:como ta 
enlos fuertes, A. quien como tu ? 
fuerte élasitidad temido dloores 
fazienmarauilla : cantar nuevo 
alabaró remidos a tu nóbre fobre 


orillas. del maravna todos ellos. 
R 4  loaron 
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loarón ¿y enrcinaron, y: dixicrore 
A enreinara parafiépre yamas $ 
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660806 ft inombre fanto ו‎ 
Benditotu. A. redemio lets! 5 
So 1ב‎ 1055 [ mibocz 

denunciará tualabanga 3.) 
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סוד‎ mergedes 
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temidor: a fijes deus fijos. POR 

+ 


» ואר קט‎ 
un. שמו קדוש‎ METE 
NT ינא‎ PEN 
AND אנ‎ 
nanny» 
MA DN PARMA 
EDTIIN ÓN Po 
PROP IN Apo” me 
NN DIF: 
po MORON 
ma pp O 
:ג‎ I9 VAN 190 
pan) om 227 2D 
שמו‎ 932 na 


maz MOS‏ לָשָלֶסייָמְחַיֶה 
מַתִיסאמָּה רַב PUN‏ 
אי איל ויואכו דיראן | 77 = 
aia‏ הטלי 
אין pois‏ 
טיב רזוח ומלָיר ה 
רישב ער כאן 
לכל חי בח 
Ema me ma‏ 
y Da po =‏ 
RAN‏ 
ONO‏ 
9 ₪ רענ 


8 ה 


fu nombre con 01062 ; 
y faluan, y máparan, Bendito tu 
+A. mamparo de Abraham : 

Th fuerte para iépre. A.abiniguá 
muertos tu, grande para Íaluar . 
Ex verano diran 

+ Faziéndecenderel rogio : 
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20 בוק‎ el viento y fazié degéder 
lalluuia:  Fafa 4qu 
Gotiernán- binos “con merced » 
ábiniguan muertos con piadades 
muchas , agufrién caidos , 
y meleziniQ) enfermos, y foltan 


encargelados,j afirman fu verdad 
R 6 adof- 
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adórmidos de poluoqen como tul 
feñor delas barreganias , y quien 
femeja ati¿Rematan, y abiuiguás 
yhazié ermolleger faluació, y fiel 
tupraabiniguar muertos, Bédita 
tu.A,abiniguán losmunertos : 

Tu fanto, y tu nombredanto y 

y Íantos én todo dia té alabaran 
fiempre ; Bendito tus A 61 Dior 
cl 11100 : 
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de piedras decendió en firmano, 
y elcrito 5 guarda del fábat, 
y af es eférito en tulej: y guardé 
hijos de 1736161 fabat para hazer 
a el fabach “a fs generaciones 
firmamiehñito de fiempre entre mis 
y entre hijos de Yfrael feñal 4 
para Gépred q חס‎ feis días hizo, As 
alos cielos,yalatiérra, y eitel diz 
el fetéño holgó y álmó: y non 
lo difte ¿A/nueftro Dio'2geritios 
delas ticrrás ni lo hizifle eredar 
nío Rejaferuiétes, y dolos tábien 
en fu bolgañgá "non סוה‎ 
incircuncilos [16 pueblo 1(ficd 
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jodifte có amor afemiéte 6 I2cob 
queenellos efcojiftezalegrarleán 
en tu.reino guardantes fabath 
yllamátes vicio pblo fantificites 
elíereno todos ellos fe hartarán 
yaviciará de tu bié, y en el leteno 
envolúralte enel, y fantificaltelo 
sobdicia-de dias. ael. Mamalfte 
remébraciona fecha de berefith : 
Nin: «D.denfospadres 

6001068 ora é nías holgácas 
fantificanos eri sus encomédicas 
מסק‎ nía, parte entu lej hartanos 
de tubien alegra nueftro cora5on 
fon. :tu.: faluacion» y 8 
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y haz nos 676031 .A¿nueftro Dio 
con amor, y con voluntad labath 
detu fantidad, y holgatan enel 
todo lfrael fantificantes tu nóbte 
Bendito ta. A.fantifican el fabat: 

) a: וו‎ 

y afuoracionatiéde, y torn 
el fernigio al palagio de tu caía 
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d Víraeltu pueblo. y agrada é nos 


y enuolúta nos, y- veian nfos ojos 
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Bendito tu «A. fazién tornar 
Lu Sehinda Sion + 
+ Torgantes nos aty que tu 
| 614 טח‎ Dio, y Dio 
denfos padres para fiépre jamas 
fuertedenías vidas, y mamparo 
aña faluació tu. el para gencrácio y 
y generancio, loaremos a ti, 
yrecótaremos tu alabanga fobre 
mueltras vidas las entregadas 
£ntumano, y fobre nfas animas 
das encomendadas 2 ti, y fobre 
£us milagros que en:todo 4 
£on nos, y fobre tus marauillas , 


y sus biency. q encadaora tarde, 
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297, Mañana de fabat 
y mañana, y fieltas el Vino 
> q non fe atemaron tus piedades 
el piadolo que non ₪ acabaron 
tus mercedes que de. fiempre 
elperamosa ti : ,' 
Sobratodas ellas fea 260170 ג‎ 
yéaltegido,jéxalgado cótino 
tu nóbre. N. R.para fiemp jamas, 
y todos los binoste loaránúi ¡emP» 
y alabaran, 0058 
el gráde con verdad para fiépre 4 
bueno el Dió denfa faluacion , 
y nía ayuda fiépre el.D.el bueno 
Bendito tu. A.clbueno tu nóbre, 


y aty conuiene para loar : 
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on paz bien y bendició, gracia 

y merced, y piedads fobre nos 
y fobre todo Yírael:tu pueblo , 
y bédize nos nío padre todos nos 
¿una conluz de tus piadades qne 
có luz de tus piedades difte a nas 
«Amnueftro Diolegy vidas,amor, 
y merced, limofha, y piidades, 
Bédició y paz y plaze en tus ojos 
para bendizir a todo tu puebla 
1361 có muchedúbre de fortezas 
y p22,Bendito tu.A. el bendizién 
Au pueblo 1361 60 paz, Amena 
565 porvolítad dichos d miboca 
y fabla de mi eoragon delante tá 
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ynonfinto como. N+-D, : G quien 
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¿.uos Mofsé.eredad, acompaña 
Ñ lacob 1 arbol de vidas, ella 
acsforgátes ¿.ellaj a fus acufriétes 
bienanenturanga: : fus vias. vias 
de fermofura y. todos (us fenderos 
paz : paz, mucha.alos amantes 
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cópañas de 16004 por tus juizios: 
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y como 018536 de todo fu pblo 
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y ₪310: fureinofobre nos aná 
ábtigúe, y¿gracio, y apiade fobre 
nueftravefcapadura, y efcapadura 
defu pblovafa deTfrael có gracia 
cómrced co'piedadoj có volútad 
y diran 5000/01 pueblo Amen >- 
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«A.bendizirá4 fu pueblo có paz% 
y atcard el Sefer, y > 


. dela (eritura dela ley al pue 
y diran 0 . 


Y elias es laley que וק‎ 
deláte los hijos de 10061: el Did. 
plenilmo fuéirrera dicho de «A, 
eliierado mamparo el a todos 

que fe abriginenel: 
6-4 Agora 


וי = ₪ 


Mañanadefabar 6 
Agotallamerá el Cohé, y el Leujj 
algunos de Yírael , y leeran enla 
Paraía , y quando fubieren a mel 

dar en el Sefer diran cita... 

bendicion . 

Barehi et, As hameborac: 
Jrefponden Baruc.A. hameborae 
Icholam vaed: + Baruchatá. As 
lElohenu melech haholam afet. 
bahar banu michol chachamim 
הב שבח‎ lanu 8z torató Baruch 
Ata. A.noten hatora + 

Defpues q 16673 en la parala dirá. 
Baruch ata, A. clohenu melech 
haholam: afer natan lanu torat, 


emet vehaie holá natan beroheñu 
0 baruch 


לשכה שר 


אמלא E Paca‏ כחן א איל לוי אל 
שגונופד' ישרם אי ליירא אי[לא פרשת 
א קואדנרו שוכיירוןאח מילרר אי[איל 
ספר ריראן איכשא בובדיכנון + 
בְַּכ את e‏ 
IATA E primo‏ 
ama mom)‏ אַתַה" 
UN up va WA‏ 


).שא 


Dan 290 43 כּחַר‎ 
ma o 
ima mr 


'ספואיס קנ ל abri‏ פרשו דיר" 
בּרוך WINS » ABR‏ 179 
NL PA‏ נתן HINA)‏ 
Ey "nos,‏ נטע בתוכו 


30 31 כרוף 


עו שחר שלשבת 
בְּרורְאְתָה חן הַתורָה! 

אי סי פ ארא חנוטל דירא 
“m3‏ אַתָה ,> 0008 99 
Sano Sin 207‏ 
טובות VII‏ כָּל טוב: 
איריספונדין מִישְנמָלֶך טוב 
MDI‏ 
ד'ספואיס ליאטרא אין מפטיר א' דירא 
ברו = אֶתָה י A‏ 

MINA DU 

PEN DO DAS 
ADORNO MINA 
EAS an ו‎ MAN M3 
CPP may mba 
E E 


557  MañañadeMbar 
Baruch ata.A.noten hatorah + 
> Y fifara agome! dira 
Baruch ata .A. elohenu melech 
haholam-hagomel lehaiauím 
toboth: fegemalánu col tub: 
Y refponden- mi fegemalcha tob 
hwjigmalcha tob fela: 


y depa el Maftirj dirá 


PR Endicoca A. nueltro Dio Rej 

del 5 en 
Tos profetas buenos, yenuoluntó 
¿fus palabraslasdichas có verdad 


Benditotn .A. efcogien en la ley, 


yen Mofséíu fierno, y en Y frael 
8 AGA 


Mañanadefabat 308 
lxpueblo, y en pfetas de verdad, 
ydejuítedad : 

Y defipues que acabata delecr 13 
haftara dirá elto» 
Endito tu. Asnueftro Dio Rej 
delmúdo formador de todos 
losmundos juftoéntodos los ge= 
615610861 121061 fiel el dizien)j el 
haziéhablán, y afirman, 4 todas 


fuspalabras la verdad,) la jufticia 
y fiel tu el.A. nueítro Dio , y fies 
les tus palabras, y palabra vna 
de tus palabras atras non tornara 
en vazio que Dio Rey ficl tu - 


Bendito tu «A, el Dio el 1 
ERA 


8 ביספואיס Mp‏ אקאבאראן די לייה 
לא חפטרת דירא] איסטו 


120 אַמָה יְאֶלְהָש‎ NA 
a עור‎ On 
רחדורות‎ 272 0970 
VELA השתר הוננמן‎ | 
2 INR 
AN אָמָנִיכ-דְבְרְיהְוָדְבָר‎ 
DN) MN 21D 
HON PON 7700030727 
JN ONIS MA 
מכל‎ +: 138 A 


שט שחרתשלשבת 
97093 
pm » em‏ בי יאבת 
| חונו Han»‏ 
פָש OPIO‏ נקס IYD‏ 
מו A‏ אתה יי MOD‏ 
pas q‏ שמחו 


דוד משִיחָך nan PO‏ 
ל 037 apa‏ ל 

Y on» RAN לא שב‎ 
אֶת ְּבודו כִּיבְשֶס‎ ON עוד‎ 
Ny רו‎ 130) qe 
yo ונ ל‎ 
y AM NM Y 


$0) Makamadehbx 

en todas fus palabras : 
AE fobre Cion ף‎ ella cafe 

denfasvidas,jlacóguaxada 

deanimo végarás vengana aina 
'en nueftros dias. B, tu. A. alegran 
Cion con fus hijos:  Alegranos 
+A. nío Dio con Elian el profeta 
tu ficruo, y con Reino de-eaíe 
Cecutl yngido aina venga » 
y cotagonTobre fu filla . 
pon 6 afiente eftraño ni ereden 
más eftraños la fwonraá en nóbre 
de tu fantidad jurafte ael que non 
le apagará fucádela para fiempte 


jamas. B.tu, A. amparod David ! 
S 6 Sobre 


. ה ו A‏ יו 
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Obre la ley, y fobre el feruicios 

y fobre los profetas, y fobre día 
dela holganga cíte que difte a nos 
¡AN.D. pasitidad,j pa folganga 
para onra,] pa hermofura,j fobre 
dtodo «A. nío Dio nos otorgátes 
ati, y bendizientes el tu nombre » 
fabédito tunób ¿boca detodo 
biuocontino para fiépre yamasa 
Bendito tu. A fantifican el fabat: 
Agora dirá el Kazan efta bédició 


quees por la confernacion del 
eftado Real. 


A Quelá dafaluació alos rejesa 
y podeftad alos princepes 
AA E 


CN 
על = חַתּדָה ועל העָבוררז‎ 
oy Dr על הִגְביְאִים ועל‎ 

19 AY Pe Aupa 
IRA de ” 
ועל‎ PARRA 2 
1D UNE UT Y van 
que Te P2209) לד‎ 
92-003. 9%. JA 

מ הָמִיד )2070 


ְרהְאְתָה תַהְְקְבָש הָשְבָתו . - 


O‏ לה nue‏ ב'וברימיין 
dd EUA‏ 2 


המ = O‏ )029 
ְמִמִשָרָהּ ¡eme‏ 
קיז 3 7 ומלמת 


שיא שחרית של שבתו 

moy מלכות כָּל‎ mo? 
Nm Ma הַפעדז‎ 
ב‎ mn» 
yO DANDO 
MY רחפפ‎ TI שוכ‎ 
1 וער‎ TY) VIDA 


NUM ל‎ Sam 
¿AAA YENDO? 
mmm Saya 6 Do 
Dan החירקו‎ TD 


vo Aro pm ערה‎ 
Mamma oa 299 
la) 203 12m or 


DO pim מערכתו‎ 


.. A 


של ַמְלסְתּ  y‏ 1299 
/ | המלבים 


Mañana defabar- 

y fu Reyno Reyno infinito; 
el 63048 2 Dauid lu fierno 
de efpada mala, 2quel que סוק‎ 
en la mar carrera, y en aguas 
tempeftuofas eftrada,el bendiga, 
y guarde, y conferne, y ayude, y 
exalte, y engrandefca, y profpere 
ení umo grado alnfo 5000161 Rej 
el, R. resesdlosrejes,có fuspiedads 
lo guarde y conferuc. ue, yd de todos 


rejes delos: rejesco con ño piedades 
enaltecera , y prolperara eftrella 
de lu planeta, y prolongara dias 


fobre lu 1010300 : el Rey rejes 
5 8 - delos 


Mañanadefabat 312 
delos rejes , p fus piedades pOhga 
Elucoragó ( y en coragó de todos 
fusconfejeros, y fas miniftros ) 
gracia pará bien hazer con 105) 
y con todo Yfrael, €n fus dias, y 
en nueftras dias fea falo Jehuda, 
y Yírael repole con quietud : 

y verná a Ción redemidor, y 111 
ג‎ fu voluntad, y dirán Amen : 
Bendicion para el Cahal . 
quel que bendixo4 Abrahí, 
Ishac, y 1403600 2 MoÍs<, y 
Aharó, Dauid, y Selomo,y todas 
compañas fantas > Y limpias» 


el bendiga a soda la compaña 


= שחרתשלשבה שב 
mamo‏ 2 
1993 ובלב כל ) 
vi ve‏ 2 
mon‏ לעטות DD) ma‏ 
bu Y Ey‏ 129 
ובימט ‏ תְּשַעה a‏ 

LES pam NTE 
2 ANS py) Na 

חי רצן באמר ss‏ : 

| פארא 

= בנדיסון -- 
pri‏ 8 עקב PD‏ 
PyR‏ ד Om does‏ 
הקהָלות ה קרושותן והטהורות 
דחו בר אֶת כָּל vr‏ 
חיט 11 )9 הקוש 


19 שחרתשלשבת 
הקדוש הַזֶה O‏ וקטנים 
yen con» O‏ 
ְהַלְמִירִיהָס מַלְכָנת Ny‏ 
E E‏ 
ponny pa yan‏ 
Pan”‏ וכה D‏ 
INTI 999‏ 
Oya? Na‏ 
וז 033 D unn‏ 
Man‏ = טָומו DY.‏ 
טְעַבָיִיבָס א nan‏ חורה 
amy‏ וריעותויסלק שנְאֶת חְנִם 
מִבְּניכָכם שגר עול 
הנוכש COIN un‏ 
)01 בָּכֶם. מִקְות שנתוב 


y pequeños‏ - , תו 
ellos, y fushijos , y fusmugeres,‏ 
y lus difcipulos,el re y del mando‏ 
el bendiga anos, y alimpie auos‏ 
yoia la boz de vueftras oraciones‏ 
feais redemidos, y efcapados‏ 
de toda angultia y aprieto, y fea‏ 
dicho de ¿As en vueltra ayuda‏ 
y mampare por Yos y tienda‏ 
la cabaña 0 fobre 105 y‏ 
j pláteent re vosamor, y ermádad‏ 
paz y amiftad, y E mal encia‏ 


de vos, ץ‎ quebrante el yugo 
delasgentes de 10 5 vías cernizes , 


( afirme 6 vos el pague q esefcrito. 


Mañanadefabat 314 
A. Dio de vireítros padres añada 
(obre vos como vos otros mil 
vezes, y bendiga a vos como ya 
habloa vos, y asíi fea voluntad 
y diremos Amen : 
léauérurados eftátes é tu cala 
aun te alabaran fiempre : 
bienauéturado el pueblo Gañael 
biéauéturado el pblo 6. Asfu.D.: 
1005 a Danid enaltecerte 6 mi 
Did el Rey, y bendiré a tu 
nombre para fiempre yamas + 
en cada día te bédizire, y alabaré 
tu nóbre pa 660 jamas: gráde. A. 
y alabadomucho, y a fu grandeza 
nona 


Ne = e ב‎ 


2 וחרות של בת שור 
SIT TN Y‏ יוסף 
עָליבכ: )03 D AN‏ 
ָּטָמיט יברד TÉR INN‏ 
בר לבב \כן ירהו pa‏ 

PRD) 

אשרי AUDIT‏ ע 
"7 עד הללוךסלה! 
An On MN‏ לו 
DO uN‏ 


בבל o»‏ 9128 -- 
30% לְעולֶס וָעָד; נדול 
ומַרוּלָל מָאד MN)‏ 
, ₪ 


PN‏ חַקר: דוו 
לָדר 2 PA‏ - ו 
va, POMO‏ 


JA 139 7‏ ו 
POD An‏ = א 


TIN אָשִיחָה+‎ 
יאמָרוונְדולְתה אַפְפּרְנָה:‎ 
Ju Ny מָר‎ 
¡MIAR WZ 
YN וי‎ NY O 
טוב‎ mon 97 D'AN 


3 על‎ MARDI A 
> Tm ¡WO 13 


APO TUD כל‎ 
NONI Aa 
*אמוו‎ = = 


non ai pefquila:” generacion 
a generacion 2122414 tus fechas, 
y tus fortalezas denunciarán: 

fermofura de onrra de וז‎ 
y palabras de tus maravillas 
$ablare, y fortaleza d tus temores 
dirán, y tugrandeza recontaré > 


remembracion grande de tn bien 
fablaran, y tu [ juftedad caritaran? 


gracioló y ad 


¿Aa todas ל ץ,‎ 0 6 
todas fus hechas: Joarteádn 4 
todas tus hechas, y tus buenos 


te bendizitán : otirra detu reino 
diran 


td, Em כ"‎ + 


Mañana defabat 316 
glitan, y tu fortaleza hablarán : 
por manjfeltar a fijos de ombre 
fus fortalezas; y onrra de gloria 
defurcino; tu reino reino todos 
mundos, y tu podeltania en:todo 
generacion, y generagion : agua 

«Ava todos 001008 y alga a todos 
opremidos: ojos de todos att 
eíperan, y tu. das. a ellos la 
] comidaen fu or3; abres la 
gu mano, y fartas atodo biua 
Hevoluntad : juílto, A, en todas 
Ñus carreras, y bueno en todas 
fus fechas :. cercano +A.a todos 


Lusllamantes ¿todos q lo llaman 
con 


₪ 
1 
, 
2 
| 
ו 
\ 


A 


4 ה‎ 
COIN in? 
גְבורותָיו בבוד רקדר‎ 
Y מַלְכות‎ 32% : ma 
193 mena m7 

= דור ודור: ומך 
» לְכָל הנופליכם\ 22m‏ 927 
3 הבְּפפִים: עבראל 
z‏ שְבְרווְאָתֶה NOTO pe‏ 


Nan ERA ¿ 
ה ו‎ 


pan‏ לְבָל - הי 


pp)‏ צדיק" בְכָל 
10m 9377‏ 9232 מ 
Ney‏ קרב !י לְכָל 


קורְאַולְכָל A‏ 
באטה 2 


שיו שחתרתקשלשבון 
בָּמְטְי | הדשו 
עשֶר a‏ יָשְמֶץ 
ION‏ שומרץ אתִבָּל 
אהַבַווְטר כָּל OY‏ 
1101 2219070 
מ ברד 93 v wa‏ 
oy‏ קרשו om‏ = + 
IA‏ > 
מַעְתָה ועד DY‏ 
בָּרוך % אָשָר FUND a]‏ 
UN 92) ku‏ 
221 לא וָפַר בר בחר 
בבר ma”‏ חטוב a mw‏ 
mun 3‏ ברו 
PATIMENI DE TN -‏ 


verdad: volútad d fustemiétos 
fara, y fu exclamación 0714 , 
y 310411088 : guarda .A, a todos 
fus amigos, y -2todos los malog 
deftruira : loor de ¿A. fablara 
mi boca, y bendizira toda carne 
nóbre de fu lantidad para fiépre 
yamas: y nos bendizitemos.Aa 
deagora, y falta iempalabad.Az 
A «3: 9Ha dio bolganga 
” afivpueblo loq 


¿ ALEA 
habló nó menguó cofa alguna de 


0 


1004 0 palabra la buena G hablo 
pormano de Mo(sé íu fierno : 


$ea.A. N. Dio con nos comofhs 
con 


Mañana de fabaé 318 
;5 itieftros padres no nos dexe ni 
nosdefuie p acoftat níos coragóes 
gel por andar en todas fus careraS 
ypara guardar fus preceptos s 
y fis fueros, y fus juizios que 
entomédo antos padres, y feran 
mis palabras eftas 6 me congracie 
delante. A. cercanas 2. 0 
de dia, y de noche, para haze£ 
iuidio de fu fierno, y juizig 
de fu pueblo ץ‎ 1301, cofa de diz 
en fu dia porque fepan todos 
pueblos dela tierra G.A.elel Dios 
y non otro: no fe tire el libro 
dize) etad cubosa, y trabajaras 

ca 


שהרתשלשבת. שת" 
IRMA) IN DIN‏ 
שש = להטורת .)239 
ליו o‏ 
TVN‏ מְצְתָו ו 
וקו = YODO)‏ שר 
אדז צפרת אבותנו ודו 
DOT IN ÓN 127‏ 
לי רבכש אל" לחנו 
מב לה לעטורת מ 

AR Da‏ 0 ע 

> 2007, ANP מו‎ 
53 דעת‎ po? 1 
יי הואהָאָלהיס‎ M2 Y UND עמ‎ 
0 לא ימוש‎ IP 
PON PRATS TARA 
בו‎ 


= שש AITANA‏ 
MINIMA‏ לְמעְתַשָמוף 
+ לעשורת בְּבָל | > 
ּו כִּי צפו תִצְלח - - א 

אהדְרְכיוְוַטָבּיל: 
הזלא PR‏ חוק 
pun > yan‏ שי 
A‏ 5 רְהֶךּ 

¿90 0 999 

אי דירא איל חזן איסטו 
ימלוך > AR ON‏ 
צָן NN‏ כ ת 

ADO 
רירא איסטראוטרא נידאילייוארא]איל‎ 
ספר אלא תיבח איניראן‎ 
טטר לד חאו לי בי‎ 
אלש‎ 4 - | 


E מ‎ 


en el de día ץ‎ denoche] | 
para hazer como -- 0 
en el, que eltonces aprouecharas 
atus careras, y eltóces entéderas 2 
de ciertote encomende esfuerga a 
y enfortece non te quebrantes ni 
te enflagces quecótigo. A. tu Dio 
entodo quanto andunietos : == 
Y זוה‎ 0 


cion )n para ,goneració y genéracion 

alabad» An: 

Diran efto otra vez, y lenaranel 

| Seferala teua, y diran eltos 

. 53/10 9 Danid, כו‎ 
6 


Mañana de labat "8 
de fuertes dad a .A. onrra, 
y fortaleza + 036 3.4. onrra 
de fu nombre encornaos a .A, 
con hermofura de fantidad : boz 
de.A. fobrelasaguas .D.dla onra 
fzdtronar. A. ob aguas muchas 
dozde.A; con fuerga, bozde.A. 
con hermolura: boz de ¿A.Gbrán 
alerzes , y quebró.A. losalerzes 
dellibanon : y fizolos faltar 6 
Dezeró, libanon, y lirion como 
hijos de elefantes : bozde.As 
tajanllamas de fuego , boz de.A; 
adolotidn defierto adolorian.A. 
defierte de Cades E boz dc .Ag 


ado- 


גתל ול בָּבור 


= |ששדית שלשבת 


3 
129-270 מז‎ 
A שמ הטמו‎ 
קש | קל‎ INTA 
MIRA MR AY !! 

PI 
? קול 5 בכוח קול‎ > 


due.‏ >= קול ! שובר 


o al 


» קול‎ | VAIO OMA 
y aa: ל‎ 
yl קל‎ 072 ADO: 


o 


שנא שחרת pa‏ ו 
יחור FAS‏ ויהש 
DIAM mam‏ בק 
אומרִבְּבוד; auna?”‏ 
82 וי 0709779( 
> 5 שו Na‏ 
ne NA‏ עַמרְבַשַלום | 
my‏ שריש כ 
Cy mr E!‏ 
¿man ve Nan‏ 7 מ 
mM mara 0 TY‏ 
)1134 ינור "nio‏ 
או PRO‏ 
y IN‏ 
Amon‏ הבְּכוד! צְבָאֶת 
7 וו 


a‏ "צר 
ES 3‏ 


xaras, y en fu palacio todo el, 

> dizeonta :' .«A.al diluvio eftuño 
y afentofe. A. Rej para fiempre : 
+A. forteza a fu pucblo dard,As 
bendizirá a fu pueblo con paz; 
alcad puertas yueftros vmbrales, 
y enxalgaduos feneltrasdelmúda- 
y verna el Rey de la ontra : ו‎ 
elte Rey: dela ontra rado fuerte y 


algad puertas vueftros vmbrales, 
y algaduos puertas del mundo, - 
4 = y verndel Rey de laonrra : quien 


elefte Rey de גו‎ onrra A, couaot 
el 


Mañana defabat 322 
el Rej dela onra fiempre: זל‎ 
que. A. tu Dio el el Dio, el Dioel 
fiel guardan el firmamiento, y la 
mrced a fus amigos, y aguardátes 
fusencomédigas a mil generácios 
queel Dio piadofo.A.tu Dionon - 
te afloxara, y non te dañara, 
y non oluidara el firmamiento 
detus padres que juró 361105 : 
queasíi dixo. A.cantada lahacob 
alegria, y gloriaduos encabecera 
delas gentes hazed oyr alabad, 
y dizid falua.A, a tu pueblo a 

la remazija de 107261 : 


Y diran en la puerta de! 1 
Alabad 


5 תפלתמוקפ | שכם 
ּאמְלְדְדַכָּכורסְלָה : py‏ 
Sent OMPNA RUIN MIS‏ 
PO O JONA‏ 
pr‏ לְאהָבָיי ולשומרִי 
uo DE]‏ דוד 

NO7 OR רחוס‎ 9313 
meo רא‎ pr 
5 me mart ולא‎ 


bea 


AR RIVER] 

775 Si 

st = .‏ אק לא פורטה וייף by‏ 
א 119 קרו 


שכן שחרית שלשבת 
ye‏ את שס שי כִּי 3 
mn ny‏ הודו w‏ 
MON, DAY‏ 
למ ars RE‏ 
Ra 9) vien‏ 
קרובו הללאּה) A‏ 
oran‏ 
מּמַעַל ועַל FR VAR‏ 
DrORATDIPR APS‏ 
IS TN‏ 


e ym 


כשסכנים חספה hna‏ אומף 
וברה לְמְענד PROA‏ 
מ כִּי MP0‏ ופ 
לש ו רחד ור 
לכי = MOMO‏ 


 Alabad anóbd.A. 0 16 e Efortecio 
funóbre a lus folas fu loor obre 
tía y cielos: y enalteció corona 
a fu pueblo alabanga a todos 
fus buenos a hijos d 10261 pueblo 
fu allegado alabad.A.: .A. el 
el Dio .A. elel Dio en los cielos 
Aeariba, y lobre la tía de abaxo 
non mas; nó como tuen los dioles 
A זי‎ 600 
. 8 

. Torna 3 tumorada, y pola é E 
de tu defeo que tóda boca, y toda 
lengua daran loor, y hermofura 


2 tu reino: y en fu pofar dizia 
1 5 tofas 


. יי 


Sabat 24‏ וא 
torne. A.millares miles de Tfrael :‏ 


faz nos tornar. A.atij toruaremós 
renueua nfos dias como deantes: 


MVSAF DE SABAT 


AE tabíos abrirás,j miboea 
denunciará tu alabanca : 

Bendito tur. A.nueltro Dio, y Dio 
denfos padres, Dio de Abraham, 
Dio de Ishac,y.D. de 136000 4 
6 el fuerte, y el temido 
Dio alto galardonán mercedes 
buenas crián atodo, y recordáh 
mercedes: de padres, ל‎ 


remidor 8 3 5 de us . 
8 


הח - 3 == 


ps 


ms NS > 


md ADA 
ONDA 


IATA Y DDN 
קחיש‎ IP 


תפלת מוסף 
nop JN‏ 
Ova 1‏ 
103 אלהו יהי 


22m Sy rup Eu 
ג‎ AID) NIN MON 
yan ya גל רגי‎ 
Y 21 30 


my‏ תפלת מוסה 
שמו nana‏ - עזר 
IR‏ ומָנִן m3‏ תתה 
יַנוְאַבלְתָט " 
MOS‏ גר לָשַלְסיטְחָה 
PAR‏ 
אין איל rain‏ 
מוךיד הטל' 
₪ > אין אל portan‏ 
משִיב החרוח O‏ ה 
 '(CYyA‏ עו : 
bm mn 02725‏ 
ro mm‏ הט 
21 סוטך In‏ 
ce AAN Nom‏ 


$ = 7 
fu nombre con amor.R, sida, A 
y faluán, y máparan, Bendito tu 
¿A, mamparo de Abraham: 
Tufuerte para fiépre, Avabiviguá 
Muertos tu , grande pata faluara 

En 06/6000 diran 

+ Fazién degender el fogio : 
E Enínuierno diran 
Aloplanel viento y fazió degéder 
lalluuia;  Fafla aqui 
Gouerndn binos ton.merged , 
abiviguan muertos Con piadades 
muchas, -aqufrién caidos » 
y melezinán enfermos, על‎ 8 


encarcelados,j afirman fu verdad 
A 7 4 0% 


Mucaifdefibae 224 
adotmidos de poluo gen como tk 
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de fer hecho.có lu voluntad‏ 2012 
gado, <> Rey ya 3‏ 


0 
y el fue, y eles, y el fera, 


con hermolura: y el vno, y non 
fegúdo paraloalemejarocóparar 
fin principio, y fin fin, y acl 


la fortaleza y feñorio: fin orden 
2 fa 


É . ב‎ 
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infemejáca, findemudamiente 
ytrueca + fin ajuntamiento, fía 
60106 grande de fuerga, y poder 
yelmi Dio y binó mi remidot”, 
yfuertemiparteédia d anguítia: 

Jl mi pédó y y miabrigo dadiua 
demivalo en 614206 Hamo: * 
'nríumano ¿comiédo micfpitito 
tota que dormite,j defpertarez 
, מו‎ ini efpirito mi cuerpo «Ns 
pot mi, y non temere : 
MINHA DE SABAT 


Ditan fatiño quito Gridas tus mo- 
tadas 2 £,78 3.fafta 190.y defpues 
diran efto, 4 
[ 8 Sion tem dor, y ator ni> 
ב‎ 1% 
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stes de 61!0ו\6ל‎ en 0 e, 
de.A. y yo elle mi firmamiento 
conellos dize. A+ mi elpirito que 
fobreti, y mis palabras que pue 
“en tu boca nó fetirará de tu boca? 
nid boca d tu fimiéte, ni de bocá 
de femende tú fimiente dixo.A. 
«de agora y falta fiempre.. 
E Tu fantoprefidien a loores 

- delírael, y llamó efte a 
efte, y diger Santo Sifito 
Santo .A. genaoth' lena toda la 

¿tierra defu onra: y recibientes 

elte declte, y dizientes.S.en ciélos 


₪ alturadelalto cala d fumorada 
Voaá4 טח‎ 
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fanto fobre la tierra: fecha de 
fus barraganas . fanto para fép» 
y para fiéf de fiempres. A.cen2ot 
ilena toda la tierra de claridad 
defi ontía : y elenomeaire, y Oy 
empos de mi boz de extremicion 
grande, Bs onra de. A. de lu lugar 
y algome efpiritos + :Y fentí 
empos de mi boz de extremicion 
fuerteá alabaná, y dizian Bédita 
onrfa de .A. de lugar de caía 
de fu morada «A. enreinara 
para: fiempre yamás As וו‎ remo 
60 para fiépre, y 066 de fiépres; 
»A.Diode Abrahaim,lac,y Jas 

. E pro 
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níos padres guarda elto para | 
pa 46/60 de péfamiétos 66 0 
de tu pblo, y cópon [us coragones 
a ti:j el piadofo perdonatd delito 
y non dañara, y muchiguara 
pa placaríu faror, y nó encédara 
toda 01183. que tus Asbueno, 
y perdonan, y grande de merged 
a todos tus llamátes: tu juítedado 
juftedad de fiéf, y tulej yerdad : 
daras verdad a Yahacob , merced 
ב‎ Abrahí 4 jurafte a nfos padres 
de dias deanante : +: 4 
cada día proucerá a nos el Dió 


nía lalnació fiempre: .A.cenaoth 
6 con 
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460806 miparo a nos .D. delacoh 
femp: .A.ceuaoth biéaucturado 
elombre que fe enfiuza en ti: . A, 
lilua el Rey nos refponda en día 
denfoHamar : Bendito 10 Dio, 
(nos.crió pafóras y nos aparto 
de los errantes, y .dioanos le y 
deverdad , y vidas perdurables 
plitóétre nos el abra nfo coracó 
tnfidej, y ponga en 0 
ftamor, y [utemor para hazer fu 
1010680 [ para fernitlo có eoragó 
complido porque, non lazeremos 
para vanedad,y nó engendremos 


para turbacion + 863 voluntad 
2 delga> 
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delante 0 Dio, vai 
de nueftros padresg.guardemos 
tus fueros y y tusencomendancas 


enel mundo efte, y merezcamos; 
y biuamos , y. eredemos bien y 
y bédicion paravidas delmundo 
venidero porque té lalmee ontra, 
y non 60116 .A. miDio para fiépre 
teloarc. A.envolúte píujultedad 
engrandefca ley, y enforteíca : 

y enfiuzarféan en ti coñocientes 
tu nombre que mom dexafte 
5 requirientes.Á. : 

GT Agora diran Kadisfafta lehelay 


y diran. 
צ‎ 3  Yjo 


> Minha defabit 8 
Y yomi oracióari.A.ora dvolúta 
«D,có muehedúbrede tu mercetl 
e/pódemeéverdad deu faluació» 


YTomará a dizirefto otra vez, y "ג‎ 
'cará el Sefer, ( 1661 enel, y diran” 


Almocantaral dia del fabathe 
“bueno por loara.A,j por citar 
atu nombre alto: pordenunciar 
¿lamañanatumñtced,jtu ficidad 
enlas noches :fobre inftrumento, 
jobland fobre fonidocó vihuela 
que mealegrafte «A. có tus ebras 
con hechas de tus manos cantarés 
uáto (e engrandecieró tus fechas 
LAgucho fe plúdaró >' placas 
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0 torpenó ל‎ nó 
entiendez 600 : enflorecer malos 
como yerna , y ermollecentodos 
obrátes tortura por ferdeltruidos 
fafta fiemf , mas tiralto para fiép 


«A. : que herusenemigos. A. que 
he tus enemigos fe deperderán 
feran efparzidos todos obrantes 
tortura: yenaltecifte como Reétr 
mi imperiomi fenechia con azcite 
reuerdida: —— y 0306 mi ojo 
¿misoteátesé lenátátes fobse mi 
malos oirán mis orejas:  jufto 
“como palma 10160613 600 6 
חס‎ 01 11080 
cn 
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+ — MinhadeSabar 356 
tneala de .Aventortes de nío. D, 
10100616 : afrenouará có caneza 
fielcos , y tenerdidos ferán + 

por recontarsque derecho .As 
nifuerte, y non tortura en el : 
'A,éreino logania viftio, vifio, A, 
fortaleza¡ciñio tambien computo 
mundo non resfuira compuefta 
lufila deltóces, y de fiempre tu 
Alcaron- rios A, » algaron rios 
Íuboz, algaron rios [us ruidos + 
debocas d agnas muchas fuertes 
ondas del marfuerte élo alto,A.s 
tus teftimonios fueron ficles 
0 fancidad 
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Mo d e 0‏ בזבק.ה. 
O cormaran el Sefer a fu lugar,y diran,‏ 
An labios abrirás,j mi boca‏ 
denunciará tu alabanga :‏ 
Benditotu,A.nueftro Dio, y Dio‏ 
de 5 padres, Diode Abraham, —‏ 
Dio de Ishac, y, D. de lacob el.D,‏ 
el grande, el fuerte, y el. temido‏ 
Dio: alto. «galardonia. mergedes‏ 


remidor' a dat de fas e por 
lu nombre con amor, R, diudán , » 
y חבט[‎ y máparan, Bendito tu 


«A, mamparo de Abraham . 
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. 7 בההשא‎ 6555 7 
גויף‎ ₪000 para ₪6 A.abiviguá 
muértos:tu!, grande paza fat? 

e JEnverano diram: 
Faviéndegender cl rocio + 
Eninuierno diran 
'Afoplanet viento y fazió degéder 
lallnuia? > Fafta a quí 
Gouernin binos con: merged ג‎ 
abiuiguan' muertos con piadades 
muchas, acufricn caidos 3 
y raclezinán enfermos, y Loltan 
encargelados,j afirman fu verdad 
adórmidos de poluoqen como tit 
feñor delás barreganias. Y quien 
femeja a ti. R-matan,y abiuiguá,, 
: Y Qur 
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y hazié ermollecer faluació, y fej 
tu pra abiuiguar muertos; Bédito 
tu. A.¿biuigián los muertos : 
Tufanto; y tu nombrefanto , 
y lántosen todo dia te alabaran 
fiempre , Benditotu.A, el Dio 
el lanto: 
q 910, y tu nóbre vnó, y quié- 
> somo tupueblolfiael, gente 
vna enla tía hermóluta grádeza, 
y corona; faluación, holganga 2 
y fantidad a tu pueblo difte Abrá 
le alegrara 1/36 , cantará lahacob 
y fus hijosholgará en el holganga 
de amor, y voluntad, 8 
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de verdadg y 101030 , holganca 
de paz fociego; y fiuzia holganca 
complida que tu el enuoluñitán 
eella conocerá tus fijos, y faberá 
contigo la fu holganga, y fobre 
₪ holganga fantificaran 8 
גו‎ nombres» »alegraricán 
tu reino guardantes fabath 

jlamátes vicio pblo fantificátes 
00080 todos ellos fe hartaran 
yaviciará de tu bié, y en el fetena 
envolúrafte enel, y fantificaltclo 
cobdicia de dias ael llamalte 
rsmébragiona fecha de berefich y 
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קךצפי עַע עס ל‎ \ 
E — pa O 
מטובף:= ושרי‎ ar 
A רָצִרז כו‎ 
NO? O AA 
¡PP לְסְעֶשָה‎ YA 


“ +” 8 


אלהו 


v ו במ‎ 
ְּרזרְתֶךָ שמ‎ pon oy 
ג‎ ya) שמח‎ 1207 
? Y) OO 


me pa nao) 
e קדשך ונוחו בו‎ 
מקרשי שמ‎ A 3 
0 
ARPA רְצָה‎ 
NI = A 
AN דרי קוני‎ ana 
AA 


En 


E 


5% * Minha defáb: 
Na .D.de nfospadres 
¿uolíita ora énías holgágas 

fantificanos en tus entomédigas 
pon nía parte entulejhartanos 
de tu bien alegra nueltrotoragon 
ton tu faluaciony y alimpia 
híocoracó pa te feruircó verdad 
y haz nos eredar. A. nueltro 110 
conamor, y con voluntad fabatha 
detulantidad, y holgaran « eney 
todo 1Írael fantificantes : tunóbre 
Bendito tu.A.lantifican el fabacz 
dl Mts 

y afu oragionatiéde, y torna 
el feruicio al palagio de tu cala 

yor 
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082 036ג665‎ - 6 
pofrendas de 10:36[ y 5 
tinacon amor recibe de volítad; 
y (ez pra volútad.cótino fernigio 
¿Iraclcu;pueblo. y agrada é nos 
yenuolíica nos, y veian nfos ojos 
tntutornara Sion 66 
Bendito; 1 24: fazién tornar 
vo fa Sehina a Sion + 
«Tórgantes nos vty que tu 
l eliAs nueftto Dio, y Dió 
denfospadres para fiépre jamas 
fuerte de nías vidas; y mamparo 
vía faluació tu el para generácio y 
y generancio, loaremos a ti, 
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nueftras vidas las opta 

entumanos y fobre nfasanimas 
las encomendadas ati, y fobre 
tus milagros que en todo dia 
connos, y fobre tus marauillas, 
y tus bienes 6 encadaoratardes 
y mañana, y feftas el bueno | 
5 non fe atematon tus piedaden 
el piadolo.que non fe acabitón 


tus mercedes que de fiempto 


eperamosatiar 77 

Y Sobre todas ellas fea bédito 
yéaltegido,j¿xalgadocótino 

tu nóbre. N, R.para fiemp jamas, 


y todos los biuoste loarán 0 שא'‎ 
yal 
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pilbbaran, y bédiziria tunóbre 
disráde:con verdad para fiépreg 
breno 61 Dió denía faluacion , 
waayuda fiépre 61.12.61 bueno 
Bndito tu. 4.01 bueno tu nóbre, 
עו‎ conniene para loar= 

paz bien y bendició,gracia 

y merced, y piedadsfobre nos 
| fóbte todo Yfrael tu pueblo, 
4006 nos nfo padre todos nos 
ות‎ conluz de tus piadades qne 
tlude tus piedades difte anos 
'Anuéftro Dio ley y vidas,amor, 
merced limofina , y piadados, 


6 y paz y plazo en tus ojos * 
para 
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Me Davy NED) TY 
a על‎ | a 
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para -- a 3 1 u pueblo 
1/7361 có muchedúbre de forteza, 
y paz, Benditotu.A. el bendizien 
2 fu pueblo 1/7461 66 paz, Amen, 
563 por volútad dichosd míboca 
y fabla de mi coragon delante ti 
«A.mi fuerte y miremidor ; 
Mj.D. guarda milégua dema! 
y 8 Jabios de fablar aga 


para todo fea, abre mi coragon 
entulej, y ¿pos d tus écomédagas 
profigua mi anima, y todos 


10% 1160416008 contra mi para mel 
2  preflo 


Minha 66 369 
elo balda fa confejo, y daña 
ls penfamientos : Seañ 
prvoluntad dichas de mi boca, 
yhbla. de mi coragon delante ti 
Amifuerte , y mi remidor: - 
lfazien paz en fus alturas 6[ 
príospiedades faga paz fobre 
ts; pfobre todo Hrael Amen : 
“Agora dirá el Kazan efto. 
Tijuftedad como mótes del 6 
| tujuizios abifmo grande ombre 
] quatropea faluaras.A.: 
Jttjuftedad Dio fafta lo altó 
te hizifle prandezas .D. quicñ 
₪0 tu: tu juítedad jultedad 

= | para 


| .השאה" המד ד‎ cc 


07 Er pan = 
VININ Y » 
Nan VEMOS De ny 
> תמ שערה שלובש; שְלִ‎ 


PEA ay). 


Em Y 
מִיּ‎ DUNA גר‎ ROTOR 


- 


גב | A‏ 
בא ג 322 לעלם 


שסא ₪ 
לְעלסותורְתְך אמַח! 
א ד'רא קריש די תתקכל ws‏ 
0790 דרז בְּבָלנ 
בטוד AAA‏ 
om]‏ מעשי » Em‏ 
לְכָל aran‏ 4 
רדר פָּעדו lara A‏ 
AA AN‏ 
עשר pon. AZ‏ 


7 - Kadisde ute dira» 
Alabad.A.loaré.A.cótod coragó 
Epuridad de derechetos,) cópaña 
grandes hechas de .A.requiridas 


á todas fus voluntades: loot 
y fetmofura fuobrayj fu juftedad 
p maneciéte pa (6 remébragion- 
hizo a 5 mar-<>illas gratiolo 
ypiadófo:A.: a. patadura dio 
a lustemiéres tecordard:pa emp 
Lu firmamiéto:fuergad fus fechas 
denúció a fu pblo para dara ellos 
gtedad de gentes: hechas 
₪6 fus manos verdad, y-juizio 
א‎ 4 fieles 


: 541166 8 
felestados fus mandamientos >- 
1001005 pa fiemp jamas hechas 
tóverdad, y derechedad:remifió 
mandó a fu puebloencomédo pa 
(és fix firmamiéto fito, y temido 
innombre principio dela fciencia 
tmorde. A.entendimiéto buena 
410608 Lus hechas fu looreftan 

-para fiempre : 
"Dirákadis, y fobre nosyaf.33 9, 


SALIENTE 5575 


Dirá כ וזה‎ y enla amiditireng 
gracias Ev 104+dira eftos 
Vinos engragiafte.A. 0 
e -- ו‎ 

pa 


pena‏ כשאר ימחול וכשמגיעץ 
לאנוש כ'נתאוטר + -. 
PAN‏ פו ,> MN‏ 
DAYA =‏ אמ 
sa AN‏ להב"ל 


כַּעמִי Mel‏ ומְמשָפֶחה 


$. e 


הארסה 3ך רגו אלו 
בשמ רע yan‏ 10.7 
רַע ומְכָּל נה קשות = | 
na‏ המתרגשות. לכא 
a: pa E! ,‏ 
\אומר 102 מאחך בינה כל : 19913 
עד y)‏ העטידה ואה2 אומר 

LM YY שובָח‎ 

DE‏ על עברו 

שבעט 


por apartarentresátidad acntio, 
y éntreluzy y.elcuridad, y entre 
Yírael a gentios, y entre el día 
(el feteno a feis dias de la hecha 
aficomonosapartafte.A. ní0,De 
dle pblos delas tierras, y de linajez 
dlatfaaníi nos libra, y nos elcapz 
deatorgedor malo, y de encuétto 
amalo, y de todasfentégias gráticss 
y malasd fe preparan-por venic 
nelmundo:-* 

Y diran engragia nos de contiguo 
af.1o4.faíta fin dla Amida, y dirá 


Orña¿A. fafta quando , 


y piada fobre tus fieruos? 
% 6 - barte 


Salientefabat 364 
hartenos de mañana tu merced y] 
¡litatemos, y alegraremos todos 
tueltros dias: alegranos días que 
msafigifte de 3808 6 vimos mal 
li aparecido a: tus  fieruos 
tisobrás ; y tu hermofura lobre 
lis-hijos: y lea hermolura 
deA:nío Dio fobre nos , y hecha 
denfas manos 60 2083 fobre nos 
yfechia de nías manosel cópóga + 

Stáé ¿cubierta 814100 8 

dl abaíltado manira:dire 2.As 
miabriguo , y hi encaftelladura 
mi Dio q me enfiuzo enel: que el 
'slespara d lazo d encápamiéto 


— 


שמְחָנוּ בִּיטות 
ושנוה ראינורעה! 
פד + ma,‏ 
שד Yo rn‏ 
A‏ 
A Se] TASA do‏ 
AY DD -‏ 
a‏ 
שב סיר py‏ בער 
proa» ,‏ אוּמַר ליי 
yapa om‏ א 
PV HONDO‏ 
ma e‏ יקוש מ 
מא ו 2 1 בבר 


שסה | למוצאישבת 
0979 דחוות1: 
9253 !19 72 וְהַחַת 
12339 תִּחֶסָרת Puy‏ 
PRO)‏ לא NN‏ 
mo Ph». "ma‏ 
ay,‏ מכ" 2979 
o pom DEN‏ 
שד צָהִנְכם: ‏ של 
TED‏ אלף וּרְבָבֶרז POD‏ 
Y AR‏ = תק 
A RO A‏ 
JOA MOI‏ 
pomo‏ שַמְתָסֶץנְחִי . em‏ 
ym PULP AR de‏ 
לא קרב PARO‏ פִ 
VENTO‏ 


NT 


de mortandad de quebrantos : 
có fu plumagobririati, yd baxo 
de lus 2135 66 307103135 adargua', 
y 616000 fu verdad : nontemerás 
de pauor de-moche 66 4 
bolante de día: de mortandad 
Genlatiñiebla anda de tajadurz 
que prea en 18900048: «caera 
derulado mil, y milló dtu drecha 
aty non fe allegara ; de gierto 
con tus Ojos. tataras, Y paguo 
de malos veras: que גוז‎ 
mi abrigoalra puñifte tu moradá 
non feaparejariatimal, y llaga 


nonfe agercara atutienda ::que 
% 3 6% 


Sallente fabae 368 
(1 Angeles 'encómiendara a ty 
pateguardaren todastus careras 
(obte'palmas te algarán quenon 
fiera enta piedra tu pie» fobre 
kony bibora pifarásresfollarás 
tadillo y culebro:4 en mi codició 
y efcaparlos, enfortegerloe que 
tonoció miniombre : amarme á 
yreípóder 6600 el yo en Ggultia 
tecojerlo?, y onrarios : de logura 
de dias:lo hartare , y moftrarios 
«en mi laluacion< 
NY Tu fanto prelidien ג‎ 
«E. 661004019 y Hamoó 606 a 
ells, y dizez -- — Santo Santa 
. E hizg 


AR 


2 rs עשר‎ 


על נפכש וטא פן 
MIA‏ | על 
שחל PA pa‏ תִרְמוס 
A EA‏ 


לי 


TAR SO‏ כ 
דע שמ חכל 
= עו עמו o‏ 
+ = > כשועתי: 
Ama‏ קרוש ושפ am‏ 
- = אַלוקְרָא זה אֶל 
המד קרשקרש 
בא ם. גג 9 קדוש 


pa 5 
קדיש בְטְמו‎ a יז סרין‎ 
בִיתשְכְנְתַדז‎ OY ROMA 
עכר‎ yu y קדיש‎ 
e A a! 
PINDY y לט‎ 2 
Ly] NON 23 מלש.:‎ 
טל‎ mp 
אחרי קול ,רעש‎ 

נדול בּורְבְבוריי ממקומ!! 
AN‏ רוחצ pr‏ 
NS‏ ) קל וע | -כש 
טנזארפטבסכרן y‏ 
ל ד Ma TARO‏ 


A A 


שמתיה 


07 Salí nte 
«Santo.A. genacth', Her 
«tierra defi מס‎ : «y recibientes 

cite deelle¡y dizientes.S.en cielos 
dalturadetalto caía d lumorada 
finto fobre la “tierra fecha de 

fus barraganias «fanto para liépl, 
y para fiép de fiempres, Á.ceuaor 
llena toda la tíerra de claridad 
“de lu ontra:: y elenome aire, y 0y 
'emposde mi bozde extremicion 
«grande,B.onra de.A. de fú lugar 

y algome €fpiritos y fentí 

empos de miboz de extremicion 


Fuerteg alaban, y dizian Bédica 


sontrá de «A. de lugar 5 
E 


Salientefabac 8 
de fu morada. 40. 4 
pará empre yamas. A. fu reino 
diparafiépre, y ép de fiépres < 
¡ADiode Abraham, líac, y Hracd 
tiospadresguarda efto para 1é$ 
adefeo de pélamiétos de coragó 
ktupblo, y cóponluscoragonét 
Ai] el piadofo perdonara delito 
y mon dañara» Y muchiguara 
aplacar lu faror), y nóencédara 
todafulaña, que tus Arbucnos 
yperdonan, y grande de merged 
atodos tus lamátes: גו‎ 
000620 46 660 y tulej + 3 
daras verdada Yahagob שי‎ 


BRE 


מל ל 

PANDO Y » תל‎ D7> 
ARI ay DNP 
RIN Py omar אה‎ 
799 שָמָרֶה זאת ואת‎ IDR 
237 Fiona 39 
Es A e שד‎ 
שָן‎ RD DIVINA) e y 
man, no Ny 
REN ap 
כִּיאַמַהטם‎ > dd 
ל‎ “on 21 
AY INT 03) 
imox3o3mo2v? PA 
mo pe) Pur an | 
לאברהם‎ 


UN‏ במוצאיפבת 
TINO‏ אַשֶרנֶשְבַעָת לאָבש 
o‏ = > 

q רו‎ DA טכ‎ 
Mol A > ששְתָנו‎ 
מְשָנָב ו להי שלב‎ VO 
עבות זאש‎ mo. $ 
/ 13 רכש בוטח‎ 
CNI OA 
ON ya קראט‎ 
Na mi337 ae 
תורז‎ 1 y מן- הַתועיס‎ 
שלכש‎ mm nu 
ASS 3ins שע‎ 
Ro ea Dn Ma 


בי ולו ב יי 
6 רצונו 


797 "החדה‎ "= AA 


5 6 4 

2 Abrahi 6 a nos Mars 
de dias de guante : Bédito.Ardia 
cada día proucerá a nos el Dio 
nfa faluació fiempre: ,A,ceugoth 
66 nos máparo a nos ,D, de lacob 
:קומס‎ ¿A.ceuaoth biéguéturado 
el ombre quefe enfiuza en ti: «An 
falnz el Rey nos refponda endia 
denfo llamar; Bendito nío Dio, 
á ¡noserió pafiuóra, ynozapartó 
de: los errántes , y dio4 mios le y 
deverdad , y vidas perdurables 
plitó 666 nosel abra nfo.coragá 
en fu lej, y ponga en no coracon 


fuamor, y futemor para hazer Íh 
y o! 1 |! 


0% ------ טש 


53116066 50345 7% 
volíítad,j para fernirlo có coragó 
complido porque non lazeremos 
pua vanedad, y nó engendremos 
para turbación : Sea voluntad 
delante ti. A. nueltro Dio, y Dio 
denueftros padres guardemos 
tusfueros , y tus encomendangas 
tnclmundo efte , y merezcamos, 
y biuamos , y eredemos bien, 
ybédicion para vidas del munda 
venidero porque te lalmeeonrras 
ynoncalle A. mi Dio para Ñiépre 
teloare, A.enyolúte p fujuítedad 
engrandefea 16 y enfortelca : 


y enfinzarfcan en ti conocientes 
tu 


let 7‏ כו 
Dv‏ )0 לא ונע 
לרק ְלא;נָהֶ: ל 
למנו הו רו 
ל ! 0 MN DN‏ 
n MONTON‏ 
PD men. |‏ ב 
7 הקרז Hiún‏ 


3 ₪ 
Dm ds Md) pad 
בבוד‎ ur ayi 


ולא רוכש » להי aw‏ 

pur pus Yan» » Tm 

¿978 MA פָרִל‎ 

וְכְטְחו = ב יל 
2 שמך 


ו שעא תקןהאשחרש 

A עב‎ AR A 

AMO 
אגורא דירא קריש‎ 


תקון ראש הרש 


איל שכת ד' צנטרי ראש הדש 


דירת איל חן | 
הי = NN‏ 
: השמיטלְבונְאהבת 
הו Sum.‏ הש 


yA vr? m2 
¿o OR man, vaa 

SN paa) רתי רעון‎ 
¿A E חשמכש‎ 
AAA ג‎ 
הטגפה-‎ 


שער ו 


5 Que - 
11069. 


2 403 diran Kadis; 
"ORDEN, DE RESHODES 

el Sabath antes - ב‎ 
pra . Tia) 


Ea voluntad ה‎ Dióde 
5 losciclos para adctefara cala 
de nías vidas, y para fazer tornar 
lu dinindad éntre vella aga < en 
nneftros dias, y dezid , Amen » 
- Sea voluntad delante el Dig 
delos cielos para apiadar fobre 
nuelira elcapadura, pa detenerla 
₪0 


0 ה - A‏ ו | 


0 la cfpada 

yla fambres y -el captiuerió 3 
ylaprea defobre nos, y de fobré 
hipueblo Y frael, y dezid, Ámenós 
Sa voluntad delante Dio de 
₪ 60105 para foftener 2 nos 3 
todos labios de YíracT, ellos, y 
hijos, y.£us difcipulos en todos 
ligates de fus moradas , Pdezid ¿ 
Amen Sea voluntad delante Dia 
delosciclos,que ojamos y feamob, 
abriciados albricias buenas sel 
גוז‎ defaluacion, y conortés 
de quatro partes de la tiertag 


adiós 28 El . 


טי 


oo‏ והמשחית וְרְחחֶרֶב 
BT IT‏ ו 
E LN‏ ומעל E‏ 
id e‏ 
יְהירָצון 270 TON‏ 
oa‏ לקי DN)‏ 
an NP‏ 
Opa 0‏ 993 
MEN Dm Sd |‏ 
as‏ ה 


5 בשורורז: טוב‎ mary 
בְּשוורז שוערז חמור‎ 
VE ma NO: 

den mana 


שעג תקון ראש חדש 
MAA 9‏ 
= וממצריס גְאֶלֶסַהוָאן 
אל INN‏ ושיב DN‏ 
"ION‏ בְּסִימןטבהו 
ha AAN‏ בס 
meo) inhs.‏ הקוש 
vy wma‏ תעל ₪ 
Papa‏ 
pue) nao?‏ 


cts‏ רש 


תָמָמֶתי mE)‏ 
92737 לשמועות טובות' 
ל בשורות טובות. | 


ולגשמי pa‏ ְופאֶת 


373 Orden dereshodes 

"1 4fizomilagros anís padres 
y de Egyptonostedimió , el 
redim22n05; y faga tornar hijos 
Y fu termino, en feñal bueno 4 
ב‎ nos Reshodes (fulano ) en dia 

£falano) renueueló el fanto, 
béditoel fob nos, y fob fu pueblo 
Y írael en todo lugar 6 ellos para: 
bien, y para béndicion,para gozo 
y para alegría, para 1 

para conorte,para mitenimiéto 
j patagonierno,paranuevasbues- 
1135, para albricias buenas,j para» 
Runias en lu hora ;j pa melezinz - 
. gpesícta,y para ל ו‎ : 


Otdeh de Reshodes 37% 
y dezid, Amen»: 
Noche de Reshodesépefa el Ka23, 
Endize mi2124.A, +.A.mí. Ds 
teengradecifte mucho d loof 
yeloria te veftifte: enboluienduz 
me: paño: tendión ciclos 
tomo cortina + edifican en. aguas 
18 recamaras, el ponién nuucs 
lu cavalgadura, el andan fobre 
alasdelaite : fazien fus mólajeros 
slpritos (us - miniflros fuegua 
famante:: -acimento tierra fobre 
1019 nó resfuira emp jamas 
abiímo:como. veftido lo cobrió 
pu ו‎ = de 


ej 
- 


ל ¿DNI‏ 
7 $ א g‏ 
נוגי די ראש חדש שיכפיפת איל חזן :' 


13973 פשיאתמ אלחי 


Or הַמִקרֶה‎ ama 
DY Om mo”. 
E הפל‎ na 


)1 ששֶה מַלְאָכִיו 

וחו > שורה אש 
לוחטו. > דא ל 
DR‏ 9 תִמוט עולֶםפ עדו 
Dina‏ לבוש בסטרתו 
O Pana‏ 
E mya‏ > < 


שעה תקוןראש חדקא 
Ny‏ | ישן 9¡ ק 
EME, 9‏ 
של A a‏ 
RS‏ יִסַרְתָלָהֶס: 
בול | שמת בָּל mar.‏ 
pa Da‏ לְכָסִת הָאָרֶץ! 
Y ANA‏ 173( 
a)‏ = שקומ 
חתו שָרִי שכר 5 
:ORDYDNTE‏ = שְלְהֶסעף 
ON pap pap: oa‏ 
POTES APA‏ 
ma vom‏ = מ 
ROPA‏ 
ao‏ 


8 


tu añulto fuirán de la boz 
de tueftruendo le aprefurarán : 
fubirdm mótes degenderan vegas 
al lugar efteG-agimentafte ellos: 
termino puíifte que non pafaflen 
non tornarán a cobrirla tierra y 
elébián fontanasen arrojos entrá, 
montes andaran: abeucrantodos 
animales del campo quebrátarán 
zebras lu fed a 
delos gielos polar 
darán :לסל‎ abeuerán montes 
de fus recamaras de fruto 
de tus hechas fe fartó la tierra: 
rencrdegien alcager para Ja beftia 

y kr 


Orden de Reshódes 6 
"ler para fernigio del ombre 


pan dela tierra: y vino‏ 001 מו 
ieracoracó del varon pa pulir‏ 
ismasque 0110: y pan coragon‏ 
imbrefuftenta: farcáfe arboles‏ 
Mualarzes de libanó 6 plantó :‏ 
ay paxaras anidarán gigneña‏ 
monteslos ¿ltos‏ :03/0 ₪ 
las gazelas peñas abriguo‏ 
los cotejos; hizo luna‏ 
los "plazos fol conogió‏ 
Mente? pofaefcuridad, y es‏ 
le eh ella Cremtcué -todz‏ 
“lia dela Telua: «adios‏ 
ו . Unicos p ta piña; y per‏ 
Ln 3‏ 


- 


A‏ .ו 


COIN לעבוררת‎ sun 
מין‎ TNT לְהוצאלְחַסמַ‎ 
לְַעהִר‎ VU 337 שמח‎ 
רְבָב‎ EN po פיז‎ 
אוש ערו ה מְבָש יש‎ 
AVDA TED? יאר‎ 
TOO DIR O MPY DS 
הַריסְהַנְבוהִים‎ Ina = 
מז‎ tad sn” 
Mo 
שו שמש ירע‎ 
תֶּשֶתחשדויהי‎ MISS 
Ly vn כו‎ E 
E חרז עד:‎ 
wn למרף‎ AN 
כ א 3 ו מאל‎ 


שע * UTERO‏ 
מל אָכְרֶם! NA!‏ 
PEOR vVoun‏ ואל מס 
NY POT‏ אֶרֶס סל 
עודי עָרְבו. = 
o - 2‏ 
אַּבְיְכס TR O‏ 
לרק 
= זה הבש Mm‏ 
Tam‏ 0 ומש מז 
מספר oy Hu? MM‏ 
¿na‏ שס אניותִיהַלְכן 
A y)‏ לשחק 
בוו My o» ha‏ 
a‏ עו 5 
הס יל DIA]‏ 
מֶתן לַהְס PA‏ של 


ב וו 


3977 6% reshodes 
del Dio fucamida:  efclarege 
el fol apañanfe, y a las caverna: 
ferecojen : 316 ombre a [ulanor, 
y a tu fernigio falta tarde: 
quanto fe aumentaron tus hechas 
+A, todas ellas con giengia fizilte 
inchiofe la tía de:tus criggiones : 
«efte el mar grande,y abundante 
de luguanes,- q ay הו ו‎ 
'¡nameró ar alias peg 
grandes ¡ > ay הנומת‎ 
Jiuiaticfte 6 0114/06 para trebejar 
סש‎ 61: todos ellos aty efperan 
«para dar fu prouifión en fu ora : 


045 061105 4 cojan abres tu mano 
Y 2 har 


Ordende Reshodes 58 
lirinfe de bien:  encubres 
₪ fages fon aturbados tajas 
helprito fon tranfidos, y nel 
hpoluoíe torná: ¿bias tu efprito 
ln recriados , y renuenas fugos 
klatierra:fea onra de.A.pa fiép 
legtarícá .A. con fus hechas : 

ltatina la tierra דל‎ 
berenmontes, y fon afamados : 
itarta,A.en mis vidas (almeare 
mi,D.mientres )01: 8 
ו‎ el mi fabla yo mealegraré 
tmA, atemarícan pecadores de 
ltierra , y malos mas non Íeran, 


alle mialma a, Asalabad. As: 
diran 


08 7D 
yo O 
תשלחריף‎ OR 
פמ‎ YEN PIN» 
Do», n22 אדמה ! חי‎ 

mv‏ » ּמַעשו: 


7-14 


"YM yo המַבִיט‎ 


ינע ריכש ענו 
אשד לפ" ות > 


ee 


Mo! NL mz עו"‎ 
Y CDINÚN תמו‎ »3 
EIN עוד‎ DPYY הָאץ‎ 

ְּבִינִפְשִיאַת יְהַלְלָּה! 
כב ג ג 3 ואומר . 


שעט תקוראשחדע > 


אוטרים ערבית כמו בהל ובעמנז 
עשרה אחר עכודת 'שראל עמך נוף 
ק'ב אוָמר זת? 
IS ON MAN‏ 
עלה NO‏ ינעי my‏ 
PA OA Y‏ 
בר | זכרונט | 
A]‏ קמבורתע = = | 
ּוו E‏ = ען 
A‏ א ו 
הד דר Pan‏ 10 
a‏ 0% יקי IN‏ 
ליל 92 נה 
A‏ 
E‏ הנוקש הדש זה 
Dm 7 2‏ 


Diri aruithcomo decada noche, 
y enla amida donde dize feruicio 
Jírael tu pblo af.112,mcteri efto 


Veltro.D.y.D.d ní ospadre 
fuba, y végasallegue, parelca 
ל‎ voluntadasta oida, vifitada 
y recordada nía remembracion , 
y remembracion de níos padres, , 
ל‎ Jerulalai tugi udad 0 

: y remembracion del vngidohijo 
de Dañidt tú fierno,) Jremébtici 
detodotu pueblo cala de Yírae 1 
06186 ti para efcapadura pa bien 
pagragia,y palareed, y pledades 
( en día de תנק‎ elte) 

Y 4 א‎ 


x* 


266 66 Reshodes 0 
mpiadar 661 fob nospa faluarnos 
ecuerda nos. Armueítro Dio en el 
mbié, y vifita nosé el pa bédigió 
yíalua hos enel pa vidas buenas 
palabra de faluagió ypiédades 
ibrigua , y engragia nos, y piada 
obrenos], y falua nos que» .תי‎ 

graciofo, y piadofotus 


Ditan, y agrada ennos2 f.112. y 
dirá fafla fin dla Amida)) delpues 
dirá cadis,y cátar a los grados 2 fa 
180, y cadis, y fobre nos a £. 2082 


Porla mañana de Roshodes diran 
Itotagion como de cada dia, y en 
laAmida dirá. N.D.y.D. de nfos 
padres 2 f. 379. como dixieron 3 
noche, y delfpues dirá cfte Halel y 
7 כחסת‎ 


sy - ואטו‎ pe 
o ְְחָם פו‎ 
ש ל קונ בו‎ 0 
A? 13 1 PEO) 
והועיעגוּ 13 9 טובים‎ 
DON. = שה‎ aa 


חס A‏ > ע 
לע ML PT‏ 179 
pio‏ 


- בנוברף קזבומסייטיעה‎ ppáñn 


we‏ למעלות אסא עיני נדף רה- 


ועלינולשכחברף קפב : 

בשחרית של ראש חדש eros‏ כמג 
בכל voya o‏ אומר אלחינוואלתי 
אבנותיגו יעלת ויבא qua!‏ שעט 109 
שאםר בערכ'ת ואחר כך אום ההלל : 


ככ ה << | qua‏ 


=  שרחשאר שפא‎ 
bd DON אַתָה יו‎ qna 
אשר לך‎ Dyna 
" וענ‎ vr 
men לקרוא אֶת‎ 
! הללוּיה. רחללו עגר‎ 
Mens הַלְלו‎ 
מבורך מה‎ YO 
ממזרח טש‎ 107970) 
Dy מרולֶל‎ NV Y 
ud הכש על‎ ₪ 
מ‎ = io Jam a - 
e a EA 
Pza ¡nx 5 
מק‎ IPRDIDIYA 
PINO יפר רל‎ 
pp 


AAA ARA > -- וי המר‎ AER 


81 ori hoc 
Enditotu. A.nueftro Dio Rey 
del mundo que nos fantificó 
en fis écomédicas,) nos écomédo 
por meldarel Hale! : 
labad; Ajalabadfiernosd. A. 
7 alabad al nombre de.A. : 
fea nóbre de. A, bendito deagora 
y falta fiempre: de oriente deltol 
Ba "ponente alubadonombre 
de. A.:alto(obre todas gentes. A. 
lobré los cielos fu onrra: quien 
2 como. A.nueftro Dio,elenaltegié 


An, / 
para eftar: elabaxán para veer 
-enloscielos, y enla tierra: llenátá 


de poluo mezquino demuladare? 
| ו‎ alga: 


Oíden de Reshodes 233 
jaridefeofo : para afentar con 
hetales tó liberales de lu pblo : 
iman mañera dela caía madres 
tloshijos alegre alabad.A. : 

TN falir 107361 de Egjpto caíz 
delahacob de pueblo ladino* 
ielchuda por fu fantidad, lracl 
ls podeftanias : la marvido; 
¡ijo,eljordan rodeo para tras : 
Imótesbailaró como barbezes 
tuellas como hijos de ouejas : 
tueati la marque fuyes Jordan 
que rodeas atras: los montes 
blades como barbezes cueftas 
“mo hijos de oucjas: de delante 
6 


A A 
ריביס נְרִיבִיעַמוו‎ 
CRM 
AR חַבָּנִיס‎ 
שרְאָל ממִצָרים בת‎ MAYA 
MN שקב‎ 
DAT ולקרשו‎ AN da 
רכה‎ EN טלוו‎ 
0 
EPR 


% 


o 


NY Pa 
PIDIO DA AmO 

A מִסכ 4מחור:‎ 
Pa ARO MA 
2 צאןו‎ 929 
UN 7 "גג‎ 253 


ליפג ראש חרש 
טדון חולי אֶרֶץ PON DTO‏ 


- Y 


»132 הַחופְכִי דעו 

Mn Oy OR 
לְמְעָנומַס‎ == 
בר'חמדלגין זה‎ 


many nono? לא‎ 
yan חן כָּבור  על‎ > 
A 
חנו איה נָאאלְחִיתָס:‎ 
NODO ON) 


y, PY VEO 
1 = מִעָשָה‎ a AA E 


BO‏ כֶהקָהֶוְלאינָה 
RT,‏ = אס 
No‏ יָשְמָעו OMAN‏ 
dao =- 2‏ 


el.S.téblalatierrá dedeláte el,D. 
de lahacob.: elboluién la peña 
en tanque: 66 aguas pedernal 
por fuentesdeaguas: 
./ De Reshodesnon dirán elle. 
א‎ Oaoostsraros¿atunót 
da la ontra fobretumerged 
y lobre tu verdad : : porquedirán , 
Jos gentios- ado aora ₪ Dió, 
= ynfoDio'e los cielos todoque 
>< fus 301 
- deplata, סזסיץ‎ hechade: manos 
E de ombre: boca aellos,y nó había 
ojos aellos ,ynon:véen: orejas 


/ ו‎ non oyen זה‎ 8 
Y 5  ynon 


'Ordende Reshodes 384 
mon huelen manos áellos , 
jon apalpan pies 361105 , y non 
idannó hablá con fugarganta ; 
סח‎ ellos fean פט)‎ 
¡todo que fe afiuza en ellos : 
lítaelfcenfiuza en .A. fuayuda, 
¡lamamparo el: calade Aharon 
k enfiuzaron en ¿As fu ayuda 
¡lumáparo el : temientes de.Ao 
k enfiuzaron en A. lu ayudas 
yiumamparoel:  (Fafta a quí ) 
¡fonos tecuerde, bédiga bédiga 

a cafa de 166: Bendiga 


¿cala de Aharon: Bendigug.. | 


Aulos pequeócs al‏ בק 


2 


com. tpv Y: עלא‎ 
SN 
ARIAS MENO 977) 
COPE Y בְּמהָבם‎ | 
ARI YY 
בער‎ na = 
(UPA RIOJA 


כּמְחוּ ב עס ו 
MSP NIDAD‏ 


1 DA 
pur ומִגְעְסחוא!‎ - < 
1918 2 » 
: : 5 vs 
אֶת תשרב‎ 
אֶרז בָּרז אהרון!  יבוד‎ 
| 0 ₪ תי % הקטנכש‎ 
Dad הנהלם‎ 9 2 032 


ישפה | צאשהרש 
הַנְדולִיס: bella‏ 
טָלִי בְסועל 10303( 
0303 אתס ל עושה ON‏ 
¡yo‏ השַמיס: שמיסלו 
וְהַַרְְנְְִבניאָרָס+ לא 
O‏ ילל דח ולא 
כָּל. די moy‏ 
חנו נְבָרִד ודה a‏ 
AD A”‏ 
כ ח מדלגין זה 
AN‏ כִי ya‏ קל 
uns nn‏ 
למסו לו זביטי א 
¿ope‏ אִפָפּנִי DIM‏ 
ימרז ראול מ 
: מצאני 


5 ge a vos 
bre vos yfobre vueftros hijos : 
Benditosvosa «Au hazién 16105 
y tierra :-los gielos, cielosa A. 
y latierra dio a hijosd ombre: nó 
los muertos alabarán .A. ny: 
todos decendentes encalladura y” 
y. nos bendiremos.A.. de 220% 
y faíta fiemprealabad.A.:z 0 

+ De Reshodesnondirán efle. 

Meé. que oirá «A. la boz> 
demis rogatinas : 6) 6 

(utoydo amy y y en mis dias 

llamaré:  cercaronme dolores” 


; ל‎ muerte, y apreturas 66 6% 
me 


TW SM : 
A A <P 3 בר‎ 
| 11 3 A: 


Ordende Reshodey 386 
yalcangaron anguítia , y anfía 
hlé: y en nombre de.A. llamé 
tguo. A, efcapa mi anima : 
nciolo As y juíto, y nueftro Dia 
jadin: guardan fimples .4. 
mpobrecime, y amyÍaluara + 
mate mi anima a tu holganga 
'Ímá,galardonó fobtety: que 
ífapale mi anima de muerte % 
₪ 00 de lagrima, ami pie 
tesesbalos andare delante . Ao 
061135 delas vidas : 8 
גוא‎ yo me 060 mucho + 
Jo dixeenmi aprefuranga toda 


iombremiente:  (Fañaa qui) 


ue 


pan my בער‎ 
אֶקְָא‎ OPD INFO 
ÓN יריק‎ pun 
שמרפְתְאִיסע‎ OM 

רה ורְזיולי SPP‏ 
שובי נפשי IDO)‏ 
נָמַל a Pa‏ 


BIDEN (OIM) 

¿RDNS 12378 
ha mn) MEN PR 
doy 42120787. 


עפז ראש חרש 
בה Ma ave‏ 
PO OS pop 7‏ 
INEIDETAS‏ 
וי ל my UN‏ 
נא 22% מו קומט 
הטורתה PORO‏ 
INTI ER‏ 
שרה OA‏ מ 
למסל | q)‏ מה 
וָבַה | תברק > בע 
Y‏ אקרנרם: גרה ל 
TT E‏ ₪ בל 
אמו: anna‏ > > 
A as‏ 


man ar A 
בל‎ : 


Orden de Resl, 5‏ , 387 ו 
Que 0-8 (usgalard.‏ 
nes lobre my: valo de laluaciones‏ 
alcare,yen nóbre de. A. llamaré;‏ 
mis pmelasa,A, cópliroé Pségia‏ 
aora 2 000 10 pblo: graueenojos‏ 

de.A, la muerte 4 58 buenos ; 
ruego +A, que. yo tu 10700, yo 
tufierno £jo 6 tufierna afloxalig 
mis ligafmientos; ati. lacrificaré 

3 Hacrificio dmpañifeliació, y6nób 

+ de. A.llamards mis promefasa. A. 

«cóplire en prefengia aora atodo 

== Lupueblo:en cortes de caía de,A. 

détro de tiderufalaim alabad A: 

: HAlabada 8.4. todas gétes alabáldo 


Orden de Reshodes 8 
todas las nagiones que maiorguó 
fobre mos fu merged, y verdad 
de.A, para fiempre alabad .A. : 
lead,A. que bueno que para 67 
fumerged : 
diguzora Ifrael que. p.S,S.M 
diganora caía de Aró G.p.S.S«Me 
digiora temiétes d.A.4.p.s.S.M» 

'Delaprieto llame. A.refpódiome 
enlargura. A. : «A. por mi,y non 
qmerc que faráami ombre: ¡Ao 
por mi en miayuda, y yO verá 
enmisenemigos : mejor ¿fñuzaríe 
% ח6 ל‎ 616 : mejor 


> שפח‎ 
Y apo da 
DAD. = חַסדו‎ y 
יָלְעלְסהַלְלוָה:‎ 
רודו 4 בי טוב בִּי לְערֶ₪‎ 
“mon 
O SA 
113 PINO אמְדוּזָא‎ 
תי 5 כל‎ NINO 
| > IR MP מ‎ 
== לילא‎ mr 
םא‎ MP TDR 
q PUNON וסני‎ ya a 
For aa בשנְאי:‎ 
באפ = שב‎ DD ב‎ 
roza». | להפורת‎ 
Bru = | 


שפט ואש חרש 


02 כָּל מש 
ְּבָנִי | בְּשֶם or‏ 
E de‏ 
UD‏ בֶּשָם ‏ »32 
ִּי אָמִלֶסו wo‏ 
ַּרְבורִי O‏ 
Dir DP UN‏ 
Mi IAN‏ 
דְחירזני = לנפל = אע 
PIN‏ שי ומת 


והי לי לישעה: = קל 

ה mun‏ בשחה 

צריקיס ימין MAR‏ 

שן 5 הממרח py.‏ 

NTE)‏ קְאאָמת 
ye‏ בי 


TN A‏ בוחה 


492 000068 
en liberales; todos gentios 
me arodearon en nombre de Ay 
¿ los. tajare:arodearonme tíbien 
ne 470064208 én hombre de .As 
que los cajaré :arodearonme 
como ₪ :belpas y + amataron fe 
omo fuego de efpinos en nombre 
de.A. que 105 tajare; empuxar 
me: empuxalle. «para cacr y. As 

meayudo;. mi fuerte y cantare 
2.A.y fueami porfaluacion: b« boz 
de canto, y faluacion:entiendas 
d juítos derechad ¿A.fazié fófado 
derecha de, A.enaltecida derecha 


de. A.hazien fonlado; nó moriré 
: que 


0140.66 Reshodes 8 
ibinire, y recontaré hechas 06. 
vlátme auiso .A. y ala muerte 
ome entreguo :  2brid amy 
puertas de jultedad étrare ¿ellas 
abaré As: 602 la puertaa As 
ilosentrarán por ella: loarted 
jemerelpondifte, y fuiíte amp 
príaluagió: piedra 6 6 
isfragadores fue a mi por prigis 
flcanton : de con. A.fue cíto tal 
mranillaen níos ojos ; cite 8 
Aito A, agradar nos emos, Y 

agozar nos emosen el 3 

Ruego. A. falua ora : 
Meek agmezaoras: 


ens 


האשחדשר 7 עצ 
a‏ אֶחַיה וְאַספְרמַעָש יה : 
> 10 )9 
לא E E‏ פרתתולי 
PY. YY‏ > 
אדְהיח: = | E‏ 
צרקיס יבאו כ JVR‏ 
בּ עְְרְשִי : מָּחִי לי 
SN 1 8‏ 
RA‏ 
פה מְאַת יָהַיְתָה זאת חא 
DIT OA‏ 
RA‏ < ו 
: נִשָסְחָה בּו: 

¡NIT NIN 

¡II 2 
ma 


₪ חרי 


Ny‏ ואשחרט 
NIT qna‏ בש ! 
בְַּבְנובְסמְב ו 
גבל ! הר לגו NIN‏ 
עויס עד קרנות המכחו 
MITIN) MARN‏ 
DNA ADN‏ 
3 לָעָלֶם חפ " 
ְהְַלוך + Da WN A‏ מש 
וחסירי ועדיקכם ג 
A‏ 
AN YY MANN‏ 
רו = E‏ 
עברו צָאת שם | נ 
בור בי לה טוב להוחח 
DY IA‏ לומו עס 
E -‏ 


-—— a A HS ₪ 


2 , Ordend de] F lesh sd 
| el q viene ¿nóbde, 4 
bédiximos 2705 de caía 64.: 
«D.A.yalíbra anos ligad carnero 
ton cuerdas alos cantos dela 4 
mi Dio tú, yalabarteémi Dió y 
enaltegertes : 10384. 0 
que para fiempre (w merced; 
oarteá. A.N.D. todast*hechas 
27 y tus buenos) pe uftos haziótes 
tu 1 voluntad, y Eu pueblo calz 
de 0861 todos ellos ¿on Cántar 
manifellaran, y bédira, y alabará, 
y afermofiguarán 27 nombre 
616 גו‎ 0113 gati bueno poralabar, 


E gato 05 fuanepeátar, % ePy 


: 


Mulaf de Reshodes 393 
805 empre tu Dio bendito tu 
«AR. alabado có alabamientos ; 
Ydiran Kadis de titcabal, y lacas 
fanel Sefertorá, y diran Kadis fas 

lehela, y Bienanenturados a 6 
111.7 yerna a Sion remidor af, 
158. Y tornarán el Scfertorah a 


lulugar, y diran Kadis falta Iche» 
la, y diran. 


35 פמ כ 7348 


«Mmislabiosabrirás,j mi boca 

denunciard tu alabanga: 
Bendito tus A.nuettro Dio, y Dio 
dentos padres, Dio de Abrahagy 
Pide 1006066 Jacob eN 


2 - 
הכ וו 


INTI AMO) mA 
: בַתוְּבּחו‎ na ya» 


ואומר קריש תתקכל ‏ > 

ומוציאין ספר תורח ואומר PP‏ 

ער לעילא+ | ואשרי יושבי ביתף 
= בדף קנג+ ובא לציון נואל ברףקנוז 

ומחזירין ספר תורה לטקוטו ואומ" 

קדוט ער לעילא: ואהר כך אוטר/ 


מוסף לראש חרש. - 
JAN‏ שמ 
ATA :‏ 


PNC‏ אלו וריו 
OPA ÓN OA‏ 
RO PT PON‏ 


h 8 
הגדו;‎ 


שענ | מוכפראש הרש 
דחנדול au‏ ורתוא 
obio‏ ע 
Dv‏ קגרה Y‏ וזו 
הַסְרִי אָבורת ומְבָצא 1 
גול PO‏ 
MIR my‏ 170 עד 
MN 3 pa pum‏ 
)20 038¡ 
אֶתָה = maz‏ לְעלְיַמְחָה 
AM ADORO‏ 
אי'ן ¿rias pa‏ 
מורִיד. הטל' 
אין איל א'נווירכודיוא] 
aa‏ הרוח ומר = ה 
po AJA‏ 
| 9% 


E > 4 


el grande, el >< - temido 
Dio alto galardonán mercedes 
buenas cridnatodo, y recordan 
- mercedes de padres, y trayen 
remidor a fijos de fus fijos por 
fu nombre con amor, R aludán; 
y laluan, y máparan , Bendito tu 
+A, mamparo de Abraham + 
> Tu fuerte paradiépre, Anabiiiguá 
nuertos tuygrande para laluar « 
Fazién degender el rocio: - 
Eninuierno diran 
Afoplanel viento y )1216 
lalluuia:  Fafa aqui 


Mufafde Roshodes 4 
tbuemán biuos con merced , 
biniguan:muertos con piadades 
ihas , aqufrien caidos , 
inelezinán enfermos, y foltán 
rargelados,j afirman Ín verdad 

formidos de poluo gen como tu 
kordelas barreganias , y quien 
nejaati,Rematan, y abiuiguá, 
|iuiéermolleger faluagió, y fiel 
tpraabiuiguar muertos, Bédito 
hdsabiuiguán los muertos : 
Tulánto, y tu nombre anto , 
lintosen todo dia te alabaran 
Ímpre ¡Bendito tu. A. cl Dio 
clíanto: 
Comica- 


מסףלואש חדש שער 
מְבַלְבָל חכ “om‏ 
Cm mo mo‏ 
Dm 0.03‏ ו 
Ro PDD NOM)‏ 
O‏ ומקייכ קָטנרתו 
לי שרי > O‏ 
ַּעָל גבורות וּמי ד 
nan‏ 9 מלף FIA AD‏ 
PEA‏ 


ARIS 

meti ol 

ARA SL M2 A 29 
ADA 

UN va כג א‎ 


שצה = מוסף לראש חדש 

MIO ראשי‎ 
פחש‎ ₪ 7 
מקרְנֶם‎ on pra aná 
6 רצ‎ ma לה‎ 
לע‎ MaRun me 
uy na OY 
POL תשוערז‎ mp 
M3 YID Map שומ‎ 
ראט. הו‎ TAZA pom 
עררז ערו א‎ 
E שכם א‎ 
ORSINI 
נשְמַח . בל ו‎ 
(= ושרי דור שַכְדַף‎ 
TY VD] 


לי 


| 9ב‎ 00008 
|] — mefesa tu phlodite 
tiépo de perdonanga atodos 
Lus nagimiétos en lu ferallegátes 
delante ti facrifigios de voluntad 
cabritos de limpieza pa pdonar 


có ellos remébració a todostllos 
161 faluació de Lu alma 66 mano 
de enemigo ara nuena en 108 
*eópornas, y algagion. de toshodés 
algaremos fobre- el y. y £abrico 
de cabras haremos con voluntad, 
y ¿la miniliragió dela cafafante 
 glegraf nos emos todos 0%, 
y cantares de 123016 eu סז‎ 


= 01201805 en tu giudad los dichos 
2 2 2 de- 


Orden de Reshodes 6 
iilante tu ara amor de ficimpre 
trás a ellos, y firmamiento 
de padres a hijos recordares : 
Savolítad delante ti. Anto Dio 
yDiode ₪105 padres q nos alges 
evalegriaa níatfa, y nos plantes 
ennueltrotermino, y ay haremos 
delante ey las  legaciones 
de mueftros debitos continos 
tomofuordé, y acregentamiétos 
tomo lu regla a1 Mugaf del dia 
primero del mes efte haremos; 
llegaremos delante ticonamór 
“moencomédiga de tu volútad 
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Vegarcisalgacion 2.4. toros fijos 
> 67462 005 y barbez-vnocarneros 
de edad deaño fiete lim maculas, 
y lus prefentes, y fustéplagiones 
como es dicho: tres diezmos 
pal toro y dos dezmos pal barbez 
y diezmo para elcarnero, y vino 
como fu templacion, y cábrito 
pará perdonar, y dos continuos 

como furegla. 
¿N.D.i.D.denfos padresrenueng 


₪6 nos el mes 616 para 160 
2 4  ypa 


es 2 


0160066 Reshodes 8 
J para bendicion, y paragozo, 
¡patraalegría, y para faluacion 2 
jpataconorce, para gouernanga4 
Jnraliflentación , para perdon: 
tpecado, y pa pdonáca d delito 
tel mes 606 fin, y cabo a todas 
isigultias comiéco,j prencipio 
Karemilion de nueftraanima G 


tupueblo 101301 mas que todap 

3 naciónes elcoijfte, y fueros 

'comiengos de meles a ellog 

nato. Benditotu. A. fantificari 

fue, y pringipios de mefes : 
"olíita.A.N.D.é tu pblo Hrs 
Yaluoragion atiéde, y ora | 


- 


Hom 


Ema = 
e Tay nn 
סופִיקץ לְכָל‎ mn וְהַאהִַדֶש‎ 
(ואש‎ TN הרט‎ 
כ :| ב‎ DE ap 


229 a במ‎ 


IN OY 5 
PIPA M9 בת‎ 
וְרָאשִיחִָשִים:‎ PONIA 
NY נובעמר‎ e» = דצה‎ 

20D שער‎ oa) 


m4‏ 5 הערה 


UY‏ מוסף לראש חדש 
דהשבודרה לְרְבִּיר. ביר 
Ena y» MINO)‏ 
מהרהבָּאהָבָרה ְקב בו 
תי לְרעון סיד שָכורז 
yan) qa bn»‏ 
רגנו וְתַחונָה עָעָ כ 
PO MIA‏ ג 
ברו E a O‏ רזמחו 
שבְעָתו Eme‏ 
PORO) TO‏ 
mb WIR en‏ 
WII‏ > תו 
PS‏ 
ענו חרה MONA‏ 
שר יה 5-2 
| הכר 


199 Mulafde 0-9 
el fernigig al palacio de tu cala 
y efrendas de Irae! yfisoraciones 
בב‎ con 2amorrecibe de volútad, 
y 1éa pra volúttad cótino feruicio 
dIíraeltupueblo, y agradaé nos 
y enuolíitanos, y veiannfos ojos 
entutornara Sion cópiadades, 
Bendito:<u .A. fazién tomar 
fi Sehinda Sion: 
oe nOS aty. que tu 
el .A. nueltro Did yy Dio 
denfos padres para fiépre jamas 
fuerte de nfas vidas, y mamparo' 
ría 1312616 tu el para 000614620 9 
Y gcnerancio, 108168105 a tip - 
6 -%ץ‎ 
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tótaremos tu 31353063 6 
ממא‎ vidas” las entregadas 
ammano , y fobre nías animas 
lsencomendadas a ti, y fobre 
s milagros que en todo día 
Innos, y fobre tus marawillas 3 
Jusbienes G en cada ora tarde» 
mana , y fieftas el bueno 
non fe atemaron tus piedades 

lipiadofo que non fe acabaron 

3 mercedes que de fiempre 
[eramos 9 tl : 

Sobre todas ellas fea bédite 
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y todos los binoste pes A 
y alabaran, y 260121133 tu nóbre 
el grádecon verdad para fiépre 1 
bueno el Dio.de nfa faluacion », 
y בח‎ ayuda fépre el.D.el bueno” 
Bendito tu. A.clbuenotu póbre,, 
y aty conuiene para loar: 
on paz bien y bendició,g gragia, 
y merged, y piedadsfobrenos 
y ft o Y úgel o Ll », 
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auna לו תס‎ de - 7 qne, 
60 luz de tus piedades difte anos 
.A.nueltro Dio ley y vida5,2m0Fy 
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006 y paz y plaze entusojos 
dn bendizir a todo tu pueblo 
neleó muchedúbre 66 
pim Bendito tu. A. el bendizien 
fupueblo 1/1361 có paz, Amen > 
iporvolíttad dichos d miboca 
blade mi coragon delante ti 
Amifuerte y mitemidot > 


MjD, guarda milégua de mal 
mis labios de fablar engaño 
| גו ג‎ maldizientes mi anima 
realle, y mianima como polua 

todo fea, abre mi coragon 

ntulej,y ¿pos d tus ¿comédigas 

poligna mi anima, y todos 
Ed los 
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preíto balda fu confejo, y daña 
lus penfamientos : Sean 
por voluntad dichas de miboca ;, 
y fabla de micoragon delante ti 
«A. mifuerte, y-miremidor:'> 
El fazien מש לבק‎ lus alturas el 
por fus piedades faga paz fobre' 
nos, y fobretodoTírael Amen: : 
Y diga be emi 4/1044 574 
defpuesdirinófito comoaf.1 79 
y cadis, y lobrenos2f.182, 
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\ imislabios abrirás;] mi bocá 
denunciará tu alabanga: 

ladito tu. Asnueltro Dio, y Dio 
kníos padres, Dio de Abraham» 
llodeIshac, y.D. de lacob cl. Do 
lorande, el fuerce, y el temido 
Dio alto galardonán mergedes 
henascrián 26060 כ‎ y recordán 
nergedes de padres, y trayen 
tmidor a fijos de fis fijos, por 
lanoifbre con amor. R+aiudán > 
¡Aludn, y máparan, Bendito tu 
«l,mamparo de Abrahatn + 
Tufuerte para fiépre, A.abiniguá 
Muertos tu, grande para faluar » 
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En inuierno dirán 
Afoplanel viento y fazié degéder 
lalluuta:  Fafla aqui 
Gouernan 21005 cor merced ; 
abiniguan muertos con pladades * 
muchas,  agufrién caidos, 
y melezinán enfermos, y folédn 
encargelados; ¡afirman lu verdad 
adormidos de poluo gen como tut 
1607 de las barreganias , y quieñi 
femeja a ti.R.matan, y abiuigul; 
y hazié ermolleger falnagió, y 1 


€u praabiuiguar muertos, Bédito 
ta 
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a Aabiniguánlos muertos : 
Tufanto, y tu nombre fanto » 
¡ántosen todo dia te alabaran 


empre, Bendito tu. A. el Dio 
elíanto: 

de formafte tu múdo de antes 

acabalte tu obra en el día 
tifsteno efcoijíte en nos de rodas 
lasnagiones, y enuolútafte en nos 
detodas léguajes,i sátificafte nos 
entusencomédagas, yllegafte nos 
nío,R, pa tu feruigio, y tu nóbre 
el grande, y el fanto fobre nos 
llamafte, y difte a nos. A. nío Dio 


tonamor fabados para holganga 
Yi pri 
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y principio des mes pa bal 
y por 640/36 pecamos delante ti 
5/4 0זמ.‎ Dio, y Dio de níos padres 
fe defierto nia giudad, y feafoló 
ufosituario,y fe-priuo nío valory 
y fue tiradoórad cala d nía viday 
y 0-05 fuficientes para allegas 

delante ty allegacion, ny Cohen 
que perdone pornos:fea volútadl 

delante ti, A, nuefiro Dio, y Dio 
denueftros padres quenos בה‎ 

60 alegría a nía tfa, y nos plantes 

en nueítro termino, y ay haremos 

delante ty las allegaciones 


de nueítros debitos continuos 
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e furegla, y acrecentamiétos 
so fu ordé acregétados en día 
ibholganga efte , y dia primero 
times elte haremos, y llegátem”, 
úteticóalmor como ¿comédiga 
kiu voluntad como] efcriuefte 
renos en tu ley por manos 
Motu fieruo como es dicho y 
tendia del fabath dos Carneros 
4 604406 año perfectos, y dos 
lezmós de femola prelente 
rbueltocó azeite, y £u téplacion 
descióde fabaten fu fabat lobre 
dragion decótino, y futéplacion 
“inallegació de mutaf de fabat: 
> y 
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y en allegacion de mugafde Ros? 
130065 esdicho, y en principio de 
yueítros mefes allegareis algagió 
3,4. toros hijos de vacas dos» 
y barbez vno 02186705 de edad 
deaño fiete perfetos, y 5 PsÉteSy 
y Lus templaciones como es dicha 
tres diezmos para el toro, y dos 
diezmos paral barbez, y diezmo 
- pal carnero, y vino furéplacion 
y cabrito para perdonar, y dos 
continos comodu regla : 
«N.D.y.D.d níos padres renuenz 
fobrenos el mes efte para סול‎ 


y para bendigion para gozo y 
y para 


fiflentacion, para perdon: 
tado,” y para perdonang2 
lito, y lea el mes efte fin כ‎ 
lor todasnueftras anguítias 
ligo, y principio de remifion 
ffanima q € tu pueblo Iírael 
kuetodas naciones 6)60( ifte, 
ittos de comiengos de mefes 
safimafles  alegraríein 
tu reino guardantes fabath , 
limites vicio pblo lantificátes 
סאוו‎ todos 61106 fe hartarán » 
ticará detu bié, y en el feteno 
"olitafieen el, y fantificaltclo, 
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pío coracó pa se feruircó verdad 
y haz nos:gredar.A. nueliro Dio 
con 2mor + y con voluntad לג‎ th 
de tu fantidad ,. y holgaran enel 
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Bendito tu.A.fantifican elfabat, 
y Yírael, y comiengos de mefes ; 
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jétendasde Ifrael y fusoragiones 
inacon amor regibe de volútad, 
|tapravolútad cótino fernigio 
itnelewpueblo, y agrada é nos 
'itsuolúta nos, y veian nfos ojos 
tutomara Sion có piadades y 
dadito tu ¿As fazién tornar 
fu Sehinda 5208 + 
Torgantes nos aty que 5 
el A. nueltro Dio, y 6 
dentos padres para fiépre jamas 
lirredenías vidas , y mamparo 
nía 
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y generancio, logremos 2 ti, 
y recótaremos tu alabatiga fobre 
pueftras vidas las entregadas 
entumano, y טס‎ 

las encomendadas ati, y fob 
tus milagrós que en todo dí 


efperamosa ti: 


Y Sobre todas ellas fea bédito 
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tlegido, j enxalgado cótino 
Mbre.N.R.para fiemp jamas; 


aslosbinos te loarán fiemp, 
, y bédiziria tu nóbre 
tideconvetdad para fiépre 6 
tel 26 de nía faluacion , 
Taayuda fiépte el, D,cl bueno 
ו‎ bueno tu nábrez 
conuiene para loar : 
ג‎ y bendició. gracia 
Jnerged, y piedads fobre nos 
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pue 7 pri das, amo, 
y metged, limofna , y piadades; 
Bédició y paz y plaze entus ojos: 
para bendizir a todo tu pueblo 
Jírael có muchedábre de forteza, 
y pa2,Benditotú.A. el bendizién 
a fu pueblo 1/7361 có paz, Amen . 
564 por volítad dichos d mibaca 
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dnúciaro, cola oymos elclamació 
'tomo' de aurillos en delierto, Y 
Mordohaj có veftido d laco palos 
nolabemos¿fueá el . Paños ébió 
para fazerlo veflir , y no relcibio 
de amargura de fu afma ,j.embio 
23 Hatah por pefquerirlo , y pot 

'requerirlo , para faber que feria 

hechoáel. Su volútad faco4 Ha 
tah,y denúcio, y declaració deja 


₪ MEE del pufo,j el traslado 
_Bb 4 > embio 
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embio, y fobre Elter encomendo, 
porveniral rey pa apiadarfedels 
En fu refpuefta dixo ple re[pódr, 
fabe que merecedor de muerte , 
genno fuere llamado y vieniere ¿ 
afueras de aquié 661070 4 el elrey 
4 verdugo de fu oro, en llegaríe 
varon para fe encornar 4.61. 
Preciado en fi oyr palabras de 
Hadafah cíclamo , guay que no 
fuyda , faña de.A. foportare que 
pegea el. Embio a ella por dezir 
no pienfes de fer efcapadaa caía 
del rej mas que todo mi pueblo, 4 
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feraa el. De lugar otro embiarg‏ 
pazes fazien paz en fus cielos,‏ 105 
queno (le atemaron fus piadades‏ 
portátoe[perare ¿el. Y refpódiole‏ 
anda congrega todos efperantes‏ 
redencion, y ayunad comigotres‏ 
dias noche, y dia, y piadades‏ 
bufícad del Dio semerolo, y fuerte‏ 
no dedes filentioáel, Dio‏ 
esrequeridodetodo corason que‏ 
lo regeré q fe mueué [us piadades‏ 
a pueblo que lo llama, y dixo‏ 
añ mébridolo mébrare por tanto‏ 


rugieron mis 60074045 461. > 
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viltio gracia en dia el tercero , y 
anduno, y fue honrada fafta mu- 
choenojos del rej,y menoÍprecio 
entodolo que el reynan) y obre 
todolo que 38401. La fermofa 
enlas mugeres pláta fermoÍa que 
tudemáda? quetodo aparejado» 
y dixo venga el Rey») y Haman » 
al combite que fize4el. Para 
mañana los combido a puridad 
fecréta, y falió haman enel diz 
elle alegre, y el en los reyes 
fehontrauan,y feñoresrifo 4 el. 
Y truxofus amigos» y Zeres (U 
muget, y reconto 4 llos lu hórtaa 
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y fa podeftania, y fentécia afana 
a fu encuentto,guaj el multiplica 
10 6 noa!el. Aconfejaronle fizer 
forca alta de cincuenta (codos) 
para colgar fobre “ella fantidad 
de fantidades , y para la:cóponet 
como fu “voluntad de todos 
maeltros maeltro fabio bufcoádl, 
L.D.rebañodfus ouejasvilitó 
y elmouiofu fueñodel Rey 
fafta q fueffe pelquirien , en libro 
de lasmebrangas: y lerá mañana; 
y fara faber .A. lo que 2 el» 
En fu fallar cola de Mordoh2y 


declarada ,que fhe fecha honrt3) 
y gran» 
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y gfandeza requirlo: y dixeron 
ánofue declarado 106 fue fecho 
del. Defcubrio oreja de Haman 
enfufzblar, q porfazeren varon 
Gel rey ennoluntanen fu honrra> 
Y relpondio, y fueentropegado 
con fu dicho, bota de loco que- 
brantó 4 61, Fabló para ornarlo 
06 ormamiéto de rejes, y porádar 
delante del vno de los feñores» 
y fu coragon en fus penfamientos 
ádauaé efcuridades,j no claridad 
¿el, Refpondiole el Rey derecho 
fablaftefaze 3 Mordohay el Iudio 
£omo todo lo que dixilte ; así 
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juizio efte ask 3 660 3 1. 
Y tornó Mordohaya fu guarda, 
y Haman fac empuxado a [u caía, 
y fueron aplazados fusamigos , 
y Zeres lu muger, para venit 
á confolara el.Simiente de Y Írael 
membraron fus entendido, , 5 
Mordohay. vno.de us hijos que 
empegafte por caer delante del ; 
no podras ¿el.Sus fabios aun ello? 
£ablátes con el, y privados del rey 
10 fizieron aprefurar para fazerlo 
leuátar, y no vido que vino fudia 


“A. elcarnecia del. Antes de 
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15ב ב‎ combite del vino , dixo 
el Rey ב‎ hermofa del ojo, de- 
manda que todo efcuentra tl 60- 
monada, ylloro,y apiadolea cl. 
Sea dada 4 mimi alma por mi 
demanda, y mi pueblo mi feñor 
el rey por mi requefta , 4 fuemos 
“édidosaangultiador, y no de mi 
firmamiéto , 06100 de fu coragon 
difte4 el. Como quemi voluntad 
Welpues deftala anguítia, y armas 
₪6 la pelea lidiando li diaroná la 
puerta li bramara leon enlaxara; 
y arrebatadura no del. 84 


dixo qen 606 d todos mis rones 
y qual 
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y qualel elte 66 00005 mis defter 
rátes, 0'quiéde mis deudores que 
yendidvosá el? Aprefluro para 
refponderle, Haman 6416 el malo, 
que vengácasengétejuita végoo, 
guay del malo mal, G gualardon 
de (us maños ferá fechoa el. 
Hinchiofe de 1383 y lenácofe 211 
huerta, y en fa תסו‎ vidolo 
echadofobrefuafiento, delcubí 
cielos fi delitó, y tierra fe leuante 
tontra el. Priuado vno defcubrio 
ג‎ pecado, he horca fizo para 
Mordohajen fucafa,y encomédo 
61 16 por colgarlo, fobre la horca 
que 
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quéaparejodel. Y eftuno Elter 
parabufcar fobre fu pueblo, para 
fizertornar cartas del furor, y 12 
fiña, que fearrepintio.A. fobre 
herida fuerte, y torno, y melezina 
(₪. . Traslado de la eferitura 
para feerlos Judios, para matar 
sn (us aborrecientes aparejados¿ 
¿cayo pauor de Mordohay fobrg 
losrebelladores , y paz fucáclo 
Fueécomédado Mordohaj fobré 
pueblonobiudo,faluador) grade 
y principe y fiel, y fueécomédado 
fobre cafade Hamá, y fobte todo 


lo 9 318 del» Aplazee para mi 
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anguftiadorara, y apareje ו‎ 
del dgollio סק‎ 61 01100 d fu padrt 
elmatador, y 6005 nóbres delos 
naícidos 4 el. > Quebrantee 
Parfandacha, Dalphon, A/patha, 
Poratha , Adalya , Aridasha) 
Parmatta, Arifaj, Aridaj, Y azathis 
tábien enterramiento no fueael: 
DeÍpojee mis delpojantes,j auble 
aublacion quefizo fubirde fuela 
delleofotráféle, jelcapó mefgno 


efclamá y huerfano , y no ayuda 
3 el. Seacfcrito cito 3 generando 
poltrimero, y d hijos de hijosÍtá 
por mébranga, y todo el ו‎ 
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,ג ל‎ biéanéturadoel pueblo 
(asi. el.Cóed cópañeros,beued 
yembriagadros, y dias de Purim 
alegria guardad,j con vías ale- 
griaslos defíeofos mébrad,j¿biad 
dadiuasal queno aparejadod el. 
Varanillas del Dio deentóces me 
ixalcaró, y en fondnras dela mar 
me 821620 pafíar, y por tanto mis 
iones me caftigaró,elpera d.An 
ladoloriate del. Dia d falir Parho 
¿pos mi, pa arrebatar como leon 
mistebaños, pararófe como muro 
aguas de mis ondas, y tépeltearó 
que crefcio 3 el. Salio anguftiador 
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empos pucblod fu sátidad, y ¿bie 
el fuerte fu nuue paraapartarlo, 
para fer folombra fobre lu cabega 
paracfcaparáel.: Fizolo pañar 
porfeco, y fusanguftiadores fiza 
eftremecer, entreel, y entrefus 
pliguiétes fizoapartar,) abaxura 
de profundina fizo defcendes, 

efculpienenla peña 101304 40 | 

Y ה‎ tornar lamará fu fortalez 
fue hundido Parhoh, y todol 
foníado y que la mar fizo apelga! 
Gtrega de fu logania , y vidog no 
podia 4 el. Patadas de fuertes 
en fuertes cayeron, y como plomo 
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én'aguas muchas feafóndaron, 
y requirientes de .A;, fu nombre 
loaran con gayta, y decacordio 
plaliñead 4 el. Amoftronostu máo 
lamarauilloía fob orilla d la mar 
temerolo: cantare a:A.q enmaltecer, 
feéaltecio cóplalmosaublaremos 
241. Pendónes paflarón porfecos. 
y delátedellos Dio fueéfortecido 
confantidad , entonces cantaron 
fantico nueuo quien: como tu en: 

poo odos diofes. As >. 
Agora tornará a 1 y dirá 
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Y yo gufario, y no varo: vituperio 
debóbre, y menofpciado d בק‎ 
Todosmis veyétes elcarnecé ¿mis 
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Buelto4.A.lo librara;yefcaploda 
potque entiótáritó enel. 
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6 1 088006: Sobre ti Fuj echada 
devulúa: de vientre de mi madre 
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(comeleó)que 31160863 ( mojllas 
Cohio aguas fuy derramado ¿ 
y apartaronte todos mis hueflos ; 
Rie mitoracó como tera desleydo 
énmisétrañas:Secofe comoticlto 
mifuerca, y milenguadpegadad 
sis páladares,j4 poluo d muertó 
me pones. Porque 6 
perros, tópaña deenmalecedoró 
me 6616416 cómo leon mis daños, 
y mis pics, Cótare todos mis huel 
fos:  elloscatan, vechen mi. 
Parten mis paños para 61108: 
y fobre mi veftido echan fuerte ». 
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pagare ' delante fiis temientes « 
Cometanhimildes, y fartarlcans 
loaran «A. fus tequirientes? 
biuirá vio coragon para fiempre. 
Recordaríean, y tornarléand. A: 
todos eftremos 66 tierras y 
humillaríé han delante ti todos 
linages de gentes. Porque 06.4 
élreyrio, y feñoteadoren gentes: 
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¿poluo: y firalmanoabiníguó. 
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4 .A. pará generancio . 
. Co 6  Vernan 


Noche de Purim 4 
Vernan y denunciará fujuftedad,. 
¿pueblo que ha de naícer  fizas, 
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elperamosa ty a f. 116.dirán. 
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—Lobre las barreganias, y fobre 
las laluacióes,] lob las marauillas 
y fobre 105 conortes que hezifte 
a3nueftros padres en los dias ellos 
¿el iépo efle: ¿dias d Mordohai, 
y Eller en Suían del alcager 
que 6 lleuanto fobre ellos Aman 
el malo, y bufcó por deftruiry 
Pormatar; y por perder a todos 
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y fu. defpojo afacomano: ytu, 
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acl, y a fushijos fobre la-horca 
como hizifte con ellos feñal: ¿ 
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y..1os afirmoy y NOS aMeguó 
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Digan redemidosde A+. que los 
redimid-de mano 6 
Y detierraslosapaño 660 
y de Poniente: de Septentrion » 
yde Meridió»Erraró é el 0 
en Yefimon(del) caminos ciudad 
de poblacion.no, fallaron + 
Eumbrientos tambien fequiolos 5 
fala en ellos desfalefcia, 
Eldamarona+A, enla anguítiad 
טוט‎ lus congoxas los cÍcapó » 
Y encaminolos p camino derechor 
paraádara ciudad depoblacion ₪ 
Loená. A fumerced : y fusmara- 
villas (cuenten) d hijos de e , 
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y alma fambriéta henchio de bié, 
Morantesenefcuridad j.tinicbla: 
encarcelados(en)aflicion y fierro» 
. Porque rebellaró dichos del Dio; 
y confe:o del alto aborrecieron » 
Y gbrantó conlazerio lu 601304 
¡eftrompecaron, y מ‎ yudantes 
Y elclamaron 4,4, en anguftiza 
ellos: de fuscongoxas los (219, 
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¡y ecrraderos de fierrotajó» 1 
Locospor carrera de )₪ 9006110 : 
«yiporfus delitos fueron a“ igidos. 
«Toda comida aborreció (u Ima: 
:y Hegaró falta puertas deimucrte. 
y efclamaró a. A.en águftia a ellos 
“y de fus congoxas los faluO +. 
Embio fu palabrasy melezinolos: 
¡y efeápolos de fus fuefías. 
Eoen 2.A. lu merced, y fus matas 
millas(cuéten) 4 hijosdéhombré, 
y facrifiquen facrificios demas 
nifeftacion, y cuenteníus obrás 
«ori cánticos”  Defcendientes 
«dela mar en nanios > y fazientes 
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Snbieron 3 cielos, y defendieron 
4 abyímos: fu alma eón mil 
le «desfizo. Y tremieron, 
y todzfii [ciencia es: dañada. 
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villas(cuenten)a hijos dehóbre+ 
Fastalcento en cópaña de pueblos 
yen asfiento de viejoslo alaben» : 
Pulorios por defierto: y manadez 
tos. de agua por, fecuraa? 
Tierra de frutas por faladuraz .. 
pormaldad demorantes en ellas 
Pufodefierto p pielago de aguas 
y. viera feca por manaderod 
de aguas ar --Y apofentó allá 
fambrientos:y compuficron villa 
de poblacion+Y fembraron capos 
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y faze los errar en vaguedad 
fin camino. Y ampara deffeolo 
depobreza: y pone tomoouejal 
linages. Vieron: 2 
y alégraronte :ytoda pernerfidad 
cerro fú 2063. :: Quienes fabio, 
y guardara eftas. 60/05: yef” 
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puraras ; y como: desleyríe 66+ 
גז‎ delante fuego ¿7 (ai) )6 des: 
perderarmalos delante el Dio. a: * 
Y juftos fealegraran,j agozarícan: 
delátiteet Dio: y agtadarfe han: 
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al qué caualga fobre cielos ;' en: 
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delante del. Padre 06 
y juez de bindas:el Dioé mora 
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pobte, 0 Dios: “.A.daua dicha: 
idealbriciantésfoníado grande » 
Reyes de fonfadosfuyanfuyan: 
'jmoradera d caía partirad(pojo. 
Siyazerdes entretreudes(feredes 
omo ) alas de paloma, cubierta 
(0 plata; > y-Lus plumas cón 
| amatillura:dé'Óró; Eneñtendor 
lAbaftadoreyes enella, enblan- 
'Qlecer.como 1606 מש‎ Zalmon. 
אי‎ Dio,monte de Baflan: 
Monte de alturassmótede Bafíans 
Porque 108668 montes altos » 
lmóte 60061616 el.D, pafuabión 
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Quatregua del Diodos millares 
de milles de Angeles:.A.en ellos, 
Synaj¿lasitidad, Subilte al cielo, 
captiuafte captiucrio, —tsomalk 
dadiuas en el hombre : y también 
rebelladores pa morar YAH Dio 
Bendito, A, Dio: cada diacargad 
¿nos el Dio de nueftra faluacio, 
Selahy El Dio dimos Dio pt 
faluaciócs:j 4 61 Dio.Aslamuer: 
Salidas . Deciertoel 0 
cabeca de fus enemigos , meo) 
Jera de (£u) cabello: que ant 
en lus culpas : Dixo,A,de Bala! 


fare tornar:  faré tornar d 
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frofundinas de la mar. 
Porque me enberm ejecera tu pig 
En fangre, lengua de tus perros y 
de los enemigos del. Vieron 
£us andaduras Dio: andadiras 
flemi Dio mireyen la fantidad, 
Adclantaronte Cantores empos 
tañedores , entre mogas aduz 
fcaneos. En compáñas beny 
dezid ci Dio: .A. demanadero de 
1/7361. Alli Benjamin pequeña 
lsfeñorcanifeñores de Yehudah 
en fu congregacion, feñores de 
Acbulon,feñores de Nephtali, 
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enfortece Dio lo que לס‎ 
en nos. De tu palacio fobré 
Yerufalaim:  átillenaran reyes 
prefente, Deltruyendo compaña 
delanga,compaña de fuertes con 
feñores de pueblos, quebrantatle 
ha con pedagos de plata;efparzió 
pueblos que pels, enuolontan : 


Reyno dela tierra cantad al Dios 
píalmead d+ A+Selah, Al G cauplgs 
en cielos de cielos de antiguedad: 
ס]‎ 0313 00.01 202 202 fortaleza; 
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j fortalezas al pueblo,béditoel.Dj 
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Al vécedor Maskil hijos d Korahi 
Como cieruabrama ¿ manaderog 
₪6 aguas > asfi mi alma brama 4 
fi Dio.Afedio(e mi alma p el Dioz 
por el Dio biuo quando verné¿ 
y apareícere delante el Dio. Furg 
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tu.D.? Eltos mébrarejderramard 
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en numero ? mouerme he 66 68 
fafta cafa del Diocó boz 66 0 
y manifeltacion, muchedumbre 
feltejáte, Porá te humillas mi alma 
y tuges fobre mi ? efpera al Dio 
que aú lo loaré: (por) faluaciones 
defusfazes . Mi Diofob mi 2lma 
esoprimida: portanto te mébrart 
detierra de Yardé, y Hermonitas 
d móte Mishar. Abjímod¿ abjfmo 
ilama porboz de tus caños todas 
tus ondas: y tus olas fobre ₪1 
pafíaron. Dedia encomendau2 
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: Dd 6 dire 


Plalmodelukoth 4% 
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473 'Salmode feminihazerer 

ando en aprieto de enemigo. 
Enbia tu luz, y tu verdad , ellos 
megujaran: traerme han 34 monte 

de tu fantidad,y ¿tus moradas. 

Y verné 4 ara del Dio, 4. Dio 
2legria de migozo: y loartehe 
con harpa Dio mi Dio. Porque 
te humillas mialmas y porg ruges 
fobremi2oefperzal Dio queaun 
lo loaré faliaciones demis 61266 
¿2 y mi Dio» 510% 
SALMO DESEMINIHAZERE 
L vencedorfobre la ochanás 
 píalmo «de Danidii 4053 
Sáluz¿A. que fe atemo buenos 

2 Dd 8 por 


Salmo defemenihazérét 47% 
porque fe atemaron fieles de hijos 
dehóbre.Vanidad 13015 eada vno 
có fucópañero;labrio de ali(amié 
tos: de coragon;y 602360 fablan* 
Taie A, todos 1301105 lilos : 
lengua fablante grandezás . 20 
dixeron ,- por nueftra lengua 
MAYOTgaremos , fueftros labrios 
con Tos: gen feñora nos? De prea 
depobresde gemido 6 
agora me aleuátare dize. A. :pne 
enfaluacion(de 241G)endaza acla 
Dichos de ,A. dichos Limpios s 
plata purificadaé crifuelo de tía; 
foada Gs quad E A 


+ ₪ 3 de 
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MY 293 
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YN‏ תפלת המועדים 
תשמרכש Doc PUB‏ 
הדור זו 0997¡ | 
סָבִיב OY‏ הט 


(DNI? Da 013 


הפלה המועריכם 
צלילי המועדים אומרים ערב ית 


כמוכל'ל שכת וכשמג'עום " = 


על ישראל ועל ירושלם pg‏ 
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475 וס‎ 01270008 
los guardaras; guardarlóas del 
gencrañció 606: para fiempre. * 
Derredosmíalos andan: comote 
0 ל‎ 1058 


₪ DELAS" Pasos 


> Pegach Sebuoth - > 


2 
כ‎ noche de fabar, 

5 n donde dize מל‎ 4 

fobre dee qe 3 elto 


Eftos losplazós dieta 
de lantidad que lamareis aellos 


«en lus plazos.: > 
.«A.mís 


o: 0: 0 ב‎ ADA 
₪ AN 


pracion delasPalcuas 9 

An labios/abrirás,j mi boca 

denunciará tu alabanga 3 
Bendito tu» Ayucítro Dio, y Dig 
dentos padres, Dio de Abrahamy 
Dio de Ishac, y.D. de טססג1‎ 4 
elgrande; el fuerte, y el temida 
Dio alto galardonán mergedes 
buenas tridn 3 todo, y recordán 
mercedes de padres, y trayen 
jemidor a fijos de (us fijos por 
fu nombre con amor,R.aiudán a 
y laluán, y máparan, Bendito tu 
«A, mamparo de Abraham + 
Tu fuerte para fiépre. Avabivigut 
MUcrros tu, grande para faluar « 

: == En 
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rie = 0"‏ 
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TY 90 Mana שמו‎ 
FURL MA Or ומש‎ 
(OTIIR 20». 
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yn‏ תפלתהמועדים 
אין איל ויראנו דיראן " 
Ya yo‏ 
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דעשכם! | pom‏ 
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NOM‏ חוליכשומַתֶר MO‏ 
SON POS‏ 
לישני שר pS a o‏ 
בּעל גבורות וּמו ד 
דומה Hina moho q)‏ 
a‏ ישועדח. ol‏ 
a np ma? mes‏ 
אתה 


\ -% 


277 Oracion!delas Pafcuas 

En verano diran 

Fazién degender el rogio ; 

En inuierno diran 
Afoplan el viento y fazié decéder 
lalluuia;  Fafla aquí 
Goucrnaán biuos con merced , 
abiuiguan muertos con piadades 
muchas , agufrien - 0 
y melezinán enfermos, y foltin 
encargelados,j afirman fuyerdad 
adormidos de poluo gen comoti» 
feñor de las barreganias., y quier» 
femeja a ti, Rematan,y טלב‎ 
y hazié ermolleger faluagió,y 1 


tu pra abinignar muertos, Bédito 
cu 


1 


Oracion 6612526015 47% 
fu. A.abiuiguán los muertos : 

Tufanto , y tu nombre fango, 

y fantos en todo dia te alabaran 

fiempre , Bendito tus A. el Dio 
el íanto : 

dd nosefcogifre d tods losphios 

0% amalica nos, y enuoluntalte 

ennos, y enaltecifte nos de todas 

las lenguajes, y fantificaftenos en 

kus encomendangas, y llegalicuos 

pNRepara tu feruicio, y tunóbre 

El grande, y el fanto fobre nog 
Llamaíte 4 

61 1650661616 las pafcuas in faliéra 

Sabat dirás) hiziftenos faber 3 
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479 Oracion 68 
py te anos.A.N.D.conamob 
Ja fuere Sabat diráan( Sabacor por 
bolganga y) plazos: para alegria 
06035, ytiempos pará guozo el 
dia de ₪02 | enPefab 
de Magoth 666 a dia bueno 
Uamadode fantidad 6406 tiempo 
denueftra alforría <> en Sebas 
De Sebuoth 606 3 día bueno 
llamado de fantidad 606 tiempo 
dela dada de nueftra ley : 
en Sucos 
De Sucoth 606 34 día bueno 
llamado de fantidad elicciompo 
de nuestra alegría ; 


>. 


60/1008 06145 216045 ¿89 
con amor llamado fantidad res 
membracion a falida de Egipto? 
0 hfospadreg 

fuba, y véga,allegue,parelcd‏ א 
feacnuolútada,fea oida, vifitadag‏ 
yrecordada nueftia remébracion‏ 
yrmébracionde nueítros padres‏ 
remébració delerufalaim tuvilla‏ 
y remembracion del vngido hijd‏ 
de Dauid ta fieruo, y remébració‏ 
de todotu pueblo caía de Yfrach‏ 

flelante ti pa efcapadura para 6 

pagragia,j pamerged;j piedades 

en día de fiesta: [de Magor Y 

e sebageh].. [te הו‎ 
- pi 


תפלתהמוערים | תפ 
Nip Mana‏ קוש 
¡DINAR‏ 
ION‏ ואלהי PIDN‏ 
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והושיענו on?‏ 70 
En AA m3‏ 
y on) YM OM‏ 
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2 A ON 
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481 ו‎ 
pa piadar¿el lobnospa faluarnós 
recuerda nos«Asnuettro Dio en el 
pa bié,j vifitanos ¿el pa bendigió 
y faluanosé el pará vidas buenas 
66 palabra de laluació y piedades 
abrigua, y engraciahos, y piada 
fobre nos, y faluanos que.De Rey 

graciolo y piadolo tu. 
aras Diolá 
bédició de tus plazos pa vidas 
conalegria, y con paz como enuo» 
10140 כ‎ y dixifte para bedizirnos 
aníi nos bendize iép:(antificanos 
tn tusencomédcas|pó nía parte 
sh tu dei hartanos de tu po 


Cracioón delas Pafenas 48% 
pueftro coragon con tu faluacion 
yalimpia nfo coracó pa te feruir 
con verdad , y haznos ercdar: Ay 
ato Dio conalegria, y con gozo 
plazos d tufantidad, 7 4 
contiguo todo Xrael fantificantes 
tunóbre» Benditotu.A:fantific2 
[el Sabat y ] 1361 y los tiempos” 
pa A+N.D,é tu pblo Hrg 
y a lu oragion 401606 y torrig, 
el feruigio al palayio de tu caía 
y ofrendas de 102361 y 015 oragiones. 
203 con amor recibe de volútada 
y [ez pa volútad contino feruigia 
delia su pueblo. y agradaénos 

4 - yen 
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483 Oracion delas Pafenas 
y enuoluntanos, + níos ojos 
en tu tornara Sion con piadades, 
Bendito tu .A. fazién tognaf 
ו‎ SehindaSion : 
pra nos aty que tu 
el «A. nueltra Dio, y Did 
denfos padres para fiépre jama 
Fuerte de nías vidas , y mampat 
“nía faluació tivel paragencrácio. 
y generancio logremos aty, ) 
«contaremos tu alabanga fobrt 
nueltras vidas las entregada 
entu mano, y fobre nías animas 
las encomendadas aty, y לס‎ 


tus milagros que מש‎ todo dí 
con 


| . 


Oracion delas Paícuas 484 
Eon nos, y fobre tus marauillas, 
| yYtusbienes que en cada ora tarde 
y mañana, y 6029 el bueno 
quenó fe atemaron tus piedades 
il piadoío que non fe acabaron 
ts mercedes que de fiempre 
tlperamos 2 tj a 
Ylobre todas ellas féa bendito; 
yenalegido, y enxalgado contino 
finóbre.N.R,para ficpre jamas, 
ytodoslos binoste logran fiemp> 
Yalabarán y bédizirána tunóbre 
elgráde con verdad para fiépre q 
bueno cl Dio de nueftra faluacion 


Inia ayuda fiépre el, D. cl bueno 
== 5 ben- 
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485 Oracion delas Páfenas 
Bendito tu, A.el bueno tu nóbte; 
y aty conniene para loar: 
pe paz bié, y bendicion gragía 

y merced, y piedadesfob nos; 
y fobretodo Yírael tu pueblo, y 
pendize nos no padte todos no 
auna con luz de tus pladades qué 
66 luz de tus piedades difte ד‎ nos 
«A.nueftro Dipleysy vidas, amor 
y merged ,limo(na, y piadades, 
Bédició y paz, y plaze en tus ojos 
para bendizir 2 todo tu puebla 
Y írael có muchedúbte de fortezá 
y paz, Bendito tu.A.cl bendizión 
: fu pueblo 5% có paz Amena 


2 Sean 


Oraciondelas Pafcuas 488 
Se por volútad dichos d mi boca, 
y fabla: demi coragon delante 1 
+A,mifuerte,y miremidor . 

Mi Dio guarda mi lengua de mal; 
y mis labios de:fablar engaño , 
y amis maldizientes mi anima 
fe calle, y mianima como poluo 
para todo fea,abremicoragon en 
tulejaypempos de tus¿comédagas 
profigua mi anima, y todos 
los llenátátes contra mi para mal 
prefto balda fuconfejo, y daña 
lus penfamientos : Sean 
por voluntad dichas de miboca y 


de mi e delante ti:‏ ו 
«Ami %‏ 7 


po wep‏ ארי פִי 
(דחניון לבי y‏ 
en "me »‏ 
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457 Mugafdelas Palcuas 
«A. mi fuerte, y mi remidor + 


El fazien paz en fus'alturas el 
por fus piedades faga paz lobre 
hos, y fobre todo 1ftael Amen : 


Agora dirá el Kazan Kadis de 
titcabal y lobre nos. 

En la mañana diran Tefilá como 
énSabath,j enla Amidá diran 60+ 
mo dixeron a noche; y tomo aca. 
Bares de die la caida ditan el 
Halel grande, como 604 eh Ros 

hodes 9 , 


754 DELAS PASCVAS 


A «mis labios abrirás,j mi boca 


denunciará eu alabanga : 
Es Ec 4 Ben- 


Mugaf delas 226025 8 
Bendito tu.A.nueftro Dio, y Dio 
denfos padres, Dio de Abraham, 
Dio delIshac,y.D. de 136000 
elgránde, 61 fuerte, y el temida 
Dio alto galardonán mergedes 
buenas crián atodó, y recordin 
mercedes de padres, y trayén 
temidor a fijos de lus fijos. por 
fwunombre con amor.R. aiudán ג‎ 
y faluán, y miparan, Bendito tf 
» A. mamparo-de Abraham : 

Tu fuerte para fiépre. A.abiviguá 
muertos ti, grande para faluará 
/ En verano dirán 

Fazién degenderelrogio: 
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489 טוא‎ 
En inuierno diran 
Afoplin el viento y fazió degéder 
Jalluuia;  Fafla aquí 
Gouernán biuos con. merced 3 
abiuiguan muertos éon piadades 
muchas , agufrién  ezidos, 


y melezinán enfermos, y foltdñ 
encargelados,) afirman lu verdad 
adormidos de polnó qencomo tu 
deñor delas barreganias, y quien: 
femeja a ti.R.matan, y 2biuiguá, 
y hazié ermolleger faluagió, y fiel 
cu praabiniguar m uertos, Bédito 
tu. A.abiuiguán los muertos; 


¿Tu fanto, y tu nombre fanto, 
54 Es 6 y lan- 


Mugaf delas 4060885 8 

y fantos en todo dia te alabaran 

fiempre ; Bendito tu, A. el Dig 
elíanto: 

58 nosefcogilte d todslospbloy 

\ ** amafteanos, y enuoluntalte 

en nos, y enaltecifte nos de todas 

las lenguajes , y fantificaftenos en 

tus encomendangas, 7 

«N.R.para tu feruicio, y tu nóbre 

el grande, yel fanto fobre nog 
llamafte : 

difte 2nos.A.N.D.con amof 

E fifuere Sabat dirdu( Sabatot por 

holganga y) plazos para alegria 

6095 , y tiempos para peo el 

E 12 
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DIS‏ אימְנוּוְְעִירֶז 


A 720 VDD) 13 
2 DIA דחלשונות‎ 
במְצוּתִירוקְרְבְתָנו מ‎ 


TRA POT 137 
קרָארת!‎ 
רבה‎ DDR Y 09 ¡Em 
שָבַרתורז‎ ome | 
pomo mau) 
הניכ וזמניכם לעשון רת‎ 
ש‎ -7 3% 37H 


= הצא מוכפלמוערים. : 


יובש תג | לפסת 

המָעורת הַזֶרז את זכשטוב. , 

TO קרֶש‎ RA 

DENNM‏ = לשנועות 

השבוּעות ARMA‏ יוכש טוב 

Jn TY UI? פקְו‎ 

pa‏ תרזע 

O Ne mA Mor‏ טוב 

q Fa y pa 

שמְחְתִינוּ 

IO‏ מֶקְרָא קש 

iv]‏ מִצְרִם: 

WIN ואלהי‎ MON 

מפני ORO‏ 
נלינו 


delas Paícuas *‏ הר 
día 66 4 en Pefab‏ 
de Magoth efle a dia bueno‏ 
Mamadode fantidad 606 tiempo‏ 


de nueftra alforria :  enSebuot 
De Sebuoth efte a: día bueno 
llamado de fantidad efte tiempo 
dela dada de nueftra ley : 

en Sucot 
De Susoth eíte a dia nd 
llamado de fantidad efte tiempo 
de nueltra alegria : 
con amor llamado fantidad re. 
anembracion a lalida de Egjpto: .. 
o .j. D.de nfospadres 


por caufa de níos pecados 
Ec 8 — fuimos 


Mogafdelas 0.03 493 
fuimos catiuados de nueftra tier- 
ra, y fuimos alongados de fobre 
nueftra prouincia, y non nos 
fuficiótes pa fubir,) por apateger 
y para humillar deláte tyen caía 
g.elcoijíte en morada de tu efticia 
en cafala grande, y la fanta que 
fue llamado tu nombre fobre ella 
por la mano que fue tendida 
en tu fancuario: Sea voluntad 
de deláte ty. A.nueftro Dio, y Dio 
66 nueftros padres Rey piadolo 
que tornes, y apiades fobre nos, y 
fobre tu fátuario có tus piedades 


las muchas, y fragualo aína * 
y en> 


מוסףלמוערט | הצב 
1 10 ) 
RBA‏ 
BSP TITS‏ 
בולץ e‏ 
ARENA‏ 797 122 
בת רהְנָרול  A‏ 
INN‏ מ 
OA TO‏ 
A a -‏ 
72970 » אלהו IN)‏ 
A a RS‏ 
A a E E‏ 
ועל מִקְרְשֶרְבְְחָמֶ A‏ 
FR O ON‏ 
09m‏ 3 ; ותעדל 


אע | מוסףלטועדים! 
211 בבוד" wIS‏ 
m3 m1 "AS uy‏ 
Y na:‏ מרהחדה 
ודזפע. וְהְאָשָנת dy‏ 
?11 כָּל חִי וקרב : 
Nm‏ מְבִין הגוכם - | 
ופועורתעו 09 ט 
PA 279‏ הפיו 
o AE‏ 
a A‏ 
Ne Y PRA‏ 
להנו וְשָכם TI‏ 97 
שר a‏ חובורתיו 
E‏ 
ה אֶת שלף = רו 

7 


y ו‎ (1 onrra nfo Padre» 
nueítro Rej»N,D. deícubre ontrz 


de tu Reino fobre nos aina, y 
afomma, y sé enxalgado fobre nos 
avifta de todo bino, y ayunta nío 
deramamiento de entre losgétios,, 
y nueltrós efparzimientos apaña, 
de rincones de tierra, y traenos 
a gion tu ciudad. con cantar, y 
a Yerufalaim villa de tu fantidad- 
con alegría perdurable , טקש‎ 
nío Dio y ay haremos delante ty 

los facrificios de nueltros debitos 

cótinoscóo fivordé, y acrecétados 


como fu regla elacresentamiento 
del 


Mugaf delas 216029 494 
del dia de Paícua de Macot 
de Sebuor] [de Suco: efte dia buena 
llamamiento de fantidad efte y 
haremos , y llegaremos delante ti 
con amor como encomendanga 
de tu voluntad como efrcinifte 
fo'bnos 6 tu 16( por manos d Mosé 
tu fierno de boca de tuontra : 

— gd D.y.D. denís padres 

Rej piadoío piada fobre nos 
bueno, y aboniguá fei requerido 
anos torna fobre nos con fonfado 
de tus piedades , poramordelos 
padres que hizieron tu voluntad 


fragua eucala como folia ero 
ca la 


A מוכףלמוערים‎ 
n man an Oy 


DOOM man השבועת‎ 
1 מק קרש‎ 
ב‎ = IRA 
2  תָצַמְכ‎ ANO 


A AS] 
A E 
TUD? DO 719) 
a אהו = וַאלהָי‎ 
OO > 
טב ומָטִב הָדֶרָש  ל‎ 
pana Y שבדה‎ > 
א‎ a mom 
A פבורת‎ 
pan) 92 ma 
בית‎ 


תעה | טוספלטוערש 
UA Tv‏ על טנ 
הִרְאָנו 1332 uv‏ ב 
בְּתִיקו רשב שְבְעָרְך 
Ei 3yrm- mn”‏ 
y Om Ena?‏ 
Y DY IA?‏ 
ליכ = ושבם. A‏ 
רמל 
OO MAPA 097‏ 
UL MUY 993‏ 293 
ppt nz‏ בּעעַרז 
Py,‏ כָּל Fr ar‏ 
3 ל CPI ON‏ 
שר O‏ בְַּג EMO‏ 
DS TIT 107‏ 
A A‏ 


<A A 


| 19% Mucafdeñks Pafenas 
cala 0 00050 cópofira 
moftranos en lu fabrica alegranos 
có (uordé, y buelne tu prouidécia 
dentro de el, y torna facerdotes 
al lu feruigio y liuitas a fa cáticos 
y fus plalmos; y torna a Yírael 
a fus moradas, y ay fubirémos, 
jferemos apegidos,j ¿coruaremos 
deláte ti en tres yezes dnísficltas 
¿cada año y año, como es elcrito. 
en la ley, tres yezes nel año 
Sera parecido todo tumafculo 8 
'prefengia de.A. tu 1210 nel Ingar 
que efcogera en paícna de mayot, 
y é pafena de febuorh, Jen שיק‎ 


Muga£fdetas Paícuas > 
de Sucoth; y nonferáaparcsidoa 
ffencia de. A,envazio cada varon 
66 66.66 fumano como bendició 
de.A.tu Dio que diere aty : 
ג‎ nos recebir.A.N. Dio la 

bédició de tus plazos pa vidas 
con alegria, y on paz como ento- 
Jítafte, y dixilte para bédizirnos 
anfinos bendize fiép:lantificanos 
en tusencomédicas] pó nía parte 
entuleihartanos de tu biéalegra 
nueftro coragon con tu faluacion 
y alimpia nfo coracó pa te feruir 
Con verdad , y haznos eredar. As 


ufo Dio conalcgria, y. con gozo 
plazos 


e A 


מוסףפלמעורים 
הפוכות ולא דְָאֶה OR‏ 
NOA‏ ב 
uz‏ דוו nn»‏ 
יי Ds‏ 008 102 )0 
השאו 5 DN UR‏ 
בֶּרְבַתטוְעְדִירָלְהִייס 
MIND DD nava‏ 
AY Ta‏ >1913 
12 ִבְרְבְּסְרָה: קרשנו 
EY Maa‏ = 127 
NN‏ שבְענוּמְטובְך שמת 


) PUNA 09? 
2 A טַתֶר‎ 
א‎ 4 AAN NONA 


Puya POLA IR 
מוערי‎ E. 


vn‏ מוסףלמוערים 
כערי | הרשה | mn‏ 
1 בָּל IN‏ מקרשי 
IPN ma qu‏ וי מקרש 
nun‏ ו (OMDIMONTE?‏ 
רצה המישרל 
UNT OMA‏ 
AT‏ 138 2 
UN‏ ,2 
jua Sen PR‏ 
VEA pu) TTM‏ עכודת 
AT‏ עמך וְרִתִתְפּטְבָּטּ 
IAN UY‏ 
בשוכֶך לצון כלתמכש = ב 
MATA AN MA‏ 
¡Eo‏ | 
\ - מדם 


497. Mugafdelas Palcuas 

plazos d tufantidad, y 4 
contiguo todolfrael fantificantes 
tu nóbre; BenditotusA.fantificZ, 
[el Sabat y [ Iírael y los tiemposs 
| מו‎ A.N.D.¿tu pblo Mrs 
y afuoragionátiéde,y.torna 
el letuicio al palagió de tu cala 
y ofrendas de urael y fus oraciones; 
4183 con amor segibede volícady 
y fea pa volútad contino fernigio 
delírael tu pueblo, yagrada ¿nos 
y enuolunta nos, y veiá nfos ojos 
en tu tornara Sion con piadades;, 
Bendito tu .A. fazién topnagz 


> fusehindasion: 
. 7 0 


Mucifdelas Pafeuas 3: 
0 ו‎ nos 2ty que tu 

el .A. nueítro Dió, y 6 
denfos padres para fiépre jamag 
fuerte de nfas vidas, y mamparo 
nía laluació tu el paragenerácio 3 


y generancio loaremos a ty, Y. 


recontaremos tu alabanga fobre 
nueliras "vidas lay entregadas 
entumano, y fobrenías animas 
las encomendadas aty, yÍobre 
פוש‎ milagros que en todo dig 
gon nos, y fobre tus maranillas 8 
yy tus bienes que encada ora tarde 
y mañana, y 06008 el buena 
Bueno (sargmaron Fus 6 


E 5 pe מוסף‎ 


om‏ אַנְחָנוּ לָךָ שָאַתָה 


הואוו נאלהינו, me‏ 


OS‏ וְעַד 
y A‏ 
עו חַרח o‏ 
דחה Ar‏ ] 
תספר ny rayan‏ 
חש המסרכם | כ 
על > (שטורתנו 
- תחפקוחורת לד > 3 
סיר שְבְכָל y y‏ 
שמ = תל = פלתרתה 
PISO),‏ 1,0224 3 
OA A‏ רהטוב 


= JIM MINI 


המרתחס 


MIN‏ מוקפלטועדים 
רמוחכ כִּי הא רזמ 
ET‏ - ק 
LADA‏ : 
על בָּלֶש יַהְבָּ A‏ 
הומכ שת המר 
שמף q 7 a‏ 
)2 רזחוים ma‏ = ו 
דלו ARANA‏ ה 
רחנדול GO) PALA‏ 
טב העשתל | a‏ 
sn ya 20 MTM‏ 
e ES‏ 

¿MT TA 
שלוסטוּבְהוְרְסֶהמָן‎ DY 
ורחטיט עלינו‎ 19m י‎ 


? "| "+- שי‎ .p 


+9 Mucafdelas Pafcuas 
el piadofo que non fe acabaron 
tus mergedes que de 0 
elperamosat). 
Y fobre tódas ellas fea:bendito ; 
y enaltgido, y enxalgado contino. 
tunóbres N.R.pataliépre jamas, 
y todoslos biuos te loaran fiempa 
y alabarán y bédizirána tunóbre: 
el gráde con verdad pi reg 
buenoel Dio de nueltra faluaciot» 
yníaayudafiépreel.D. el bueno 
bendito tu.Á. el buenóotunóbre, 
y aty conuiene para loar : 
po paz bienj bendigió, gracía 
y 0 y piedads = nos 
y 


Mugafdelas 0160355 6 
y fobretodo Yfrael tu pueblo, y 
bendize nos nío padre todos nos 
auna con luz de tus piadades que 
có luz de tus piedades difte a nos 
,«A.nueítro Dioley, y vidas,1mor, 
y merced, limofna, y piadades, 
Bédició y paz, y plaze en tus ojos 
para bendizir a todo tu pueblo 
Yírael có muchedíbre de forteza 
y.paz, Bendito tn. A.cl bendizién 
afu pueblo Yírael có paz Amena 
Seá por volútad dichos d miboca 
y fabla de mi coragon delante t? 
«A, mi fuerte, y mi remidor : 


7 D. guarda mi légua de mal 
y mis 


מוסף למוערים | תק 
על כָּל שוחל עְמֶה ו 
ובְרבָנוּ MAN‏ - ! 
ד o‏ פַָּך כ ב 
תור פד 221 1 
AA oe‏ )07 0308 
QU "RE em‏ 
Maa‏ וְשַלוכ PI DO)‏ 
My —‏ 72729 
של בָּהּב עו | 
MID‏ מה A‏ 
HOR ONV2 INTO) Me‏ 


2 NJ, 
: 1092) rn 
צוריוְנואָלִי:‎ 


אֶלְהִי | נצור. לְשנִי מו 
ושפתותי 


הקא | מוכף למועדים 
ATINA‏ 
n IP RIA‏ 
התדוכם )9 A‏ = ל 
ny» IRA uy‏ 29 
O 03‏ מַצוחֶיךָ 9 
תִרדוף bn POr‏ 
רקטיכם = לי לתה 
וה הפר PR ma,‏ 
nun‏ / 
= לרעוןאמריפִ 
mada» PIM‏ 
me» |‏ 0% 
ששה MANDA]‏ ריר 
בְּרַחְמָיוְעֶלֶח שָלוסעָלָטו 
DPI‏ 
הש" אג'רא 


gor Mugafdelas Pafcuas 
y mis labios de fablar engaño , 
y amis maldizjentes mi anima 
fe calle, y mianima como poluo 
para todofea,abremi coragon en 
eulej,y emposde tusécomédigas 
profigua mi anima, y. todos 
los llenátáres contra mi para mal 
prelto balda fu confejo, y daña 
lus penfamientosz Sean 
por voluntad dichas 3 
y fabla de mi coragon: ¡dela tj 
«A, mi fuerte, y miremidof; * 
El fazien paz en fus alturas el 
por fus piedades faga paz fobre 


nos, y lobre 060 1 7901 Amen: 
51 


Mugaf delas Paícuas 2 
Si acontegiere vna delas Pafenas 
laliente Sabath antes que digan, y 
dilteanosaf.479.dirán 
ף‎ Hiziftenos: faber juizios 
5% detujufticia, y enfeñaltenos 
paralhazer en ellos fieros de tu 
voluntad, y difte a nos.A,nueftro 
Dio con amorjuizios derechos , 
y demoftraciones de verdad 
fuerós , y mandamientos buenos, 
y Haznos eredar tiempos de gozo, 
y plazos de fantidad, y paícuas. 
de voluntad, y haznos credar 
fantidad de fabat, y onrad plazo, 
ypalcna, y ficlta entro Socia 
e 


מוקפלמועדדס | תקכ 
EN‏ חל qu ans‏ המוערים במועאי 
שבת קורם ותתן לכו per‏ תעט 


אומר: 
ותוריענו A‏ 
OE]‏ 

4 ANO Mu 
תנוי א‎ 


אֶלְחָנו בְאַהָבֶדז a‏ 
ww‏ ותוהורק המר 


e Fun 

והנחילנו Or‏ ששן E‏ 
ma‏ קוחש ות 7 10 
ברח ותורִישנו Pp‏ 


dl‏ שבּרת וְכָבור מועד 
qm 13.07 0240‏ 
Ya‏ 8 5% עבת 


קנ ברכתהעומר 

nap nv‏ טום 
deis am nar‏ 
מששרת = PUDO o‏ 
הקד שת 03m‏ והקד; he‏ 
אֶת ne EPA RIO‏ 


וחוזרים לותתן לנו בדף ת"צ : 


ברכרז דהעומר 


235 של פסח מתחילין‎ re baña 

על ברכת העומר + -< 7% 

ma‏ אתָה > DDN‏ מלף 

TIRO 0‏ רקדשג 

y A e 

Em ma pro של‎ 
O, 


503 bendición 661 0 
de sabath fantidad de dia bueno 
apartalte , y el dia el ferenó 
de los feis dias de la obra 3 
satificafte y apartafte, y sátificalte 
el tu pueblo 1rael có enfantidad: 


Tornará adifte a nos a = 


, 


| DEL 0 
7 ו‎ 
sE 10 67 
miégala cuenta del Omer. : 
Endito tu. A.nueftro Did Rei 
del mundó quenós fantibcó 
en fus encomédisas yy encomédo 
fobre la cuenta y Omer 0) 
F 


e 
EN 


EA ía 


BendicióndelOmer 4 
día viioal Homer. 
El piadofo haga tornar el feruicio 
dela cala. fanta 2 lu lugar aina 
ennueftros dias : 
Alesforcá ¿organos falmo cátar* 
el.D.nosengracie , y nos bendiga 
alumbre fusfagescon nos fiempre 
por laberenla tierra tus Careras 
entodas las gentes tu faluacion : 
alabente pueblos Dio, alabente 
pueblos todos ellos: alegrenfe, 
y canten naciones que juzgarás 
pueblos 00 001666030 , y gentes 
en la tierra guiarás fiempre + 
21300866 pueblos Dio, , 6 
| : pue- 


'ברכתהעוטד | הקף 
: יוּסאָמָד PIDO‏ 
PI. TI Qma‏ 
Tuya‏ המקרש pa?‏ 
בְּמְהָרֶהבְיָמִינּ . 
Mp?‏ בנגעות מָזמור שור 
DAR‏ 9373117 
¡FODUPN van‏ 
ad LAS‏ ררל 


19793 ' 
אדו E my‏ ידוף 
עמיכש A‏ שמחו 
רנר לאמכ ב התשפט 
עמש . מישור DN‏ 

1120 CD בָּמָרֶץ‎ 
PI CON OY ערוך‎ 

Doy 2:22 303 


תקה | ברכתהעומד 
(ME DAD‏ 
נה DRA‏ 
O‏ 
ANT)‏ אותו כָּל ON‏ 
¡y‏ 


בליל | po ome‏ 
לעומר: PA‏ 'אמרו 
וספ mu‏ ככל 0 עד השָבעה 
*מים ו'אמרו on‏ שכעח ימיט Pre‏ 
שבוע אחד לעומר : 
וגעבז שטיני *אמרו שמכה !מש 
שחס שבוע ON‏ אחל: 7 7, 
וכך 'וסיפו עד שכעה שבועות : 
ג'ום אחרון שחוא ם חמשים 
= \עומר חוא ג 
השבועות : 


sos bendicion 061 Omer 

pueblos todos ellos: la tierrá 

de fu ermollo bendigaános el Dia 

nucítro Dio : bendiganos el Dio, 

teman 261 todos confines dela‏ יע 
tierra:‏ 


8 En la fegunda noche dirán 01 
días dos al Omer, y ]ב‎ iran acre» 
gentando vno cada dia hafta log 


dias dirá dias ocho que fon 
na vna, y dia vno al Omer, y aii 
iran Ghñadiendo haíta 135-1676 fe- 
imanas, y el vltimo dia que fon 
cincuenta dias es paícua 
de lebuoth « 


Ef 4 Orden 


508 
¿ORDEN DEL AYVNO 


Quando hizicren Tahanith dirán 
enla Amida a f.112. donde dize 
oracion de toda boca,dirá ב‎ 
Efponde nos nfo padre ¿diz 
de ajuno dl Gbritamiéto elie 
gen anguítia grande lomos, non 
cates a nueftras maldades, y non 
te enfeles nto Rej de nrasfuplicas 
ls£ora cercano a nía exclamació 
antesqllamemos ati tu relpódas 
antes que hablemos tu entiende 
como cola que'fue dicha, y lerá 
ánte q llamen yo refponderé aun 


ellos hablantes, y yo entender? q 
3 ps 


. 


pa 0 


0 התענירץ 


בשמתטבי|כש'ניעו בעמירוז מתפלת 
quan ha =‏ קיב cayo‏ 
עבנ = IA‏ ע 

a 
IR AMAS 
חלש אל ה‎ 
מלְבָּנוּ מִבַּקְשָרתינוּ‎ 1 
קווב. ישוע‎ TEA 
טְרְסנקרָא אלְרְאמָה עורק‎ 
תשְמַע‎ NL IP 
nn. NY 03D 
ער‎ FIN INDIE 
YEN OT הפ‎ 

כט ה 2 + אתה > 


הקז- | סררתענית 

FUNDO אתה ? פודה‎ 
ny: Ty $53 mor 
Y? MR ma TO 
רצה וכ'‎ an 

בתשעח באב כשיתפללובעמ/רח 


בטיגיעולכסא דוד עבדך מחרת 
בתוכה תפין 0108¿ 


נחם = pe‏ 
- ציון וארת תכל 
ְרושלֶס DIVA DA)‏ 
AM‏ וְהַשוּמָמָה 22 
ָּהָ הא ישְבֶרז וראשה 
man‏ כִבפְשָה AY‏ שא 
ON YI A‏ 

DN דשה = עבדי.‎ 
in 


507. Ordendelayuno 
wA.remién y elcapi , y refpódié 
y pizdanentoda ora de anguítia, 
y aprieto. B.cu.A, ojé oraciones . 
Agora tornard donde dexó. 
En ajuno dé Tishd 0630 613 Ami- 
da quádo llegaré dóde dizesj fila 
de Dauid 06010 066 frito. 
a A.N.Dsalos entriller 
cidos d'Sió,j a los étriflecidos 
dHTerufalaz, y ala villa la deftruida 
yla defpreciada , y delolada 6 4 
lus hijos ella elldn sy fu cabega, 
eubierta comomuger efteril 6 nó 
pario , y etragaronla foberbios 


y eredaronla fernientes , y dolos 
Ff 6 y me- 


Orden de 11824 0649 98 
$ metierón 4 tu pueblo Yíracl 
acfpadayy mataron con crueldad 
búenos del alto, portanto Cion 
có amargura llorará, ¡Terufalaim 
daraíu boz mi corgon mi corcon 
fob¡fus degollados mis entrañas 
mis entrañas fobre fus matados 
que tu.A:con firego la encendiíte 
y con fuego tu porconfiguiente 
lWftaguaras comoefcrito,jjoferé 
della dicho de .A. muro de fuego 
deredor, y poróra feré entreella, 
benditotu.A. conortán Cion > y 

fraguán Yerufalaim : 


“Y tornaran donde dexaron. 
orden 


mph לתשעה באב‎ 
ושילו רת עמה שרי‎ 
1 לְחָרְב ויֶרִרְנו בוון‎ 
ב‎ - DA Aa 
COM תְּכְבָרז‎ 193 
E 
o. oro על‎ 
2 e2 ma מעי על‎ 
a o A O 
"UY PR UND 
MRE MPA ARMA 
לָרח. חומרת אש‎ PTS 
mana TR ולְכָכור‎ 350 
pe DOM 
o 7 

את עמח דור OY‏ וב" 

3 ו 7 תל 


הכט 
תקון עשרר ימי 
רתשובה 


מתחילים ליל 'ציאת or‏ שני של 
ראש השנה עד מנחת ערב 'ום כפוף 
nos‏ כל התפלורת שחרירז Amo‏ 
ערבית כמובחול ויאמרג 
זאת העטירת ; 


IN‏ שפְּתִיתַפְּהַחופִי 
nn my ER‏ 

IA) ION PAN AMD 

TIN TÓN Ima 

אה יחק ואלהי עקב הארי 

NP רבור‎ mu 
אל‎ 


2 : : 
ORDEN DE LOS DIAS 
De Contricion . 


Que fon 66 ₪6 la noche del dia fe- 
gúdo de Roshafanah,falta Minha 
del día antes de Kipur. 


Diran [us Thephiloth .f. las Ota- 
ciones de mañana, tarde, y noche, 
como Cotidiano, diziendo la Ha- 
midah figuiente. 
A «mis labios abrirás,j miboca. 
denunciara: tu alabanca : 
Bendito tu. A.nueítro Dio, y Dio 
de níos padres, Dio de Abraham, 
Dio de Ishac, y .D. de 1300 el. D. 


el grande , el fuerte y el temido 
| 3% "8 Dio 
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Dio alto galardonán mercedes 

- buenas cridn a todo, y tecordán 

mercedes de padres, y trayén 

remidor a fijos de lus fijos por 

fu nombre con amor . 

Miembra nos para vidas Rey 
enuoluntan en vidas, ( 5 
en libro de vidas por ti Dio 
delas vidas Dio biuo,R, aludán» 
y laluan, y máparan, bendito tu 
» A. mamparo de Abraham : 

4 fuerte para fiempre . As 
abiviguan muertos tu,gráde 
para faluar, 

' Fazién degender elrogios 

E HE — A 


= >= מיתשובה = חקו 
Do ap‏ 
טוכיכם . קנדת הִהִכָּל ומר 
חַסְדִי AAN‏ ג 


pa ma 129 Au 
ה‎ a: => ma 


Ya‏ בָּחִיכם amO‏ ב 
593 חיט למעוך CIMAS‏ 
O‏ שאל חי MV TIO‏ 


MIL MI 0 pay << 


(077723320) 


» Ep 1133 My 
AONONO; ma 
רב לרחושיץ:‎ 


מוריר 200" 
געט ט 35 5 -אן 


NS‏ עשרתימותשובהה 
ona omo)‏ 
Cama Do na‏ 
AO po ay‏ ו 
NOM‏ הוליכ ומַתִיר א 
פמפסוריכ-ת ומקייכש אמונֶרתו 
לישני עפר מ בָּמְךָ ‏ ב 
בע גבורות ומו ד 
דומה לך מַלְרְמָמִת וּמְמִעדה 
מצְמיחַ ‏ ושוערה: 
מ (OTI IN po)‏ 
YN Dm -‏ בְּחמִים 
¡On‏ 
ְנסָמן A‏ 
AN A‏ יִמְחַיָה הַמָתִס: 
קת da‏ 
יְ וקדושיס 


6 סוס‎ ¡bite con merged y 
abiuiguan muertos con piadades 
muchas , aqufrienm, caidos , 
y melezinán enfermos y y foltán” 
encarcelados] afirman fu verdad 
adormidos de poluoqen como tu 
feñor de las barreganias y y quien 
femeja a tí. Rematan,y 2biuiguá, 
y haziencrmolleger faluagion. 
Quié como tu padre el piadola 
mébran [ns criaturas có pladades 
para vidas. 
Y fiel tu paraabiniguar muertoss 
¿B. tu.A,abiniguán los muertos :. 


Tu fanto , y tu nombre lanto, 
y lan- 
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y fantos en todo dia te alabaran 

fiempre, bendito tu A, el Rey? 

el fanto : 

0 engracias al ombre fabers 

*> yabezas al varó entédimiéto 

Y engragía nos de tontiguo faber 

y étédimiéto, y entéder,bédito tu 
»A, engraciadn el faber ; 

Torna nos nío padtea tu ley» 
yalleganos. No Rspara tu feruigio 
y faznos tornar 6 tefuva cóplida 
delíte ti,bédito tu. A.el entiolúitá 
enla tefluva : 

Perdona 3 nos nro .P. 6 petamos, 


perdona a nos. N+R»q renellamos 
\ : que 


| מיתשובה = הקיב 
ANA‏ בְכָל יוכש POT‏ 
M2 Tp:‏ 997-208 


הקדוש! 
תה חן ON)‏ דערת 
ּמְלְמָ לְָאָנושִבְעָה ו 
PTY DIM‏ ו 


NR Ma 90M M2 
ny הונן הד‎ bo. 

POP AS דהשיכנו‎ 
ו‎ nao m2 EN 
שְלימָרה‎ MADURA MMM 
אַתָה יי ההרועָדק‎ a EN 
MDUNa: 

mo,‏ רינו בינ בו חטותגו 
מחול 07 21279 Et‏ 


הקינ ומותשובה 

יאל טבוסְלְחאֶתֶת* 

AN AM)‏ יי חנון ה 
הַמַרְבָּה Mp)‏ 

רה נִַבְטְנִנווְִבָה ד 
דִיבנוּ ומרקר .10 1 
הלרק que pobre‏ 
PON‏ אֶמַר ברו 
SUIS‏ 

RSU Y UND?‏ ה 
הושיענו AMP‏ ת 
תִהְלְתָנו אַתָה ְהעָלֶח אובת" 
NOJA‏ לְכָל DNA‏ 
D Bras 92%‏ 
מבורתונו: בי בת = הפק 
O PY‏ אמ וי 
ב *" רופא 
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que Dió bueno, y perdonantu, 
bendito tu A. graciolo, 
el muchiguán para perdonar; 
Veeagoraen nía aflición y baraja 
nía baraja, y aprefura aremirnos 
remifsion cóplida por tunombre 
6 Dio remidor fuerte tu, Bendito 
tu. A. remidor de Yírael, 
Melezina nos As yleremos lanos 
13104 nos, y feremos falnos "que 
nue'traalabága tu y £biafanidad 
y melezina a todos nfsenfermos!, 
y atodos níos dolientes, j2todos 
-nueftros feridos que. D, melizinán 


piado(o, y fiel tu , Benditotu As 
meli- 


Dias de Contricion 4 
fmeliziniéfermos d fu pueblo Ifr. 
Bédizenos. N. padre étoda fecha 
denfas manos, y bendize nfoaño 
conrogios de voluntad bendició, 
y grado, y fea lu fin vidas >, 
y fartura, y paz como los año? 
dos buenos para bédició que Dio 
bueno,y aboniguán tu, bédito tu 

«A.bendizién los 1 
Mañe có Sofargráde a nía alforia, 
y alga pendon para apañar nue, 
ftros catiuerios, y apña nos auna 
aina de quatro partes de toda la 
tierra a nucítra tía, Bédito tu» A. 


2pañá defarradosd fu phlo Jírael, 
Torna 


וטיהשובה | הקיד 


(OTAN) 
PO 292 WIN 10972 
ב‎ DO DD 
| no peu 


om אחרירְתה‎ TN nan: 

| ושובעו ושלוםכשנים ה 
Misa‏ )09 תִּי אפרל 

FIN UA TDR טוב ומטיב‎ 


DIOR, 
לְחירורתעו‎ Sm DIA 
: 1277 01 שת‎ 


a) 10 VIA VTA 
93 בגפורת‎ YIRRIINO 
בָרודְאַתָה וי‎ ANA 
¡NY ו‎ may קב נָדְחִי‎ 
השיבה‎ 


הקטו | |מותשוכת 
השִיבָה שופטינוכְכָטאשנר 
PND) DY‏ 1 
“om‏ מָמָטוּ עו PUNA‏ 
YN AD UI‏ 
37137 בְחָטִם PJ‏ 
DD AIMNRZIPIDALOD‏ 
¡Dapan 207‏ 

sad MON לבופרים‎ 
הַמַלְשִין‎ ón Oman 
4 כל‎ MIN yr) 
% ְבָל‎ VAN 
2 MO = שונבו‎ 
תעקר‎ AO ומלְכור זרון‎ 
ESimarm Fam MEM 
+ בּרוְדְאתָה‎ 19 Moa 

E > 


| Tornantos juezescóoen- pmeroj, 
¿nros cófejeroscomoé pringipioy. 
y בזוז‎ 66 nos 2004 y fofpiroy; 
y enreina fobre nos 3104. וום‎ As 
tu )010 con piadades cójultedad,, 
y con juizio,bendito tu.A,el Rey 
de juizio.:- l 
4109 6683005 non fea ef peranga- 
y todos erejes,. y todos malínes: 
como punto fe depierdá, y todos 
nueltros enemiguos ¿y todos: 
nueltros aboregiétes aina letajen 
y reino de foberuia aina aranqua, 
y quebranta, y atema, y abate log 


ayna en nfos dias , bendito tu. Ar 
> 
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qnebrantan enemigos, y abatién 
foberulós+ 
Gobrelos$ ultos,j foblosbuenos; 

y fobre remafija de cu pueblo 
cafa 06107261, y fobre efcapadura 
de caía defuselcriuanes, y lobre 
peligrinos dla juftedad, y fobnos 
raja oratus pladades. Amnfo Dio, 
yida premio bueno a todos los 
enfuzátes ente nóbre có verdad, 
y:pó mía parte có ellos, j בבק‎ 
non nos auergoncemos que en ty 
nos ¿éfuzamos, y lobre tu merced 
lagráde enuerdad nos aqufrimosy 
bédico ru Araguítimiéto, y fiuzig 

> alos 


יטיתשובה ‏ הק%" 
שובָר = בּתוְבִיס = A‏ 
77 
על הצריקיס ועל המסירים 
A‏ שמסריתעמך 2 
TANYA‏ ב 
“Mm. ETPO- ma‏ 
a‏ רהצרק VI‏ ו 
המו WTI Y PO IN)‏ 
aan im‏ ה 
O =‏ 
DINERO‏ 
לא VID‏ כִּי בֶּךָ ב 
vnua‏ וְעַל un‏ ה 
a A o‏ נשְענו 
noz PQ TN ma‏ 
לצדיקים 


o 


אק | מותשובה 
לצריקיכם: porn‏ 
בְּוךָ END TM CAM‏ 
MO)! 027‏ מרהררק 
a‏ 
בנז עקָכש a‏ 
TS O A‏ יי O‏ 
¡COn‏ 
a OS‏ 
הצמיח COMA VA‏ ב 
ra E‏ 
קינ M2 LID‏ 2098 
e BY‏ ישועָה: 
De‏ הַרְחְמָן שְמַע קולנו 

2321 03 O) אֶלְהַינוּ‎ 
PR PA 

o : 


= 


$17 Dias de Contricion 
a los juftos : ¿Mora 
en Yerulalaim tu ciudad como 
fablafte, y filla de Dauid ayna 
dentro de ella cópone, y fraguala 
fraguamiento de fiempre ayna 
enníos dias,béditotu.A fraguan 
Yerufulaim : 

Alermollod Dauid tu fierno aina 
ermollegeras, y fu corona ¿alarde 
con tu faluacion > atu faluacion 
efperamos todo dia, bédito tu. As 
ermollecién corona de laluacion : 
Padre el piadolo oje nueltra boz 
+A.N.D.y piada fob nos, y recibe 


gon piedades, y con voluntad las 
nue» 


o 
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nueftras oraciones que 1220 oyen 
oraciones, Y rogatiuas tu, y 
deláte tinueftro Rejen vazio non 
nos boluamos engracia nos, y 
relpóde nos, y oye nueftra oració 
que tu oyen oració de toda boca, 
béditotu.A. oyen oració : 
pu A+N.D.¿tu pblo1/r, 

y a fu oracion átiéde, y torna 
616201610 al palagio de tu cafa 
y Ofrendas de Iírael על‎ 
4188 con amor regibe de volíttad, 
y fea pa volútad contino feruicio 
de líracl tu pueblo . 

y agradaen nos y enuoluntanos y 
: - E 


ומותשוכה | תקית 
PONIA‏ ת 
FUN CMA, MEN‏ 
ALE O AN‏ 
MA DDN‏ ו 
וע ּשְמַע תִפְּלַרתנו 
Do) mem YO nos‏ 
3 אַתה יישוּמַעְתְפַּלָה: 
רצד " OY) EN‏ שרְאֶל 
Y 00722 .‏ השב 
m2 ma a‏ 
Cam bs > ENS)‏ 
pu) San 0089 AY‏ 
ותרהו pu‏ תָּמִיד עבודת 
Uni»‏ עמ E‏ 
ורתחפוץ בָע RTM‏ כו 
ותחועת 


vpn‏ מיתשובק' 
M0‏ 09 בְּשוּבְך yy?‏ 
"ARAS RA‏ 
TAREAS‏ 
מורים 20 שְאְתָה 
RR‏ 
YD) VII‏ 


צור pa wn‏ , 
ענו שמרח הרחת לור 
אוו e‏ 


תפר para‏ על ה 
הו רהמסונְכם .ב 
בד ל - di‏ 
רפְקדור קנעל = ג 
שְבְכֶל וכם Po‏ 
סו תל | פלוסרייף 
- הבוח 


519 “Dias de Contricion 
y veiántos ojosen tu tornara Sió 
con piadades, bendito tu ,A, 
fazién tornarfu fehinda Sion : 
) = nos aty que tu 
el A. nueftro Dio, y Dia 
denfos padres para fiépre jamas 
fuerte de nfas vidas , y mamparo 
nía faluació tu el para genefácio y 
y generancio Joaremos a ty, y 
recontaremos tu alabanga fobre 
nucftras vidas las entregadas 
en tu mano, y fobre nas animas 
Jas encomendadas aty, yfobre 
tus milagros que en todo di3 


gon nos, y fobre tus maranillas, 
y tus 
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y tus bienes que en cada ora tarde 
y mañana, y 06008 el bueno 
quenó fe dtemaron 4ps piedades 
el piadoío q non fe acabaron tus 
mercedes de fiép efperamos a tj. 
Y [obre todas ellas fea bendito, 
y enaltgido, y enxalcado contino 
tu nóbre,N»Rspara licpre jamas, 
y todos losb:..osteloaran fiemp. 
Y efcrine para vidas buenas to» 
dos hijos de tu firmamiento. 
y alabaran y bédizirana tú nóbre 
el grádecon verdad para fiépre 
buenoel Dio denucttra faluacion 


y nía ayuda fiépre 01.12.01 bueno 
ben- 


מותשובה ‏ תקכ 
Pa‏ שָכְכָל עַח 2 
וָבוקֶר DO YT‏ 
בי לאבָלו JP‏ ה 
mn‏ כו א תמו 
yen‏ ִּימַעלְסקוּנו לך: 
על cam Nam, Ya‏ 
אשת רִתִמָיד = = ש 
שמ YA o‏ 
ְכָל E‏ 
Oj Om) 23m»‏ 
Y3‏ 00993 
הַלְלוּויבָרְכוּאֶת שְמְך = יה 
החגרול YY NERO‏ כו 
טב | האתל  -‏ שתתט 
Ur Poo Mo‏ 
לא :. PI‏ 


תקכא (מיתשובה 
בָּרוך פתָה ו ר;טוב שָמך 
arde > Ei‏ 
DY‏ שָלוסטוּבָהוּבְרְבַהחָן 
e do EN‏ 
על כָּל  A‏ ו 
וברו בב E‏ 
חר בְּנתור פיד כֶּי 2 
בור 72 IN‏ בע 
אֶלְהָוּ תורה MIA DM‏ 
im "E. em‏ 
סז OA‏ )30 3 
לָכָוִד | y‏ 252 
ANY‏ 32 עו 7 


s21  DiasdeContricion 
bendito tu.A. el bueno tu nóbre, 
y aty Conuiene para loar : 

On paz bien bendigió, gracia 

y merced, y piedads lobre nos. 
y fobretodo Yírael tu pueblo, y 
bendize nos no padre todos nos 
2una con luz de+*us piadades que 
có luzde tus piedades difte a nos 
«A.nueltro Dio ley,y vidas,2mor, 
y merged limofna, y piadades , 
Bédició y paz, y plaze en tus ojos 
para bendizir 2 todo tu pueblo 
Y írael có m uchedábre de forteza 


y paz; 
Y En libro de vidas bendicion ו‎ 
8ש‎ 2 y paz 
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y paz, y gonisrno bueno, Y 

faluacion, y conorte Y fentencias 

bueñás, feamos membrados, y 

feamos eícritos delante ti nos, y 

todotu pueblo YÍracl para vidas? 

y para paz. 

Bendito tu «A. el bendizién 

a fu pacblo Yírael có paz Amen , 

563 por volútad dichos 8 miboca 

y fabla de mi coragon delante ti 
¿A.mifuerte,y miremidor : 

Mj.D. guarda milégua de mal 

y mis labios de fablar engaño » 

y amis maldizientes'mi animg 


fe calle; y mianima como poluo 
pura 


A 
- 


ומותשובה | תקככ 
ָשלוּם ופַרְנְסָה טּבַח | 
MOI‏ זרז מ 
a‏ 7" ו 
)252 7299 מו ובל 
9 שרי on?‏ 
: לְשָלום: 

ְרדְאמָה ירְבָרֶך = א 


את עמוישריפל OROYA‏ 
| חא לְרָצן "OR‏ » 


q לגי לט‎ ma 
ו‎ E 

> YN MY: ל‎ 
, in 


n ny) ולמקללו‎ 


הקכנ = מותשובה 
לבל ny min‏ לָבִי 
ANA‏ חרי Do NED‏ 
הרדוף Y DA‏ ה 
Opa‏ = עָלִי | muy‏ 
מה הפר עצחב= וקלקל 
¡ONIENO‏ היו 

קרעון אמריפי 

הנוז לבילפיה 

א Mi‏ 
שטֶה שֶלּסבְמְהמָורַהרת 
בְּרחְמָייָעַשָה שָלוסעָלְנוּ 

JORDI 


>¡ + 
201% סי ריזי איץ איפטוס 
דיאש רי קוכטריציק 
ונוי סֶם. 
RÍE >2₪ <<”‏ 


ii 


$ 3  DiasdeContricion 
paratodofea,abre mi coragon en 
tulej, y emposde tus Ecomédigas 
profigua 'mi ánima, y todos 
los 1160585005 contra mi para ma! 
prefto balda fuconfejo, y daña 
lus penfamientos : Sean 
por voluntad dichas de miboca, 
y fabla de mi coracon delante ti 
«Á. mifuerte, y miremidor: 
El fazien paz en fus alturas el 
por fus piadades faga paz fobre 
nos, y fobre todo Yfracl Amen: 
Lo figuiente fe dize en eftos dias 
"7 ₪6 Contricion , mas noeñ 
Bol Sabuth : 

Gg 4 Nue- ? 


Dias de Contricion 5 24 
ucftro padre nio re) pecamos 
delante ti» 

¿NeP: .א‎ rej falno tus 
IN +P.n.r. fazcó nos paz pto núbs 
N:P.n.r.renueafod ñsaño bueno 
¿N.PN. Ro balda de fobre 8 
todas fenténcias duras y malas» 
¿N¿P. N. R.balda penfamientos 
de nueflros aborrecientes» 
¿Ni P. nueftra re) > balda confcje 
denteltros enemigos » 
N.P.N.R.atemá codo anguílias 
dor, y atorcedor de obre nos» 
N.Pon.rnarema peftilécias) efipada 


¡ fambre,) captiucrio,) dañador,j 
: mor- 


EA‏ הקבר 
אָבִינו - מלכנו UNA‏ 
/ קָפַָּ . 
ph‏ אְַּהאלַאאָה: 
0EY Ti 1‏ )0 15 
DN‏ חַדִשַעָלָו 0 ¡ano‏ 
אמ בטל «a‏ 3 
es‏ הפל DARIO‏ ו 
VI DN‏ מחשבות )!> = ש 
cs ¿ORIO 17‏ 4 ; 4 
TT O‏ ערז | א 
7 או יבשט?: ve‏ שי 
a‏ 3 
PDD)‏ 2 
אָ ליחכ DI‏ / 
Enea AAND‏ 


לה 4 ומנפה 


חקבה = |מותשובת 
ונפה ¿COS‏ 


מ ְכרבּיֶָראנְחַּ 
na Sm ₪‏ 27 


Etapa 

De‏ קרע וע נד ד 

דִיננוּ: : 

DE‏ מק בְּרְחַמְךָּ ‏ ה 

רְדבִּיכט כֶּר moy‏ 

חובותינו: 

Do “ay FO pk 

פְשָעָנו מנָנֶר ¿PU‏ 


A‏ אם 


 DiásdeContricion‏ על 
d hijos d tu firmamiéto.‏ 0140326 
«N.P.N.R.ébia melezina cúplida‏ 
enfermos de tu pueblo.‏ 3 
«N.P.nfo Rey, veda mortandad‏ 
detu heredad. :‏ 
N.P.N.R.miembra 6 poluonos .‏ 
+N.P.N.R.perdona y qta ¿todos‏ 
nueftros delitos .‏ 
"N.P.N.R.rópemaidad dsétéci¿‏ 
de nueítros juyzios .‏ 

+N.P. ה-א‎ .arremata 60 tuspiadar 
deslas muchas todas elctituras d 


nueftrasobligaciones. 
-N.P.N.R .arremata, y faz pañar 


misrebellos 6066606014 tus ojos. 
G 6  .N.P 


Dias de Contticion 4 
N.P.N.Raefcrinenosen 100 de 
vidas buenas. 
-.N.P.N.R.cfcriuenos en libro dá 
imantenimiento y gouicrno. 
.N.P.N.Rey, cícriuenos en libra 
de perdon y perdonanga» 
¿N.P.N+ Rey, elcriue nos en libre 
deredencion y faluacion. 
*¿N.P.N.R.miébra nos 60 mébrás 
ga buena delante ti. 

«N.P.N.R. faz hermollecer 4 nos 
faluacion en cercano. >: 
N.R.n.r.alga rejnod 1(x.cu pblo» 
N.P.N.R,alga rejnod tu vngidos 
«N.P.N+Refiz nos 50041 66001 
..33 cion 


' ומיתשובה = הקפו‎ 
in בסְפֶר‎ Mara) אָ‎ 
| ¿EDIPO 
192 VID) de 
לחז‎ DONA 


אמַכָרְזמָוְּסְפָר po‏ 
מָּחִילְהוְסְלִיחָת : 

, בּסְפָר‎ Va) ÓN 
LEN PO 

de‏ זו מכרון ט 


טוב לְפָיךָ 
אס M9 DY‏ שער 
72¿ 
de‏ הרס פרן OO‏ 
DN‏ הרק מְשיחֶךָ ו 
אסַ A a‏ 
nao nr. 1%‏ 


תקכז = ימי תשובה 
uan‏ 
Dx‏ שמע > y-‏ - 1 
¿Y En‏ 
אָם עָשָה לְמַענְדְאַסלא למטננו: 
PAYA ci JN‏ | ו 
prom‏ אתה לת y‏ 


op” תְשִיבנו‎ SN DN 


ros 
רתקון שברת‎ 
שחל להוורת באלורהימיכש‎ 


אין איל שבח דישטוש ד'אש דיראן שג 
אוואסין קומואין שבת טיטיינדואין 
איכטח עמיךדח אנטוש שו טאנטג 
אליגרוש! משח 913 רצב אי טורנח 
אה רצה בדף תקי'ח ta‏ איל woo‏ 

אנרד'ן [Pa‏ מוסף : 
להענת 


27. Diasde Contricion 

cion cumplida delante ti. 
.N.P.N.R.oje nía boz, y mápara, 
y apiada fobre nos. 
"N.P.N.R.faz por ti finó pornos. 
«N.P.N.R. reícibe con piadades,, 
ycon voluntad nueítra oracion . 
"N.P.N.R nonos fagas tornar cn 
vazio de delanteti, 


ORDEN DEL SABATH 
Que cayereeneftos dias. * 


En el Sabath deftos dias diran fi 
Oracion como Sabath ; metiendo 
en elta Hamida, empos[ Tu fanto] 
(Alegroíe Mosé)af.292. y torna- 
rd a Enuolúta af.5 18. y el mifmo 
ordenen Mugaf. 

Gg $ Ayuno 


528 
AYVNO DEL SOLO 


Fl que quiere ajunar,es neceffario 

querefciba el ayuno fiédo de díaz 

falta horás de Minhah , d iziendo 

enla Hamidah alcabo antes que 

diga, ( sean por voluntad , ( 4 
Jo figuiente » 


gu dlosmádos, Hejod láte el 
coajunod volútad a manand . 
Sea volútad delante ti. A.mi DIO; 
y Dio de mis padres 6 me 6 [cibas 
con amor) y vóluntad , y entre 
delante ti mi oracion y refpódas 
¿ mi oració, y meleziname portus 


piadades las niuchas, que tu ojen 
2 3 oracion 


תקכת 


לרעעניר; יחור 


הרוצה להתטנות עריךְשיקכל חתנ ית 
מבעוד 'וס כשעת Fan‏ 
וטתפלל וקידס שיעקור 
רגל'ואומר * 


PODA $37 
10) PAYA 

ops mb הי רָצץ‎ 
pa ואלהי שסבורתי‎ 
הנכת‎ UI HINA 
Ta PO qa) 
ערזזוהי זהרפאתי: 7 ,ב‎ 
PO AIN 
הלט 1 תלה‎ 


תקכט | לתענות יחיר 
תִפְּלַת «mob‏ דחיו 


-% 


¡PIES 


וכיוס התענית מתפלל כשאר ימי 
חשגוע וכשמגיץ לשמע קולכואומר 


ya‏ קולגגייאַלהנוורחם 
on Day‏ 

UTA NS por‏ ז 
זכור EIN TON‏ א 
TIAS‏ 190 121 
FPRWIAYYIN‏ .1 
OM NN Y‏ 1 
e A) Y‏ 
O‏ וְרְעַרת y O‏ 
y mn Fa Uma:‏ 

AA AA ב‎ 


%29  -- סתנוץג‎ 6] 0 
oracionen toda boca. Sean por 
volútad dichos 6 mi boc2,j atema 
El día del ayuno dirá fu Thephila 
Cotidiana, y en la Hamidah,alle- 
gando oye nueftra boz,dirá. 
O ye nta boz.A.N.D. y apiadz 
fobnos, [ refcibe có piadads 
y con voluntad 3 nueftra oracion, 
y micbra tus piadades, y fojuzga 
Fenfaña, yaparta de nos mortá- 
dad,jefpada,i fibre,j captiuerio, 
Y preasj 2petitemalo,j¿fermeda- 
destnalas j firmes, y acaegimiétos 
durosj malos, y fentécia lobre mi 
fentencias buenas, y lobre todos 
8 Yaro- 


A‏ .ו 


A yuno del סוס‎ $30 
vatones de mi cala, y rebueltanfe 
tiis piadades có tus condiciones, 
y ví con nos.A. nueítro Dio 
con condicion de merced; y con 
condición de piadades, y entra 
con nos adelante regla del] וו‎ 
y efcucha nueftra oracion Y 
nucítra rogati way] nueítro clamol 
que tu oyen oració 66 
Refpódeme mi padre, refpódeme 
en dia de ajunode laaflició efta ג‎ 
que enanguítia grande yo (obre 
todo 10 que peque, y que atotcí 9 
que rebelle deláte 166 dia demi 


+ lobre la tierra fafta el dia elte 
Aer» 


להענית ימר הקט 
שי בירי וגול ף 
ATAN‏ ו 
PAR AA‏ 
ven m3‏ 
FAM‏ רחמיכש Dar‏ 
va DA Y‏ הדין 


1 MIDA PR 
3 IA [ָרתחנונכו‎ 


כִי סָה שומְעַתפָרתבָּלפָה + 
a‏ וני בי ענמ 
Aran YA or ena‏ 
בי בְצָרֶרח o A O‏ 
בל מז שְרְטָארק" DON‏ 
2 לפנו מיוב= mn‏ 
על AO TIN‏ 
AS‏ טוכלם > 


הקלא לתעניתיחיד 

מּבְלֶכש נמַנִי סַפַשָעִי ו 
pa Sama Dana)‏ 
מעגורתי וטחטארתי = א 
בבל YO Jam mar‏ 
טע כִּי דְַבְר = להחצמריד 
פה E Ton‏ על 
PAN OMA‏ טוב PD)‏ 


Pp 29290 Y 
ה‎ A 


DAYA‏ ענ בָּעָרת 
AN‏ רקזאת QM‏ מיעיט 
Y‏ וְדָמִי | רזמרתמעט 
בִּרִזעָנירְתי ‏ החיוכש. תשוב 
ומקובל - mn‏ 729 
293 מונח על גבי מ 
anar 3‏ 


A yuno del 0 
auergoncado yo de mis rebellos, 
y arregiftado yo, y arrepudiado 
de mis delitos, y de mis pecados + 
épero pufe tuspiadades a elcuétra 
mis ojos,que tu víanga de alógar 
tu furor, y tu vío deapiadar fobre 
tus criaturas, q tu bueno, y pdo” 
nan , grande de merced ¿ todos 
tus llamantes, y portas piadades 
las muchas refpondeme en hora, 

y 6 mométo efte,j lea apocamiéto 

de mifeno, y mi fangre el apocife 

con mí ayuno oy cótado, y 6 

bido, y enuoluntado delante ti 


> £omofeuo pueftofobre cueftas de 
- cu 


Ayuno del folo $39 
tuara para perdonar fobre todo 
loque pequé, y lo que atorci, 
y toque rebelle delante ti, quier 
por fuerga, quier por voluntad , 
ger por yerro,quier por lobernia, 
quier por conofcimiéto, quierno 
por conofcimiento: jenuolútame 
por tus piadades las muchas, y na 
63665 2 mi malicia, ( סל סח‎ 858 
de mi rogatina, 66 agora cercana 
3 mi clamor, y clamor de varones 
de micaía: antes que llame ¿tiz 
tu refponderas : antes que fable y 
tuoyras : Como es dicho: Sera 


antes que llamen, yo relponderés 
A 


לתעניתיחיד * | תקלב' 
IIA‏ = מ 
O‏ שְתַטתְת (שָעורתו 
PAM‏ ב 
po 92 DMA‏ ב 
ANI A‏ ַּץ בר כ 
בּן בערה בָּץן לא | ב 
RAM APD‏ 3 
O) 03337 79013‏ 
תפ לרשעי UN)‏ תִתְעלכז 
a‏ החדת נת קרוב 
PARTO‏ 2 
Da‏ אַקְרָא IS‏ 
תמרה תִענרח o‏ 
PIN NONI DON ION)‏ 
טנְכ= FASO,‏ 

Ty 


תקלג: לתעיתיחיר 

ld =‏ 
ִּי אַתָהו פרָה וְמַצִיל וגה 
ומְרְחֶכ= בְּכָל PRE‏ 
וצוקר ושוטע VEN‏ כָּל 
פה בָרוךָאַתָה יישומְעַתִפְלָהו 


רצח ופוריט ומשלים תפלתנ. 


ואר התענית כתפלת many‏ קווס 
שיעקוד גליו 'אטר + 


137 הָעַרְמִיס כְבַרהַתְענית 
MO?‏ היום ATI)‏ 
ורוע 07 INDI‏ כְּבורְ 
DAY‏ שָבִית המקש Pp‏ 
TINA ORO‏ 
| קרבן 


-- | "| RA וו‎ 


339  Ayunodelíolo 
% חש‎ ellos fablantes, yo oyre : que 
tu. A. libran y éleapan, y refpódié 
“fapiadi en toda hora de anguítiz 
y aprieto, y ojenoracion detoda 
063. Bendito tu. A. ojen oración 


Y dirá¿uolúta,jatema fu Amidas 


Def pues del ajuno diran Harbith 
cotidiano, y en fin dela Hamidah 
antesá digan, [ Seá por volíitad] 
diran lo figuiente. 

Ga: de los múdos,ja me afligs 

con ayuno 0( deláteti,notori2 
< manifiefto 661466 0114 6 cu hora 
¿entiépo ¿caía difatuariofirme, 


«lhóbre pecaua, j traje delante tá 
. alle» 


Ayunodelfofs 4 
legació,y rio allegana ¿Ma faluo 
fufeuo, y luságre,j era pdonádor 
y agora por nueítros delitos-los 
síuchós no a nos, no lantuario , 
jhoara,jno Sacerdote4 perdone 
por 19s. ו‎ y 
ias deláteti.A.mi Día 
«>: Y Diode mis padres que fea 
apocamiento de mi lero, y misás 
gre qué le 22065 oy delante ti 
¿orimiajuno contado y recebido 
delante fila de tu hontra2 como 
10 211671 106001735 de tuara 
y ennoluntame pot ענום‎ 9 
las muchas ( y ps harris 


endi- 


לתעיתחור - 
PA) IR‏ מקריביןמכנו רק 
CITO món‏ ןו 
ES wan‏ ה 
MR‏ לאמִקְדָש 
ולא NA‏ ולא 170 09 
> בצון RATO‏ 
אבומ NY‏ 
מיעט: NN‏ ש 
שָנַתְמַעט >= 71m‏ ב 
ְּתַעיתִי חָשוב IPD‏ ל 
פורת AMI TIO)‏ 
הִקְרְבְתיו על נַבִי מְבתְהַ ' ו 
ורי n Ana‏ 
pa (DY‏ 


תקלה 
ברכרת הטלירת 


ML 3‏ יְאלְהִנו TO‏ 
WMDI VOY TROY‏ 
¡PLAY Y)‏ 
ברכת תפילח של יר 
בָּרוך אֶחַרת ( אֶלְהָוּ 10 
MANDO DY? TPC‏ 
PAZO)‏ 
ברכת תפילח של ראש 
בָּוך מה » AOS‏ 
"MAD DEM DY‏ 
¡PIOND YY)‏ 
j935‏ כשלףָסדוד כל חתפיגות שמורת. 
נערוכות ינתח לאל ימלא ao‏ 
= << סכל mun‏ 


Aruch ata.A. Eloenn Melech 
Aholam afer kidefanu bemif- 
notan veciuanu leitatef bacecit 2 


Bendicion del Thepbilim dela mano» 


Baruch ata .A. Elohenu Melech 
Aholá afer kidefanu bemifuotan 
veciuanu leaniah Thephilim , 

De lacabegas > 
Baruch ata, A. Elohenu Melech 
Aholá afer kidefanu bemifuotaW 
veciuanu hal mizuath Thephili o 
Y מס)‎ 66 fe acabó todo el libre 


q oracionés» 


ando al Dió che nos dé fus 
¡ciones » 


BENDICION DEL TALE 


- 


TABLA DELO CONTENIDO 


En efte libro. 
Bendiciones afojas 1: 
Sacrefigios 8 
Salmos ¿43 
Bendito que el difo 57 
Bicnauentutados eltantes in 

tuycaía 62 
Ex irá 77 
Seaalubado tn nombre 8r 
La Semah 91 
'La Amida or 
El que foñara 119 
Selicoth del lunes yjueues 1 
- Sobre faces | 140 
Quando facanel Sefet Torá ' 49 
Los fálmos de cada día de la 
, lemana empefa af. 168 
Nos lanto ¿omo.A. 179. 
Sobre nos para alabar 183 


Oracion... 


Tabla 


Oracion de latarde 183 
44 Oracion para la noche 104 
E Aruithde Sabath 209 
Sea engrádecidoel Diobiuo 23% 
Mañana de Sabath 235 
Alegrole Mose 292 


Quádo facá el SeferenSabat 301 
pédic. del q fubiereal Sefer 306 
Bedició del que faze agomel 307 
Bédiciócs d14 dize la aftara 307 
Bendicion porla cófernació 
del eftado . 310 
3 Bendicion para el Kahal 312 
5 Salmo quando lleuan el Sefer 


alla teud 219 

Mucaf de fabath 324 

Corona darán a ti 334 

Bakafa Señordelmindoque 

7% 2% 

- Minhahd> labath 12 
E Saliente £ibach 362 
A Orden . 


Tabla 


Orden de Roshodes שא 7 נ‎ 
El halel de roshodes 381 E 
Mugaf de roshodes > 9% + 
Mugaf de roshodes y labat 403 
Orden de Kanucha 417 
Quien como tu que fe dize el 

labat antes de Puri 23 
Noche de Purim 449 


Los (almos de las Pafquas 453 
Oraciones de las Palquas 475 


Mugafde las pa fquas 487 
Siacóteciere vna d las Paíquas 
laliente fabath 502 
Bendicion del Omer 593 
Orden dela vino 506 
Orden de Tisha beab 508 


Ordé delos dias de COtrició soy 

Ueltro padre nueftro סז‎ $24 
Ayuno del folo 518 
1 1201068 d1 Taled ¡ref $35 


” 


Find: la Tabla. 


> - 


)" הד"‎ + 3 < 
5 uau he daled ghimel bed alef 
4 % 103 א‎ A y ד‎ 

: 163) caf 106 ted 666 

8-8 ן.- קש 
famec nun nun mem mem lamed‏ 

A a a E y 
cof zadich zadich fe pe גב‎ 


2 .ש"ת‎ 9 \ 
שגל‎ fin res 
/ 5 + - 


fs Es ceré chamez padahé 
A 
סש‎ 60 holem chirec 

7 + $. - 


| 7 6- fena camez feua paa 


0 porenduftrizde (242 - 


DECLARACIO DELOSPVTOS 


Ara declaracion de dichos pñ- 

tos fc intiende que el prime- 

ro, y el fegundo quefon padach, 
y camez, faze 3, li ferd de bafo de 
laletra bed, dirába, y aníi todas 
las letras, cere, fegol, feua, faran 
todos tres,é, y el chirech faze,y, 
y el cholem quales yn punto ari 
ba de la letra faze,O , y el punto 
¡dientro la letra vam, que fe llama 
furech, y tambien el feguiéte que 
65 61 chibuz, 13206 0 , lena padach 
126 בזוס),3‎ 616706 


| de 
| 


de Job 5‏ א 


